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AS CONQUISTAS DE ROMA

LY

SUAS CONSEQUENCIAS MORAIS

Encaradas as Conquistas de Roma tianto sob. o ponto de vista das suas
consequencias econdmicas e politicas como sob o das modificagbes produzidas na
composi¢cio da populagdo, do fando humano — inira e extra-muros — deverei agora
encaré-las debaixo do popto de vista dos seus efeitos morais, com relagfio & vida
. privada e & vida piblica dos romanos. _ ,

A simples consideragfio de que as conquistas tinham concorrido para o
empobrecimento geral do povo romano j& de si envolve a ideia e deixa entrever
o facto da sua desmoralizagdo; porque, se um povo pobre acaso logra conservar-se
puro de costumes — outro tanto néo acontece a um povo empobrecido.

Empobrecer ¢ decair; pois empobrecimento, neste caso, significa faléncia
de antigas virtudes intimas e de acgfio. E a decadéncia dos povos e das sociedades
— que se caracteriza, segundo algnem, pela superabunddncia de energias a empre-
gar em frente da mingua de emprégo a dar-lhes— assim se caracterizari mas é
por implicar precisamente a cessagio ou diminuido exercicio das natarais acti-
vidades histéricas do povo considerado, sgerificadas agoraa outras férmas de acti-
vidade, que as substituem ou lhes fazem nociva concorréncia. '

As mapifesta¢des que entfio pare¢am traduzir — segundo aquela férmula —
um excesso dd¥vidu, individual e colectiva, no fundo 86 afinal traduzem um deficit
das energias ou modos de energia correspondentes 4 verdadeira indole e tradi
nacienais. Representam, no povo dado, a obediéncia ao estimulo, sobretudo, de
necessidades extra-normais — nascidas désse mesmo estado e momento em que }ilﬁ
lhe v;i perdida e quebrada a tradiciondl, directa, legitima maneira de seér e de
proceder.

Reflectem uma inquieta existéncia, em que todos os elementos sociais — &
falta de objectivo definido — fluctuam sem rumo seguro, levados por paixdes novas
(nascidas dln vage de tal situa¢fio), tomados de tendéncias dispersivas do gennino
sentido da sua histéria; a desintegrada existéncia em que todos, por mal de todos,
contrariam o processo fecundo e nataral exprimido no preceito de manter adaptando.

Sio como florescéncias estranhas,- parasitérias, alimentadas por desvios
de seiva que deixa, portanto, de nutrir as plantas mfes. Quando decadénéia n&o

Nota da Redacgfio: Os trés anteriores artigos desta série As Conquistas de Boma, foram
publicados no 4.° vol. da Revista de Historia, 1913, a pags. 4 a 18, 129 a 136, 220 a 241, Vide
também o artigo Os escravos em Roma, publicado no n.° 9, 19[4, a pags. 10 a 25.
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represente o adormecimento demorado e até a dissolugfio de todos 8sses elementos |..,
Em resumo: corresponderfio, tais manifestactes, ao déracinement.

E desenraizado equivale, na verdade, a desmoralizado, visto que & imoral,
nos individuos e nos. povos, tudo quanto, em qnalquer campo, lhes contrarie
aquelas verdadeiras tendéncias vitais, a realizagfio do destino 1mpdsto por certas
qualidades e pelas condi¢Ges de determinado modo de ser — tudo quanto, contra-
riando-lhas, favoréea, d'ai, outros modos de emprégo e dispéndio das suas energias
~— aplicaveis ou excedentes. . . |

Ora, nfio podemos deixar de reconhecer que o povo romano, em
no meio da riqueza, dava agora, com ‘o seu empobrecimento, e por éste, inequivocas
provas désse mal inerénte — como efvito ou causa — & decadéncia das sociedades.

Desenrafzando-se, d’alma e de habitos, da antiga vida da terra, como que
desligando-se da prépria histdria era ji, efectivamente, um povo desmoralizado ;
quer dizer: desviado— com todas as conseqiiéncias do desvio — das formas e das
normas de existéncia adequadas & sua indole, 4s suas mais naturais aptides
productivas, 4s suas mais duradoiras tradiges. E dava disso sinais que, sendo
pela maior parte comuns a todos os povos idéntica on semelhantemente afectados,
revestiriam alf, no momento considerado, especial e mais complicada gravidade.

— Néo seria 36 em Roma, certamente, que o ardér da ambigdo aventurosa,
por um lado, e por outro o espirito de espéculaglo mercantil, haviam de substituir-se
ao tradicional amér e cultivo do torrio lavradio e ao seguro tino e prética das
transacgbes - costumeiras, consagradas de tempos; que havia de desenvolver-se,
daqui — & custa da confianga nas actividades legitimas, herdadamente exercidas,
e as mais fecundas sempre — a mérbida e enganosa f6 nos lances de risco e nas
emprésas de guerra e de saque, a par da cinica tendéncia para o recurso a todos
o8 processvs e meios de lucro e de triunfo materials

, — N#io seria 86 em Roma que os ricos haviam de espoliar os pobres,
concorrendo para o agravamento das desigualdades sociais, e para a explosio de
édios sangrentos nascidos do sentimento dessas desigualdades e tambem dos
impulsos da ambigfo criminosa; sem que por isso, e através do espago que os
separava, aquéles deixassem de contribair, com o funesto exemplo de todas as
cobicas, venalidades e deprava¢Ges duma brilhante e pddre vida urbana, para a
corrup¢fo dos aatguliadus, de s1 j& dispostos ao contéigio e desarmgdos ante as
tentagdes corruptoras.

— Nio seria 86 em Roma que entre as classes abastadas se levantariam
conflictos violentos, gerados da emulagio das recem-formadus em frente das
anteriores —ciosas, por seu lado, estas, das prerogativas e privilégios herdados;
até quando tivessem de surgir, dentre a dispersiva e revélta colectividade,
individualidades poderosas e audazes que,—acabando de quebrar os moldes histé-
ricos da sociedade, elastecidos j& ou 3&31013&{105, e acabando de iludir-lhe ou tor-
cer-lhe os principios da antiga ordem, abalada — tudo avassalassem peia forga,
pelos expedientes revolucionérios ou dictatoriais, abrindo-lhe novos destinos, dura-
doiros ou efémeros, de possivel prosperidade ou de inevitavel ruina. '

' Noutros estados se teriam dado ou haveriam de dar-se factos comparéveis.

Mas na Urbs assumiriam, realmente, mais complicada gravidade, pelo
muito em que viriam contrariar-lhe o passado; 4lém de, pela sua particalaridade,
alguns déles imprimirem cunho especial 4 histéria dessa perturbada idade romana.

Para reconhecer tal gravidade e notar tais modalidades particulares,
bastard relembrar e considerar entre outros, como caracteristicoe, trés tragos
— & que J& me referi — da época indicada:
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— 8 feigho das préprias lutas das classes,

— & atitude e pl:rpem opulenta classe nova,

—& forma e meios de corrupgio dos pobres pelos ricos.

Explicavel, em ambos os campos, mais pela inobservdncia do que pelo
olvido das leis, & violéncis das lutas originadas na situagfo da classe popular com
relagiio 4s outras, e-nas suas tentativas de reforma social e politica (violéncia
que acusariam tambem subsequentes conflictos e guerras intestinas) representaria
na verdade, dentro da cidade de Roma, um nim%u grave do tempo; porque nunca
ali se dera o caso de tio profunda violagio do estatuido, e de tio bravas contendas
— nem mesmo durante as antigas disputas de patricios e plebeus ; pois tudo, nestas,
ge smbordinava 4 ideia da sanogfio legal. |

Seriam tambem, sem duvida, significativos da idade em questfio a atitnde
e 0 paﬁl da nova classe, da classe dos grandes negociantes.

; nfermando logo de tendéncias e vicios idénticos aos dos nobres — ambi-
cionaria, 418m da fortuna, um semelhante ou equivalente predominio, sobretudo

ra, & sombra e 4 custa de tais condigGes, levar tambem a uommpidn‘ mas bri-
ﬂ:anta e larga existéncia dessa classe privilegiada, sobranceira 4s restantes
camadas do mundo romano; e por isso assumiria, efectivamente — como vimos —
uma atitude singular e desempenharia um papel estranho e duplo em frente dos
pobres e dos ricos. :

Em vez de formar, de origem e natureza, uma robusta classe média; de
lutar, nessa qualidade, por determinadas e justas aspiracGes prd‘rﬁas, servindo
também, assim, ao defrontar-se com a dos poderosos, as aspiragbes da classe menos
favorecida, e concorrendo deste modo para o fortalecimento e integral prosperi-
dade da nagio; em vez de exercer, entre os dois extremos, uma ac¢io moderadéra
e compensadira dos excessos — viria a ser, pelo contrério, um novo agente de
perturbagiio, um novo elemento de conflitos.

Com efeito:'se, no intnito de enriquecer ® medrar sempre, havia, por um
lado, de explorar tanto e tio barbaramente o mercado romano, tornado mundial,
e a dura dependéncia em que dela estariam as massas pobres ou empobrecidas —
por outro lado, na impossibilidlade de disputar & nobreza houras e oficios reser-
vados aos desta classe ou considerados como tais, trataria de alcangar cargos e
fungGes piiblicas, cuja posse e titulo lhe deviam trazer, 41ém de mais vantagens,
a garantia da impunidade ou das decisdes favoraveis e justificativas em todas as
questdes por ventura levantadas a propdsito das suas espéculagies e extorsGes
criminosas. f .

E como a ambiclio e conquista de semelbantes fangses e cargos provocaria
natural oposi¢iio e protesto por parte dos que até ali os houvessem desempenhado
© possuido — a sua entrada na scena politica de Roma traria na verdade & vida
da Urbs novas e maiores dificuldades. :

Representada na ordem equesire — a que pertenciam ou estavam ligados os
publicani — a classe dos.grandes megociantes influiria, pois, nalguns dos mais vivos

+ conflitos da sociedade romana.

Entre todos, dariam disso prova: a revolugfio social dos Gracchos e, meio
século depois, a re?ulugﬂu ditatorial de Sylla, especialmente no que prendésse com
0 caso da adjudicagfio dos tribunais. Porque, se a atribui¢io do poder judicial acs
Cavaleiros, com prejuizo dos Senadores, havia de pesar na primeira dessas revo-
lugoes como um factor de excepcional gravidade, & restituigho dos tribunais ao
Senado nfio deixaria — dada, j, a importancia da ordem equestre — de complicar
singularmente a segunda. |

| *
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Emfim: a forma como, e 08 meios por que os ricos haviam de contribuir
para corromper o8 pobres, tambem imprimiriam caracter 4 é de que trato;
porque a corrup¢io, aqui, nfio proviria apenas dos exemplos dados de cima e dis
precirias condigbes criadas & classe inferior pela continuidade das guerras, pela
madverténcia administrativa das outras classes e pela abusiva exploragfo que
estas fizessem das novas fontes de riqueza nacional. § 2

A corrupgiio crescente seria, em muito, obra da prdpria ingeréncia dos
ricos na vida da plebe — miseravel e ociosa — pelo proveito que tirariam das suas
dificeis condi¢Ges, comprando-lhe os sufrigios e o auxilio politico 4 custa da baixa
— provocada —ou mesmo 4 ‘custa da distribuigfio gratuita dos géneros; fazendo
assim com que & abunddncia dos productos exéticos — j& t&o nociva para a mo-
ralidade do'povo e das legiGes (empobrecidos, afinal, devido 4 concorréncia déases

rodutos com os nacionais) — ainda se tornasse fanesta como meio directo de

esmoralizagfio. X como o processo de subdrno, accentiie-se, viria & ser segunido
e adoptado por todos quantos um dia ambicionassem o favor do legiondrio —
para fins de conquista exterior, para golgea de audécia dentro do terreno politico,
nas luctas internas dos partidos e das facoGes —nem mesmo havia de escapar,
passado pouco, & extensa corrupofio geral ésse elemento que até ali constituira o
nervo e 0 nticleo vital de Roma: a sua populagio militar — cuja transformacto,
de corpo de nagdo armada em exército de mercendrios (obra de C.'Hnrinaz implica-
ria a reducgfio déste a perigoso instramento dos generais, quando se lhe impu-
:.léaae:g pelo prestigio e o ganhassem pelas dddivas e promessas de estipéndios e

espojos. . . ¢ %, |

Provado. fica, pois, que as conquistas de Roma — tendo unnnurriduodu-
rosamente para & exacerba¢lio das ambi¢bes, para a violéncia maior dos ddios e
rivalidades das classes, bem como para toda a espécie de venalidade e corrup¢lo
dumas e doutras — tiveram, embora a par doutros agentes (como, por exemplo,.
o8 de ordem educativa, de proveniencia grega), profaunda e definitiva inflaéncia
na quebra das energias morais dos romanos.

A situagfio que criaram & velha Roma foi perene de movimentos e .agita-
¢oes — explicdveis, em grau considerdivel, pelo prestigio dos generais politicos
ganho nas campanhas exteriores. il

Tal situagiio deun, realmente, origem a um verdadeiro perfodo revoluciondrio,

uumdamuﬂ contar désde o ano de 133 até o ano de 29 a. C., até o advento do
mpério -

E néasse periodo, dum séoulo, registamos — 41ém das questGes entre Cava-
leiros lau Senadores, por motivo da posse dos tribunais, e mais ou menos ligadas
com elas —:

a revolugio politica e agrdria dos Gracchos (133-121);

& guerra social, em que — concedido aos Latinos, ainda nos fins do 2.° século,
?gfi.égi)m de cidade pleno—o0s Aliados italianos o reclamarfam, e obteriam por fim

? : .

as latas de Mario e Sylla (100-86);

as que desencadearia a rivalidade militar e politica de Cesar e Pompeun,
rivalidade cuja solugio, na batalha de Pharsilia (48 a. C.), traria a dictadura
larga e generosa do primeiro — decisivo passo para o novo regimen, do qual
Octaviano, o vencedor feliz de Marco Antdénio (30 a. C.), viria a ser o iniciador
prudente e astuto,.. | ‘
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Coube, todavia, &s conquistas — de par, é cerio, com a transformagio
das ideias e a pressio dos interesses dos individuos e dos povos — uma grande
parie ‘'na obra da civilizagio unjversal, obra ainda auxiliada poderosamente por
concessivas medidas do Império, e pela ac¢lio do Cristianismo.

Fatais para o Estado e para a sociedade da antiga Roma republicana,
porque tinham vindo quebrar-lhes os estreitos moldes a que correspondiam certas
qualidades e virtndes das velbas geragdes — provocariam, porém, o desperto e
manifesta¢iio de novas energias, a eclosfio e aplicagdo de novas formulas de vida
social e politica — fecundas de vantagens para um mais amplo teatro de agremia-
¢bes humanas. _ - o

Foi em-grande parte por elas, com efeito, que a Oidode romana —a principio
composta de patricios e clientes, se abriu, com o andar dos tempos, 4 classe plebeia,
aos Latinos, aos Aliados,* até admitir e compreender as provincias, e constituir

! 0 Estado Romano — a Civitas romana, no sentido de institui¢cio e entidade politica,
nd0 se aumentava com as conquistas (as nacdes conquistadas n#o se imtegravam nésse
Eatadol,opunnm apenas a fazer parte do seu império, na #epcio de dominio) ; assim como
o territorio romano — ager romanws — néio podia estender-se 41ém dos limites primitivamente
tracados; 0 que podia estender-se era o ager piblicus, composty dos territérios ganhos
— para o Estado—pelas successivas acquisicdes sobre os povos vencidos.

Compreendia esse Estado, de principio e subsequentemente, diversas categorias de
homens livres, que todas se reduziam, no entanto, a trés grupos: o dos Cidaddos, 0 dos Lati-
nos @ 0 dos Peregrinos (designacdo que, antes da guerra social — 91-98 a. C. — inclufa todos
os italianos, com excepcdio dos Cvdaddos e dos Latinos, e que depois desta guerra coube —
até os principios do 8.° s. depois de C. — aos habitantes das provincias, d’antes considerados
como simples estrangeiros — hostes —).

Tudo quanto ndo figurasse nalgum dos trés grupos contava, realmente, como
iu:itningaqu, como Mospes. E hospes — héspede — era frequentemente sindnimo de Aostss —

migo.
~ Podiam 0s estrangeiros obter a proteccdo dum cidaddio romano: a' titulo perma-
nente, como clientes, ou a titulo temporério — naquela qualidade de Adspedes; e teria o
estrangeiro desde as origens da Urbs beneficiado dessas convencdes da clientela @ da Aospi-
talsdade, passando de hostis & hospes.

A existéncia e a uti 0 de tais convencgdes — fundamento de reciproco auxflio
entre estrangeiros e romanos, para o caso de sérem uns ou outros a invocé-las — provam,
contudo, que o estrangeiro carecia em Roma da verdadeira protecgiio da lel, duma reconhe-
{olldl t:iomﬂ:.ﬁu juridica — senéio de facto, pelo menocs segundo o ponto de vista da primi-

va

O estrangeiro recorria ao patrocinio do Cideddo precisamente na falta de direitos
estatuidos e duma jurisprudéncia que, em si, lhe garantissem a liberdade, que lhe prevenis-
sem a eventualidade de se ver reduzido a méro objecto, caindo como escravo sob o dominio
do primeiro a tomé-lo. Proteccéio legal, situacio garantida, com o reconhecimento da
liberdade — isto &, da ingenuidade e da personalidade —s6 as logravam 0s que pertenciam
8 algum dos trés grupos mencionados ; embora em grau bem diverso, porque a situacéo de
qualquer das outras duas categorias ndo podia comparar-se, em privilégios e vantagens,
com a do Cldaddo. | _

Se 0s homens livres n#o cidadéios, conhecidos sob a designacéio de Latinos e de
. Peregrinos, beneficiavam, com efeito, da proteccéio directa da lei, independentemente de

nos a quem recorréssem — tinham-no devido, de origem e com a marcha dos tempos,
a tratados e a convengdes ; 80 passo Tm 0 Cidad8o romano gosava, ‘mr principio, nesta qua-
lidade, de todas as garantias sociais, de todos os direitos civis e politicos.

Dum modo geral, & sem entrar em particularidades do dominio do Direito Romano
—Poderemos definir e descrever a situaclio dessas trés categorias da maneira seguinte :
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como um 86 Estado — da Espanha ao" Eufrates; e que toda essa vasta

da terra conhecida vein a beneficiar dama assimilavel organizagiio politica e
administrativa — para cuja amplitude de vistas e de medidas n&io teriam deixado
de concorrer as ideias filoséficas ligadas ao conceito de género humano, e concor-

- CIDADAOS

Cidaddo era o que descendia de cidaddos, e também aquéle que adquiria mais
tarde o direfto de OQidade perfeito, por beneficio da lei ou por naturalizagdo.

Mas, quer o fdsse de nascenga, quer devido a algum destes dois processos—disfru-
tava realmente, como tal, a invejavel condic@io de civse optimo jure: isto é — podia, a contar
dos dezassete anos (idade em que inscrevia 0 nome nos registos da sua iridbu, da sua classs
‘e da sua centsiria) exercer todos os direitos, tanto privados: (jus commercii=d. de praticar
actos de indole patrimonial, e jus conubii=d. de casamento, legais),; como péblicos: (jus
suffragii = d. de voto, Ijm honorum = d. de elegibilidade para as func¢3es da repiibifca, jus pro-
vocationts = d. de apélo ao povo nos processos crimes), e prestar servigo nas legides.

Gosava de todos os direitos, finalmente, em que assentava e de que dependia a vida
social e politica de Roma; devendo acrescentar-se ainda que, nos tltimos tempos da Répi-
blica, o Céidaddo romano seria isento do pagamento dos tributos directos extraordinirios —
impostos por motivo de guerra. :

Exclusivos, a-principlo,gos patricios — esses direitos tinham sido, segundo vimos,

ressivamente conquistados palw“, e constitufam o apanégio de todo o Cidad&o de
oma, desde a data da let Ogiinsa (800 a. C.). : i :

Representavam, no seu conjunto, um completo armamento juridico, cuja posse lhe
conferia, como ressalta cnmpmndn as respectivas situacdes, singulares e preciosas vanta-
gens morais e materiais em frente dos outros homens livres do mundo romano ; e de que 86
era destituido por sentenca condenaléria, dados certos crimes: com a rel o & condicio
de escravo (no caso da c@pitis deminutio mdxima) ou com a simples perda dos direitos de
voto e de eligibilidade (no caso da clpitis deminutio minima). '

LATINOS

No seu sentido primitivo e rigoroso, a palavra Latinos designava: os antigos domina-
dores de Ldcio — regifio limitada pela Ktriria a noroeste, pela Campania a sudeste, pela Sab{-
nia r:gﬁaln SAmnio a nordeste e leste, pelo mar Tirréno a occidente ; designava 08 naturais

0 indicada, que haveriam criado a liga latina, composta dumas trinta pequenas cida-
des ou estados federados, sob a hegemonia dalguma destas cidades, como nos aparecem na
histéria ainda sob a de Alba Longa. _

Ampliada a confederacsio latina do 7.° ao 5.° séculos a. C., j& sob a hegemonia do
nicleo romano, predominante entre os Hérnicos, nela englobados, e entre os Latinos)
abre-se estes uma longa era de luta pela conquista de direitos—Iluta que, iniciada antes
do século 5.% 86 terminaria no século 2.0 a.C., e cujas seguidas étapes podemos marear.

a) Destituidos a principio de garantias perante a forga e a ambic&o crescente de
Roma,—como membros de col6nias ou novos nucleos de populagiio, formados dentro dessa
confederagiio ampliada—eram com frequencia, quando se rebelavam, d ados das suas
terras e cidades (para castigo destruidas) e arrastados 4 forga para a cidade do Tibre.

b) Rodados, porém, la tempos — e devido a mais adogados costumes, assim
como & menor tensfo, temporéria, das suas relacdes de confederados com & nova metrd-
pole — obtinham, do 5." 80 4.° séculos, embora ¢ a titulo individual : uns, a naturalizagdo ;
outros o déreito de cidade — perfeito ou com restri¢des, pelo facto e sob a condicio de passa-
rem a residir em Roma; ficando os restantes, colectivamente, numa incerta situacio de vaga
allan¢a com a Urbs. -

¢) Viria, contudo, o governo romano a reconhecer a necessidade de limitar, quanto-
a0 numero dos interessados, a concessdo, individual, désse direito da Civitas (atendendo a
que o éxodo, para Roma, dos mais ricos e importantes habitantes das cidades latinas era
para estas altamente lesivo); quando, por outro lado, mostrava querer continuar a aprovei-
tar-se da alianca dos Latinos, na emprésa das conquistas, dispondo-thes mais facilmente da’
vida e das fazendas por considera-los em situagfio de inferioridade. -
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réram positiva e directamente a no¢fo da universalidade do Império, e os gen-
ricos preceitos do direito legislado — verdadeira criagfio original do génio de Roma.
| Baste lembrar, em suma, que o mundo deveu &s conquistas realizadas
pelas armas e pelas leis romanas: a posse dum ideal politico, que lhe deun codafio;

 —— - —

E como, realmente, adoptasse medidas restrictivas quanto dquelas concessdes indi-
viduais e continuasse a exigir dos Latinos aliados sacrificios materiais e servigos de guerra
de que 86 ela beneficiava — ROma provocaria o levantamento conhecido lsmr guerra latina
(840 a 888), guerra cujas principais consequencias seriam: a dissolucdo definitiva da antiga
confederacio, e a exclusiva conocessiio do direito de cidade perfesto no caso de cada preten-
dente provar ter exercido na sua cidade natal qualquer magistratura.

d) Mas, em seguida a essa guerra— os Latinos habitantes de determinadas cidades
(Lantvium, Aricia, TGsculum) logravam obter, j4 a titulo colectivo, 0 privilégio da Civitas plena;
W que outros Latinos ficavam chamados Socti latini ou de Nomen Latinum, obtendo a

diminuida —isto é, destituida do jus honorum e do {u suffragdi.

e) Finalmente, na primeira metade do século 2.° (por volta de 180 a. C.) todos
os Latinos obteriam, a tétulo colectivo, 0 direito de cidade perfeito, a Civitas plena.

Todos, os antigos Latinos. » L

Porque os autores distinguem entre Latini veteres ou prisci, @ Latini colontarti.

— Latsné veteres 8o para éles o8 Latinos considerados como tais-desde 08 tempos
primitivos até o ano de 269 a. C. — data da criagiio da cclonia de Ariminium e das ontras 11,
isto 4, todos agueles a quem respeitam as successivas acquisi¢Ses de direitos politicos e de
garantias juridicas acima mencionadas. .

— Latiné colonsarii (denominacéio proveniente das 12 colénias) sio os individuos e
colectividades latinizadas depois da data de 269. _

E n#o era indistinta a situacéo duns e doutros com relacéo 4 maior ou menor exten-
sdo dos direitos e regalias da Latinidade — que 86 os primeiros conquistariam com efeito
plenamente por volta de 180 a. C. -

"~ J& no regimen da Cisitas inunmglata-anterlnr a esta data - havia gradacdes com
relac&o 208 péteres © 808 coloniarii. Logo sob o ponto de vista dos encargos tributérios se notava
diferenca profunda: 08 coloniarii (que subsistiriam até Caracalla—211-217 de C.) estavam numa
situacio muito menos vantajosa do que os primeiros — pois pagavam 0 impdsto do solo e.a

capitacio.

Os Latinos veteres, 08 antigos — participavam de todos os direitos privados dos Oida-
ddos (jus conubii @ jus commercii e suas mnnoguancias]. 86 ndo heneficiavam—antes daquéle
ano de 180 — da totalidade das prerogativas do Cidaddo romano relativamente 4 vida piblica
(comq comecaram a beneficiar desde esta data): se podiam servir nas legides, pelo menos
a partir de certa época, e se podiam votar, ndo gosavam do jus honorum, 8 contestam alguns
que 8les tivessem o jus provocationis — direito de apélo ao povo — nas causas crimes. Mas
nas suas relacdes e nas relacdes com 0s romanos estavam a0 abrigo das disposicdes de
lei por que se regulavam os Cldadfios; podiam tambem, como estes, levar as suas
questdes e litigios perante 0 Pretor wrbano—)& quando havia, dlem désse, o Pretor peregrino
(246 a. C.) —a quem competia decidir das acc¢les entre estrangeiros ou entre estrangeiros
e Cidad&os romanos. Finalmente, seguiam as formas do processo romano.

e Perdiam a sua qualidade de Latinos descendo Ou subindo: sendo por sentenca relega-
dos a Peregrinos, O MeSMO & escravos, © sendo elevados & categoria de Cidad8ocs. Obtinham-

#® Sobre a designaglio Latiros, que successivamente abrangeu tambem: \

1.* os membros de colonias latimas: isto é—Latinos romanos (renunciantes, estes, & civiias plena para
sbtdrem terras) e outros habitantes da Italia, embora estabelecidos fora do Lécio;

2.° os homens livres sujeitos ao regimen das 12 colonias (Ariminium e mais 11269 a. C.) e os de
outras cidades do Léclo e de Itdlia (ooldénias ou nko);

B.* oe lidertos de Latinos ; |

4.° os Latinos Jumiani (inferiores aos Latinos extra-itdlicos — 19 de C.);

5. varios individuos e volectividades estranhas 4 Itdlia,

sobre todas essas ocategorias, assim designadas sob o ponto de vista da sua situacho social :dnr
ridies em frente das leis e dos costumes de Roma — vide entre outros P. F. Girard «Manuel Elémentaire
de droit romain»; pgs. 106-1¥7, e passim — 5.* edio.,; ¢ Salomon Reinach «Manuel de Philologie classique» 3.¢
nyt. tome I, 1883, pags. 807-519 o tome II ~— Appendioce — peg, 209, 5



i

104 | REVISTA DE HISTORIA

0 espirito de unidade — p?fioio, no fundo, 4 formagio de futuros agregados
nacionais, reflectido e revelado na institui¢fio da Igreja Catdlica, onde, a seu turno,
se fortalecen e perdurou até fins do sec. 15.°, e tende talvez a reconstituir-se :
finalmente — a conservagfio e a transmissfo de tantas maravilhas da arte e da
literatura da Grécia. ‘ '

na, como vimos, ou pelo beneficio da lei — isto é, usando dum direito conferido dpur uma led
positica, donde constavam taxativamente os modos e condicdes de adquirir a civitas plena ;
ou pela matwralizagdo — concessdo graciosa, vinda do povo romano ou dos seus delegados e
representantes.

Tratando-se do beneficio da lei, podiam alcanga-lg: 1.° (a principio) — pelo sim-
ples facto de passarem a residir em Roma, deixando, no entanto, um ou mais filhos na
cidade que abandonavam (medida esta— da imigracio em Roma —que sofreu restrigdes no
4.° 8. a. (., mas se manteve até 96 a. C, e cuja supressio, nesse ano, contribuiu para a
guerra social); 2.° (a datar da guerra latina)—quando tivessem feito parte do Senado munici-
pal das suas terras natais e, mais tarde, quando tivessem nelas exercido qualquer magistra-
tura; 3.° (a partir dos fins do 2.° sec. a. C.) —quando denunciassem um romano concussio-
nério; 4.° pelos processos seguidos para a concessio da civitas plena aos Juniani (Vide
- Glrard, pag. 127). |

Vejamos agora o que havia-com respeito aos Latinos novos — colon iarii.

Equiparados no resto aos antigos, ndo lhes seria dado, durante largos tempos, servi-
rem nas legides ; dos direitos publicos, ndo tinham o jus honorum e o Jus suffragii, e, dos di-
reitos privados, era-lhes negado o jus conubii — o direito de casamento & romana, entre Lati-
nos e Romanos ; desigualdade importante, esta ; pois que lhes resultava dela o n&o podérem
constituir uma famflia legal segundo o direito de Roma, com todas as suas conseqiiéncias,
@ o térem de regular-se, nas relagdes e questdes domésticas, pelo seu direito nacional, pela
lel das suas préprias cidades.

PEREGRINOS

Peregrino — era 0 que nascia de peregrinos, como Cidadido era o descendente de
cidadios; e também aquéle que descia da condicio de Cidaddo ou de Latino 4de peregrino,
em vista de sentenga condenatéria, proferida no caso de certos crimes previstos na lei,
mas néo tdo graves que implicassem a relegagio 4 condicdo de escravo.

A principal origem da peregrinidade ndo era, porém, a perda dos direitos da Civitas plena
ou da Lotinidade, :

Era a anexacéio de populagJes estranhas, que, no successive alargamento dos domi-
nios territoriais do Estado romano, iam ficando dentro do seu Ambito e, assim, sob o poder
politico de Roma, quer devido 4 pura conquista e capitulacgdo, quer devido a pactos de sub-
Elissﬁo._ﬂnnamuinm, pois, 08 Feregrinos uma categoria * 4 parte tanto dos Csdadios como

o8 Latinos,

Eram o8 habitantes livres das diversas regides de dominio romano, que nao entra-
vam em nenhuma dessas duas categorias.

Achavam-se em condi¢des de manifesta inferioridade relativamente a uma e a outra
com respeito a direitos e prerogativas sociais. ’

Nio gosavam de direitos piiblicos. N&o gosavam tambem, no campo do direito pri-
vado, nem do direito de casamento, nem do direito de propriedade e das suas cunsequaacins.

Estavam, pois, fora de todos os direitos politicos e civis.

O que os distinguia, entdo, dos meros estrangeiros?

A faculdade de poderem recorrer a certas leis e aos tribunais de Roma, sob deter-
minadas condicdes. :

* Bimples estrangeiros, a prinoipio, e portanto Aosies — teriam, desde ocerta altura da vida da
Urbds, beneficiado das convengdes da chentela (fus applicationis) e da Aospitalidade (hospitium privatum), senda,
assim, ji vistos ocomo Aospiles; até que, por fim, passassem a peregrinos — nesta acoepofio de homens livres
tornandos subditos de Roma F.or qualguer dos dots modos indicados.

E' indhpcnnvui r em vista esta gradaglio evolutiva para se compreenderem e conolliarem os diver-

808 autores.,
Oom os romanos, os estrangeiros apenas contraiam as relacdes da clientela o da hospitglidade,
garantidas pelas respectivas convengdes tradicionais. ’ &
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E admitindo mesmo, segundo alguns, que o espirito universalista da civili-
zacio e da tradigio romanas tivesse vindo prejudicar, de certo modo e debaixo
de vérios aspectos politicos, sociais e artistioos, a expanséio prépria e caracteris-
tica de mais dama nac¢ho europeia, & entrada da Idade Moderna — perante a
opulenta soma de vantagens, herdadas dessa civilizagfio, 86 nos cumpre venerar-
lhe gratamente os vestigios e memdrias, sob a forma elevada do estndo e da inter-
pretagfio conscienciosa.

Coimbra, 1916.

MANUEL DA SiLvAa (Garo.

Assim—ao passo que os Esirangetros, como tais, 86 podiam invocar as leis dos seus
estados ou cidades, e perante 0s tribunais e autoridades desses centros, para regularem as
suas mutuas relagdes — 08 Peregrinos, desde que a sua qualidade fora, com o tempo, fixada
e reconhecida, tinham as seguintes garantias. :

a) Quanto ao direito constituido, quanto ds leis por que se regularam, podiam invocar :

— 1.° as suas leis nacionais, para as relacdes entre os do mesmo estado ou cidades;

— 2.° algumas leis romanas, cuja aplicacéo lhes era extensiva, para as relagdes
entre éles, em Roma; .

— 3.° o direito das gentes (jus gentiam) * — para as relacdes entre Peregrinos de
estados ou nacionalidades diversas, e entre Peregrinos e Cidaddos romanos.

’ b) Quanto a processos e litigios — podiam :

1.° submeter as questJes, entre éles levantadas, aos tribunais das suas proprias
nacionalidades ou cidades, -

2.° recorrer, nas suas questdes, ou nas questdes com Cidadios, 4s autoridades ro-
manas (a contar de 242 ao Prelor peregrino, que, a principio, durante a vigéncia das acges da
lei, julgava por si, e mais tarde daria a férmula ao jufs ou aos drbitros para o julgamento e
decisdo dos pleitos) ; .

. 8.° lancar mido, em casos especiais ou para certas matérias, das proprias acgdes da

lei (legis actiones) do velho foro romano. | -

08 Peregrinos obtinham a Civilas plena como 08 Latinos: ou pelo beneficio da lei ou pela
naluraligacdo.

Do primeiro processo haveria exemplo numa disposicéo de lei da segunda metade
do sec. 2.° a. C., por onde ganhava a qualidade de cidaddo todo o peregrino que acusasse um
magistrado concussiondrio ~ disposi¢cdo modificada em leis posteriores, que a manteriam 86
a favor dos Latinos.

Ainda, como o8 Latinos, poderiam os Peregrinos aproveitar — para o-efeito da Civilas
f\lmal EDTEIH gamﬁct'u}da lei — de certas disposi¢cdes relativas aos libertos lalinoe, (Vide Girard —

g — 0.a edic.
A natwralizagio — essa — podia ser-lhes concedida com maior ou menor amplitude,

-compreendendo todos os direitos da Csvitas — privados e piblicos — 86 uma destas espécies

Ou parte duma e da outra.

* Formado, suoccessivamente, dos preceltos e disposigSes exaradas nos éditos dos prefores.



hS Idvidualcades & & Sua Acgio no Normento da Histon

I1

Comecemos pelo caso em que existe um verdadeiro ajustamento entre estes
dous termos: d’'um lado, o feitio da Individualidade actuante e o da sua acghio

historica; do ontro, a estructura espontanea do Meio Social em cujo seio ella se
exerce. |

Nesta hygothaaa, a resistencia que o Meio péde oppér & acefio d'uma dada
Individualidade deve suppir-se em geral diminuta, embora nos differentes casos
especiaes varie para mais ou para menos conforme a natureza da acgfio, a estru-
ctura das camadas do ambiente em que se exerce, etc. :

N&o é, no caso que nos occupa, a Individualidade actuante um reflexo das
qualidades e tendencias fataes dos individuos que compGem o Meio Social ? ;

N#o é, por seu turno, a propria acgio o microcosmos dynamico destinado
a representar na sua reduzida actividade as multiplas acqGes que em potencia se
dissimulam na massa geral das energias armazenadas no intimo de cada povo?

N#o é, por ventura, a aspiragio social que a Individualidade actunante
pretende realizar, o foco onde convergem e se concentram as aspiragSes communs?

Na essencia e tomadas as cousas muito em geral, que apreciavel resis-
tencia poderé oppor o Meio Social a uma acgéo que, condensando em miniatura nas
mfos d'nma dada Individualidade a actividade collectiva, vem afinal a brotar da
propria contextura delle? F *

Ora, passemos em revista na hypothese que nos occupa, as aopbes exerci-
das pelas differentes especies de Individualidades em Meios Sociaes de varias
naturezas, - -

— A ac¢éo dos Politicos, tendendo a por em face dos homens um inferesse
da vida presente e a regular-lhes a conducta em ordem a conquistal-o, dirige-se
& porgio mais facilmente vibratil da sentimentalidade egoista dos homens; nfo
pds:r), pois, encontrar no Meio Social resistencia de valor apreciavel e, em tal
caso, seréd altamente efficaz em resultados sociaes, isto &, reunird em si todas as
condigbes favoraveis & sua larga e intensa propagagho na esphera da Historia.

Ao visar, quando se trata d'uma nobre politica, & conquista d'am alto
interesse patriotico ou ao procurar, quando se trata da vil politica dos corrilhos,
satisfazer os baixos interesses particulares, a que tende a acgio do politico?
A realizar am Interesse que se liga ao bem estar da vida presente, a dar em
ultima analyse satisfa¢io ao instincto de conservagdo, que é o mais forte e poderoso
de todos os instinctos, que é a base essencial da propria vida.
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E, em tal caso, que scgio social poderd exercer mais intensa e larga
influencia nas multiddes do que a do politico, seja ella baixa oun elevada, nobre

ou vil ? -

| Se, por exemplo, a Individualilade Politica de que se trata é um Gui-
lherme 2.°, no seu intimo ajustamento & forte e disciplinada estructura do Meio
Social Allemfio ¢ na sua conformidade com o supremo ideal dos altos interesses
collectivos que tanto hypnotisa a alma teutonica, pord em face do seu povo tfo
profindamente militarista o maior de todos os ideaes patrioticos a realizar, isto
é, a conquista de toda a Terra pelo poder da espada ; e entfo a sua acgdo politica,
nfo encontrando a minima resistencia, serd largamente extensa, vivamente intensa
o tio efficaz mos seus effeitos que ird até ao ponto de langar, como no momento
actual, massas e massas de homens armados sobre o mundo inteiro para o dominar.

Se, pelo ocontrario, se trata de Individualidades Politicas que exercem &
sua acpio sobre gentes —n&o, como os louros da Zona do Baltico e do Mar do
Norte, fortes e disciplinadas e, em regra, promptas a sacrificar o8 baixos inte-
resses individuaes aos altos interesses Ha Pdtris — mas antes, como tantas do Sul,
amolecidas ‘e, portanto, dessorada a fibra ethnica fatalmente condemnadas a dis-
solverem-se na anarchia e a afogarem-se na onda dos baixos interesses individuaes
desprezando cynicamente os collectivos, entdo o politico serd, nfio um Guilherme 3.0
ou qualquer dos seus circumspectos e graves conselheiros, mas o homem — muitas
vezes sem escrupulos — que g::antarﬁ a indisciplina social pondo deante das mul-
tidses como exemplo a imitar a delapidagio do patrimonio publico e o favoritismo
praticado em beneficio de si proprio e dos parentes e dos amigos, serd o tribuno
espalhafatoso que, pensando superficialmente por imagens e sonhando constante-
mente utopias, transviard com promessas fallazes e tropos flamejantes as gentes
simples, serd- o parlamentar de discursos artificiosos sempre ajustados a encobrir a
ade o a prestar culto a falsas conveniencias, seré tantas vezes o aventureiro
que 86 pensa em en ecer-se calcando aos pés honra, convioges, ideaes, tudo,
em summa, quanto ha de mais nobre na moral humana.

B entfio, porque é intimo e pleno v ajustamento da acqfio de taes Indivi-
dualidades ao Meio Social em que actuam, esta subird t&o alto no valor dos seus
effeitos, propagar-se-ha tio largamente, faréd vibrar com tal intensidade os baixos
e vis egoismos dos homens que estes, constitnidos em Posteridade, erguerio os
seus agentes a grande altura na esphera da Historia, indo tantas vezes até os
consagrar, levantando-lhes estatuas na praga publica.

Quer o leitor um exemplo suggestivo ?

Leia a historia do nosso Constitucionalismo.

Que lhe diz ella? '

Que, aberta pela Revolugio Franceza no seio das nagdes latinas a grande
lncta entre as tendencias anarchicas e utopistas das gentes escuras e amolecidas
do Sul e as tendencias disciplinadoras e praticas das fortes ragas louras do Norte,
ella se propagon naturalmente em Portugal reduzindo o periodo do nosso Cons-
titucionalismo a um conflicto permanente entre o principio da Disciplina e das
Realidades Praticas e o da Anarchia e das Utopias Sonhadoras.

E qual d’elles se impoz com maior energia ?

Foi o que preconisava a Indisciplina e a Utopia.

E porque? |

Porque era elle que, em l;}gnr, se conformava com as tendencias fatal-

mente anarchicas e sonhadoras do Meio Social Portuguez, tendencias de que hoje,
creio, ningnem duvida., |
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Por isso, as Individualidades que, durante esse periodo, representaram o
principio da Anarchia e da Utopia ajustaram-se t&o {Jlanamunta 4s tendencias
fataes da raga portugueza, que foram os idolos das multides.

E’ contemplar a longa fila de todos esses Patuleias, desordeiros chronicos
ue com o8 seus I’assos — todos idealidade sonhadora, —com os seus generaes in-
isciplinados, com os seus jornaes incendiarios, fomentaram constantemente a

anarchia nas maseas, insultaram baixamente o Poder, desorganisaram a moral
do exercito em repetidos pronunciamentos, tornando-se, a certa altura, necessaria
uma acoiio externa para meter na ordem tanto utopista e tanto aventureiro]

E’ ver mais tarde os grandes candilhos do Progressismo, a quem pittoresca-
mente denominaram os «<filhos dos Passos>, insultando a cada passo o Poder,
agitando constantemente a massa geral d'um povo superficial, simplista, facil-
mente suggestionavel pelas criminosas mentiras com que o8 aventureiros de todos
o8 tempos o fascinam e transviam! |

. E que destino deu a Posteridade 4 memoria de todos estes indisciplinado-
res da Sociedade Portugueza ? j

A uns levantoulhes estatuas nas pragas publicas, a outros reverenceis-
Ihes 0 nome como o dé personalidades dignas de imitagfo !

E porque se deu tudo isto ?

Porque élles, exercendo a sua acgfio desorganisadora no seio d'uma socie-
dade condemnada pela Fatalidade & anarchia, longe de lhe contrariarem as ten-
dencias dissolventes ajustaram-se u ellas e assim mais e mais as desenvolveram.

Entre nés e no periodo que estamos caracterisando, essa nobre porgso de
Livre Arbitrio que, existindo em geral em todos os homens e, pertanto, nos Poli-
ticos, podia erguer-se nestes em face da Fatalidade que nos impelle para a anar-
chia e contrarial-a na sua acgfio desorganisadora, em geral pouco fes ; pelo con-
trario, deixou-se ir na corrente geral e guaté nos lancar em funda deso 188080.

— Ainda adentro da esphera dos agentes cuja acofio social tende a fazer
vibrar, em face d'um interesse, & sentimentalidade egoista dos homens derivada
do instincto de conservagdo e a dirigir-lhes a conducta em ordem a conquistal-o,
figuram os Creadores de Religites, os Profetas, os Agentes Sacerdotaes de qaal-
quer ordem. Se os politicos pdem deante da mentalidade das massas um Interesse
8 realisar na vida presente, os Agentes Religiosos tratam dos Interesses d'alem
da campa, nﬂ’ermnsu, assim, uma esperan¢a destinada a neutralisar o horror
que 0 homem sente ao aniquilamento e, portanto, & lisongear o instincto de con-
servagio. Mas embora, na hypothese do ajustamento do agente religioso ao am-
biente em que actua, se deva suppor minima a resistencia d'este & sua aogho, ella
deve EBE!' em tod;r 0 caso um pouco mais saliente do que a opposta & do politico.

porque . - -

Porque os interesses da vida presente s&o proximos e bem tangiveis, os da
vida fatura siio longinquos e abstractos; e o egoismo humano vibra bem mais
intensamente em face de interesssa concretos e bem presentes e muito menos

nte o8 que se reduzem a uma longinqua embora risonha promessa de futuro.
6, porém, & visfio offerecida alem da sepultura pelo creador d’'um dogma vae a0
encontro de aspiragies ardentes que neste mundo difficilmente podem obter satis-
fagho plena ou 86 podem obtel-a muito imperfeita, entfo a alma humana, vendo
nella o unico e comsolador lenitivo 4s suas dores, d4-lhe a sua fé enthusiasts e
fnlana, & acglio religiosa ndio topa deante de si resistencia de valor e a Individua-
idade %ua a realisa tem assegurado o mais completo triumpho.
ara maior clareza da nossa exposigiio caracterisaremos rapidamente a
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aoglo dos dous grandes creadores de religiSes, os quaes, pelo seu intimo ajusta-
mento a0 Meio, obtiveram na Historia a mais ampla retambancia.

S&o elles: Mahomet, cuja ac¢lio se exerceu sobre o8 nomadas da zona
semeada de oasis dos aridos, arenosos e ardentes desertos do Sul; e Jesus de
Nazareth, cuja actividade se desenvolve no seio da massa dos amolecidos seden-
tarios que se alastravam ao longo do imperio romano pelas margens do Medi-
terraneo.

Mahomet, educado na vida das caravanas e, portanto, admiravelmente
predisposto para se dirigir aos nomadas distribuidores dos desertos arenosos,
poe deante d’aquellas gentes d’'uma amorabilidade ardente e condemnadas 'a va-
guearem sob um céu de fogo ao longo das planicies sem fim em demanda dos
ridentes e frescos oasis um oasis, alem da campa, onde aos crentes se depara-
riam: ' «la e fresquissimos vergeis plantados num solo de prata recamado de
Eemhu e espargindo a sua sombra em colinas de ambar e esmeraldas, fructos

rancos e de gosto delicioso pendentes de arvores cujas folhas sfio tecidas de linda
e formosa filagranna, aguas limpidas murmurando em leitos com margens de me-
tal branco»; e, neste oasis ridente, a existencia de cada crente deslisando no con-
forto consolador de «alcacares de ouro», amando no seio de ‘t&v deliciosos interio-
res «formosas e ternas donzelas de olhog negros e tez alabastrina—olhos que 86
em nds se fixarfio, donzelas de taes encantos, de tfo aromatico alento, de tio doce
fogo nos labios que, se Deus permittira apparecer durante a noute a menos formosa
d'entré ellas na regifio das estrellas, o seu esplendor inundaria de luz 0 mundo
inteiro». :
 Que graciosa e divina illusiio! Como os cavalleiros ardentes do Deserto,
qaeimados por um sol de fogo, perdidos na mortal aridez de indefinidas planicies
arenosas, sequiosos de amor, que é a8 mais bella flora¢io da vida, correriam apés
este oasis ridente de felicidade suprema e de venturas infinitas! Como o seu
fﬁoiam? de nomadas vibraria intensamente perante t&o deliciosa e arrebatadora
Nustio .

Por isso Mahomet, ajustando tdo intimamente a sna acgfio religiosa 4s
tendencias que & Fatalidade do Clima impuzera 4s ragas cuja fé se propunha
conquistar, conseguin fandar uma religiio largamente extensa no seu raio de
gropaguoio e vivamente intensa pela ardente fé que desperton na alma

08 crentes.

Consideremos, agora, muito de passagem, a ac¢fio religiosa d'essa grande
Individoalidade que é Jesus de Nazareth.

Nascido de paes pobres * na (alileia, isto é, numa regido da antiga Judeia
ue d'algum modo estd para agualla em que assenta Jerusalem como aproxima-
amente as altitudes beiroas do Norte de Portugal estdo para esse pedago da .

terra transtagana que é j& uma parte integrante da arida zona dos desertos do
Sul, educado mo seio da um pouco revolucionaria atmosphera mental da sua pro-
vincia, elle na sua personalidade devia ser pouco mais on menos isto: um humilde
pelo nascimento e pela profissfo; uma compleigio physica delicada até ao
ponto de vergar sob o peso do instrumento do sapplicio na via dolorosa do Cal-

—

=== = e

1 Ver LA FUENTE— H. de Espanha,
' Ver os Evangelhos e, em especial, 0 dé S. Matheus.
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vario; um espirito forte e tenaz que, apezar da fraqueza da carne, se mantem
intemerato ao longo das horriveis dores d'um martyrio incomportavel ; uma suabje-
ctividade simples, elevada, pura, que se alimenta de intensas visGes interiores,
nfo esterilisada pela aridez da sciencia mas vivamente crente no elevado e puro
ideal que sentia brotar no intimo da sua alma candida; uma sentimentali 80
mesmo tempo viva e delicada que vibra constantemente numa atmosphera de pu-
reza, que soffre dolorosamente com os soffrimentos alheios, que impelle a alma a
deixar-se hipnotisar abasolutamente pela grandesa do ideal que a absorve; uma .
independencia revolucionaria, mas de revolucionario sablime, que se pGe nobre-
mente a0 servigo da Justica e da Verdade. |

Que Meio Social se offerecia a tio nobre individualidade para nelle exer-
cer a sua grande acc¢do historica? . g .

L&, ao longe, por toda a vasta extensfio das margens do Mediterraneo, este
Rungante espectaculo: em baixo, nas infimas camadus da sociedade, a vasta massa
as populagdes escuras do Meio dia, amolecidas pela tepida e dessorante ac¢fio do
Clima, simples multiddo anonyma de escravos e de servos da gleba, montio de
cousas de que um senhor dispde ao sabor do seu capricho, triste rebanho humano
de gentes abatidas pelo soffrimento, humildes na sua obscura miseria, timidas e
abjectas perante o orgulho e a altivez dos seus duros dominadores, avidas de
Egualdade, de Liberdade, de Fraterniddde sob o peso das algemas que lhe lan-
¢ara aos pulsos. a tyrannia dos seus espoliadores; no alto, uma reduzida oligar-
chia de senhores, de proprietarios orgulhosos e avidos que, apenas em numére de
cerca de 500, possuiam de pleno direito o solo do munﬂu entfo conhecido, repre-
sentantes esbatidos dos fortes bandos de gentes louras que outr’ora haviam caido
sobre a Italia Central ¢ fundado o Estado Romano, orgulhosos da suna ascen-
dencia, intransigentes nos seus privilegios, senhores aiaulntoa da vida e pe-
culio da humilde e soffredora multiddo anonyma que se arrastava sob o sen
oder. _ |
. Qual era a mentalidade dominante que pairava sobre este vasto mundo
de gentes opprimidas e soffredoras? Ot

Que 1déas, que concepgdes adcerca do homem, da vida, do destino do
mundo, da causa suprema das cousas, das relagées entre os homens tendiam a
condensar-se, qual nuvem vaporosa, sobre este vasto conjuncto de popula
que, alastrando-se pelas regides europeo-asiatico-africanas adjacentes ao Medi-
terraneo, desde muito se haviam amolecido sob o dardejar do Sol do Meio dia e,
portanto, tornado incapazes de sustentar energica e persistentemente as observa-
¢0es pacientes, as analyses profundas, as deducg¢ies seguras e pradentes, tudo
1880, em summa, que constitue uma forée vida da mentalidade humana?

Tendo para centro de condensagiio Alexandria — essa especie de Paris da
antiguidade — e para instrumento de communicabilidade cosmopolita a lingua
grega, reduziam-se a isto: residuos religiosos em cujo seio — derivados da alma
amolecida e, portanto, nebulosa e mystica da Asia — se destacavam meras abstra-
c¢bes transformadas pelo poder da imaginagio em -entidades tangiveis, vivas,
pessoaes, animadas; concepeles um pouco mais viris do outr'ora forte, mas entéo
& profundamente dessorado espirito occilental; os exaggeros subjectivos d’um
i‘latﬁo; um ou outro echo longinquo do positivismo subjective-objectivo de
Aristoteles, E tudo isto tendia a surgir, a enovelar-se, a confundir-se numa vasta
fusiio pantheista em almas como, por exemplo, a de um Philon de Alexandria;
tudo isto tendia a tomar a férma de qualquer cousa de vago, de indelineavel, de
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indefinido que, especie de nebuloso sonho, vinha a constitnir o objecto d’'uma
Sciencia do divino. *

Nesta, que concepgfes capitaes se destacavam?

"Em rela¢io 4 Causa Suprema do mundo, estas: um Deus confundido com

o Universo nama sé substancia e revelando-se sob estes tres aspectos — o Poder,
a Bondads, a Sabedoria; a manifestagfio d’essa vasta e indefinida substancia di-
vina, quer no conjunto do universo, quer em cada um dos seres que o compde, e
isto em grau progressivo desde o mineral até a0 homem e, ainda para além, em
qualquer entidade saperior que, emanando da infinita e vaga substancia divina,
se separa d'ella, ‘se transforma em personalidade independente, se torna mediadora
entre Deus e o8 homens, se fuz inferprete das suas verdades, em summa, se arvora
no Verbe enviado por Deus & Terra a fim de patentear os seus oracalos.
' Em relagio ao homem e & sociedade, estas: a vida d’'aquem tumulo como
devendo ser um aprendizado da morte, portanto como devendo arrastar comsigo
a aupizmi.q das paixdes e em tal caso produzir um exaggero de espiritualisagio
para homem em perfeita opposi¢iio com esse affrontoso materialismo romano em
que se afundavam o8 senhores do mundo; a Egualdade entre os homens e, J)or-
tanto, & destruni¢o das classes, das castas e das nagses, isto é, a Frafernidade, a
Liberdade.

Liberdade, Egualdade, Fraternidade!...

- Eis a utopia sonhadora que se evolava da enfraquecida mentalidade d'aquel-
las gentes & quem o Sol do Meio dia amollecia ao longo do Mediterraneo e, por-
tanto, fazia resvalar no pendor de todos os soffrimentos resignados, de todos os
sacrificios du propria personalilade em favor das alheias, do aniquilamento de
nés proprios em favor dos ountros, de tudo isto que é, afinal, a exhaustio e o
enfraquecimento da nossa fibra intima, que é o esmorecimento das ragas,

E como 08 nossos tempos fazem lembrar aquelles tempos, a nossa vida
social nﬁln vida, a nossa Egualdade aquella Egualdade, 2 nossa Fraternidade
aquella Fraternidade, a nossa 'iiberdada aquella Liberdade!

Tudo dessoramento, fraqueza, aniquilamentol...

Tal era, em geral, 14 ao longe o Meio Social a que vinha ajustar-se a ac¢éio
historica de Jesus de Nazareth.

Agora, muito mais perto do grande e nobre iniciador da Revolugiio Christi,
circumscripto apenas 4 acanhada terra da Judeia, isto é, no theatro restricto da
sua acgfio directa, abria-se um pequeno mundo que era, seb o nosso ponto de vista,
uma especie de microcosmos da vasta sociedade romana. Aqui, ao longo das mar-
gens do modesto e humilde Jord&o, alastrava-se uma pequena sociedade egual-
mente composta de humildes que soffriam e de poderosos que opprimiam. Em
baixo, agitando-aa em torno do templo sagrado, alguns milhares de expoliados, de
pobres, de desprotegidos que arrastavam a vida na miseria e no abandono; no
alto, sentada no proprio templo, uma oligarchia de sacerdotes, orgulhosa e hypo-
crita, semelhante <ao sepulchro que, branqueado por féra, é por dentro cheio de
asquerosidades», adorando a Deus nas formalidades d’'um culto frio e puramente

exterior mas ndo <em espirito e verdade», espoliando, opprimindo e tyrannisando
& multiddo dos humildes.

1 Yer sobre o Neoplatonismo 08 nossos Frincipios de Pedagogia—T. 4.° pag. 111 e seg.
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Em baixo, a submissio, a timidez, a abjeccfin; no alto, a oppress&o, & in-
solencia e a altivez. :

Em face d'isto, em que consiste a ac¢io de Jesus de Nazareth ?

Circumscrevendo-a. directamente a0 modesto circulo da sua patria pois em

eral nada quer com os «Gentios», pondo de parte — ao contrario de tantos revo-
fuuinnariuu 8 sua terra — o poder romano pois manda «dar a Cesar o que é de
Cesar e 8 Deus o que é de Deus», a0 descer do poetico recanto da sua Galilea
para a triste regifio onde assentava a capital a sua alma independente, revolu-
cionaria, profundamente subjectiva, altamente espiritualista, poeticamente candida
e ardentemente crente no elevado e puro ideal da sua Verdade, vendo-se cm
face d'aquelle pequeno mundo de oppressores e de opprimidos, d’aquella oligarchia
pharisaica toda exterioridades brilhantes, d’aquella multidio de humildes que ella -
opprimia e a?uliava, sente tio frisante contraste; e a sua alma independente e
totfn repleta d'uma nobre idealidade revolta-se em nome dos humildes contra a
tyrannia grosseird da oppressfio sacerdotal.

E entdo rompe em invectivas contra aquelles <escribas e phariseus hypo-
critass, contra aquellas <serpentes e raga de viborass, contra aquelles «devora-
dores dos bens das viuvas» que difficilmente escapariam a ser «condemnados ao
inferno»; e a sua ac¢do contra a oligarchia oppressora e altiva vae téo longe que
chega a prophetisar a ruina do proprio templo, symbolo visivel do poder sacer-
dotal, base da sua grandesa, essa fabrica primorosa de que no faturo «nfio fica-
ria pedra sobre pedra>. '

As consequencias d'esta nobre e intemerata attitude conhece-as demais o
leitor. ' ‘

Tendo desafiado contra si os odios implacaveis da oligarchia sacerdotal tfo
profandamente ferida nos seus vitaes interesses, foi levado mercé da covardia da
auctoridade romana e no meio de martyrios incomportaveis até ao supplicio da
cruz; d’'esse supplicio infamante que, sendo reservado aos escravos, ainda mais
concorreu para o nobilitar perante os milhes de escravos que, pisados pela oli-
garchia romana, se arrastavam pelo mundo inteiro. Mas nesta longa via delorosa

a sua grande alma de justo, constantemente absorvida na sua verdade, nem um
momento fraquejou. ‘

Nem um momento ?
N#o.

No instante supremo de abandonar a vida, elle, soltando um grande brado,
exclama: «men Deus, porque me desamparaste» !! -

Que mysterio intimo, vago, infinitamente doloroso se esconde em tio affli-
ctiva phrase?

Ella exprime evidentemente o esvaimento supremo das energias corporeas,
subindo até ao plano da consciencia sob a férma d'um abatimentarge crenc¢a: néo
da cren¢a na sua Verdade, que continua a ser firme e inabalavel, mas da cren
nos proprios merecimentos. No momento supremo em txm se desprende da vida,
elle cré, como sempre, no seu Deus; mas assalta-o a duvida angustiosa de néio
haver camprido para com elle em integridade absoluta todo o dever. N&o davida
do seu Ideal; duvida de si proprio. Mais nada.

Assim, a grande premissa em que se resumia o alto principio da Emanoi-
pagio Humana fica desde agora firmemente estabelecida num obscuro recanto do
mundo romano pela acgfio da grande Individualidade de Jesus de Nazareth e atd
selada com o seu sangue vertido no meio -das torturas atrozes d'um espantaso
martyrio; bastard, pois, que — dado o seu intimo ajustamento com o Meio Social
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—um Paulo de Tarso e os seus ardentes collaboradores, deduzindo d'ella as na-
turaes consequencias, as appliquem em campo mais vasto a todo o mundo romano.
Entdo, as immensas massas das populagbes escuras que — amolecidas pela acgéio
atrophiadora do tepido Clima do Sul — eramm esmagadas pela forte potencia dos
descendentes dos louros do Norte transformados em poderosa oligarchia de proprie-
tarios do solo, cairfio aos pés da Cruz; entdo o8 milhGes de escravos e de servos da

leba que espalhados pelas vastas regibes mediterraneas gemiam sob a oppressio

os sens orgulhosos senhores, serio emancipados e, transformados mais tarde em -
Poder pela méo de Constantino, impor-se-héo 4s multidGes sob a férma dum sa-
cerdocio omnipotente, isto é, do sacerdocio catholico.

Mas, ainda mais. Para ser rigorosamente intimo o ajustamento entre a accéo
de Jesus de Nazareth e o Meio Social em que actuon, elle, tendo ido ao encontro
das aspiracbes das massas no terreno da organisagfio social, ird ainda confor-
mar-se com a Razfo dominante na elevada esphera da espiritualidade.

E realmente, como as Idealidades indefinidas, vagas, confusas que, flu-
ctaando indecisas na mentalidade de todo aquelle mundo de espiritos abatido e
dessorado, se espessavam na KEscola de Alexandria, ndo desceriam da altfa
esphera em que pairavam até virem condensar-se e tomar corpo na personalidade
de Jesus de Nazareth, tfo ideal, tdo candida, tdo subjectiva, tdo divinamente
sonhadora!

Como o ideal d’'uma Substancia Divina que, una na essencia e identificada
com a substancia do Universo, se revela em gréu progressivo nos seres que 0
compiem desde o mais simples mineral até ao homem e, indo ainda além, pode
revelar-se num ser superior o qual, sem deixar de ser homem viré a ser o typo da
Humanidade Perfeita, ou seja qualquer cousa como um homem e um Deus, como o
ideal d'um mediador entre Deus e os homens encarnado nesse typo da Humani-
dade Perfeita e transformado em personalidade independente, como o ideal d’'um
Interprete do pensamento divino consubstanciado em tal personalidade, como, em
summa, o ideal do Verbo de Deus fallando aos homens e patenteando-lhes pela
bocca delle 0s mysterios do Infinito, como todos estes ideaes que, sommados,
compunham o grande Ideal Alexandrino, nfio tenderiam a condensar-se sobre a
cabeca de Jesus! De Jesus, que até ao momento supremo creu na Divindade! Que,
indo até affirmar s6 entrarem no Reino dos Ceus o8 que «fizessem a vontade de
seu Pae», se apresentava assim como filho de Deus e, portanto, se offerecia ao
grande Ideal Alexandrino como a emanac¢do da Divindade, como o Interprete,
como o Mediador, em summa como o Verbo sonhado pela mais alta mentalidade
d'aquelles tempos!

E a identificacfio entre esta e Jesus de Nazareth tornou-se tdo intima que
algumas dezenas de annos mais tarde S. Jodo, o qual na sua juventude vivéra
na intimidade do Mestre, comecava assim, Jj& na sua velhice, 0 4.° Evangelho:
«No principio era o Verbo e o ver¥ estava em Deus e o Verbo era Deus.»
K, mais longe: <E o Verbo se fez carne e habitou entre nds; e nés vimos a
sua gloria como Filho Unigenito do Pae.»

A identificagdo, vé-se bem, entre o Ideal Alexandrino e a nobre Personali-
dade de Jesus havia avangado e estava feita. Elle era o Verbo concebido pela
mais alta e pura Intelligeneia Collectiva do Meio Social, era o Intermediario
entre Dens e 08 homens, era o Filho de Deus.

Assim, o ajustamento da sua personalidade e ac¢io com o Meio foi absoluta:
na esphera da organisagdo social, corresponden totalmente & aspirag¢io geral de
milhdes de opprimidos, pondo deante d’elles, d'ama maneira retumbante, a grande

QUINTO ANNO 8
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premissa da Emancipa¢io Humana ; na da alta mentalidade, pondo-se a si mesmo
como a propria concretisa¢do pessoal dum Intermediario entre Deus e a Humani-
dade, ideal tdo acariciado pela Razfio dos tempos.

Tal foi em toda a sua mitidez, a acglo historica de Jesus de Nazareth,
accdo de que — dado o seu exaclissimo ajustamento com as exigencias do Meio em
cujo seio se exercen — derivaram esses retumbantes resultados que foram até
elevar a Individualidade do seu auctor na esphera da Historia ao ponto de attingir
a divinisacdo.

Num dos seus livros, cujo titulo néio posso citar porque na solidio provinciana
em que vivo o ndo tenho & mio, G. Le Bon pergunta em sabatancia isto: como
pode um pobre carpinteiro de Nazareth operar tio grande revolugio ne mando?

Pdde operal-a, porque a sua personalidade e a sua acgéio religiosa se ajus-
taram, como acabamos de vér, tdo plenamente 43 urgentes necessidades do Meio
Social que, annulando todas as resistencias, satisfizeram por completo 4s anciosas
aspira¢oes d'aquelles tempos. |

Fallando aos sentimentos avidos de bem estar de tantos milhares de almas
afflictas, offerecendo-lhes alem da campa uma mansfio de felicidade infinita onde
haveria Liberdade e Egunaldade e Fraternidade f)lenas para todos os homens,
satisfazendo pela grandeza da sua propria personalidade ao ideal da alta intelle-
ctualidade do tempo, elle fez simultaneamente vibrar as cordas dos mais profandos
egoismos das massas escravisadus e deun satisfagdo aos sonhos da mentalidade. dos
pensadores. | -

Entre a Individualidade de Jesus de Nazareth com a sua ac¢io e as ne-
eessidades do Meio Social estabeleceu-se, pois, uma rigorosa equacfio. ‘D'ahi, o
retumbante triumpho d'essa acgio, d’ahi a merecida divinisac&ueau seu auctor,

—Se da acgio dos agentes religiosos passarmos 4 dos artistas, quando
exista pleno ajustamento entre ella e o Meio Social a resistencia opposta por este
serd, em geral, diminuta, visto o artista dirigir-se ainda & sentimentalidade
humana ; mas, tendendo a fazer vibrar apenas os sentimentos desinferessados, ella-
serd um pouco mais sensivel do que nos casos anteriores, pois, propagando-se na
camada mais elevada e pura da emocionalidade, deixa adormecidos os sentimentos
egoistas, isto é, 0s que mais intensamente nos duminam. |

E mesmo d’entre as diversas férmas d’Arte é 4 Musica que se depara me-
nor resistencia, visto ter por alvo a expressdo vaga do sentimento e assim, ferindo
facilmente as cordas intimas da sensibilidade collectiva, facilmente se por em cor-
respondencia com a affectividade das multidoes. As outras férmas d’Arte, como,
por exemplo, a Pintura, o Drama, a Esculptura, etc., tendendo a éxcitar a alma
por meio de tmagens que sdo alguma cousa de mais definido e preciso, fallam 4
imagina¢do das massas, pdem d'alguma maneira em jogo faculdades mais comple-
xas do que o Sentimento puro, exigem um pouco de mais cultura, e, portanto,
topam com mais algnma resistencia na alm@l collectiva. Em todo o caso, quando
é pleno o ajustamento, a acgio do artista, tomadas as cousas em toda a genera-
lidade, é susceptivel d'umna grande extenséio e intensidade sociaes e, portanto, de
elevada efficacia ncs resultados; efficacia tanto mais elevada, quanto maior for o
ajustimenta entre o Meio Social e o feitio da personalidade do artista com o da
sua obra. -

Porque produziram, por exemplo, tdo funda impressfo na alma hespanhola
0s seus grandes pintores? |

Porque entre ella e elles existia a mais plena conformidade.

Povo meridional, o Hespanhol tinha no fundo d’alma a tendencia fatal para
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a objectividlade dos sentidos; d’uma nervosidade forte creada no seu intimo pela
Luz relativamente limpida e o Ar puro e levemente rarefeito da Zona Secca da
Iberia, a sua dura sensibilidade s6 podia ser abalada por energicas impressdes :
por isso, o sentimento hespanhol sé podia vibrar perante composi¢ies pincturaes
em que avultassem o colorido brilhante, o vivo contraste na :f_inpoaigﬁo das figu-
ras, & energia das attitudes e gestos, o realismo duro, em summa, & for¢a na sua
- mais in%enaa crn::la. - Y

. ra, em tal situacio, que composicics deveriam offerecer 4 imaginacho e
4 sensibilidade hespanhola os geqa gmﬁ?eu pintores?

Em rela¢io ao objécto a traduzir, as macera¢bes d’'um S. Jeronymo, os
sanguinarios episodios dos morticinios de Flandres, a viva realidade dos persona-
gens historicos, as luctas sangrentas dos campos de batalha, os ciumes brutaes
d'uma ra¢a apaixonada e ardente, em summa todas as cruezas d'um realismo for-
temente tangivel; em rela¢fio & sua expresséio, a virilidade do estylo, a ;lvotanciﬂ.
do colerido, o contraste dos toms, o contorcido do desenho, a energia explosiva e
intensa.

Por isso, foram grandes pintores hespanhoes, isto &, artistas que admira-
velmente se ajustaram ao Meio cuja sentimentalidade se propozeram des 5 .
um Herrera com o sen intenso vigor de dolorido, vivos contrastes nas figuras,
energica profundeza nas impressfes; um Ribera, o pintor das carnes palpitantes
e despeda¢adas, dos fortes relevos, dos horrores que affligem, dos carrascos que
trucidam, das victimas qué se contorcem na ancia atrés da dor; um Velasquez,
verdadeira synthese do genio nacional pela sua rude franqueza, maneira larga
e simples, realismo accentnado, colorido brilhante, patriotismo -ardente que
em toda a parte s6 vé homens e nos homens s6 vé hespanhoes, isto &, figuras
creadas sob um certo clima e, portanto, com determinado caracter, gentes creadas
sob & ac¢lio do ar secco e da luz pura da Zona Secca da Iberia.

Assim, todas estas grandes Individualidades exerceram no seu Meio Social
uma acgiio historica'intensa, extensa e, portanto, altamente efficaz.

— Se a acofio dos artistas encontra ainda Jarga penetracgéio no seio do Meio
Social, u dos Pensadores, desenvolvendo-se na esphera abstracta da Razfio e, por-
tanto, acima da camada concreta em que vibra a sentimentalidade dos homens, é
em regra — seja qual for o seu valor intrinseco — muito reduzida em retumban-
cia social e tanto mais reduzida quanto mais formos descendo dos povos d’'uma
forte inéallectuﬂ%dada para os d'uma intellectualidade dessorada e mole.

ue ?- :

Poprgrlg, limitando-se a apresentar 4 intelligencia collectiva a verdade pura,
desenvolve-se apenas a dentro de um limitado circulo de iniciados e jémais fere
a bronca intellectualidade das multiddes. v

E, note-se ainda, isto dd-se evidentemente quando a acgfio do pensador se
desenvolve num ambiente de forte mentalidade, como, por exemplo, o da intelle-
ctual e reflectida Allemanha ou o de qualquer dos vivazes povos louros da Zona
do Mar do Norte, essa zona a que A. de Candole chama a regiio dos genios
creadores da Sciencia, essa zona onde a Fatalidade do Meio fez da intelligencia
collectiva um todo composto de potente abstraceiio, de analyse profunda, de tena-
cidade no pensamento: mas ahi mesmo ella, pairando na camada mais alta da
sociedade, é d’'uma limitadissima retumbancia.

Qual serd a sua efficacia se, pelo contrario, se desenvolver no seio dos
Povos que habitam as regides meridionaes ?

A nfo se exteriorisar por algum meio até se propagar nas regiGes d'uma
L
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mentalidade superior, ella serd o desconhecidoy} para o seu auctor serd a absoluta
negacio da Historia. E' que as gentes amolecidas do Meio dia so um verdadeiro
composto de concretismo tangivel, de nega¢fio para as profundas analyses, de
ausencia de todo o methodo, de superficialidade futil e va. Para ellas, todas estas
qualidades, entertecendo-se, formam gqualquer cousa como uma carapa¢a que,
envolvendo as intelligencias, difficilmente deixa 14 penetrar as altas verdades
abstractas.

Se genios, como, por exemplo, o do immortal Kepler, florescendo na zona
dos grandes creadores da Sciencia, exercen sobre os homens do seu tempo uma
* acgdo social tdo limitada, gual seria a extensfo d’'ella se o Acaso houvera atirado

a sua poderosa individualidade para estas tristes zonas do Sul onde a intelligen-
cia humana, indifferente 4s abstractas lucubra¢des da Razfo, raro se eleva, aba-
tida e anemica, acima do mundo concreto da imaginug¢io?.,.

Mas note-se ainda o seguinte: que a verdade descoberta por um pensador
seja industrialisada e, portanto, descendo até as fundas camadas onde se agitam
08 interesses humanos, v4 despertar a sentimentalidade egoista dos homens e
desde logo o genio que a descobrin, deixando de ser um Kepler, isto é, um genio
votado ao abandono e & miseria, tornar-se-ha um Edisson, isto é, um invenfor
applaudido e milionario que pela sua ac¢io abalard profundamente o Meio Social
desde a regifio onde trabalham silenciosamente os homens da alta sciencia
abstracta até dquella em que a vasta multiddo dos homens de negocios se agita
no vertiginoso tumultuar da vida pratica. .

Tal &, considerada em globo, a ac¢fio das varias Individualidades Histori-
cas quando se ajustam mais ou menos ao Meio Social em que actuam,

— Passemos, agora, a analysar a hypothese do nfio ajustamento,

Neste caso, como resalta immediatamente & vista, é elevada a resistencia
opposta & acgio social por parte do Meio e, portanto, esta em geral de muito
menor efficacia. -

Se, por ventura, se trata da acciio dos Pensadores, ella, j& o vimos, bem
diminuta na hypothese do ajustamento quando se trata de povos (i’umn alta intel-
lectualidade, ¢ quasi nulla nos de mentalidade amolecida, isto é, naquelles em
quem o esfor¢o do espirito apenas tem energia para os elevar & esphera tangi-
vel da imaginac¢do, e isto porque entre elles, que sfio a intelligencia concreta, e 0
pensador, que é a razdo abstracts, nio ha a minima conformidade. '

Em geral, pois, o pensador, o erudito exerce no mundo uma a social
de restricta retumbancia e isto, quer ella se propague num Meio Social de forte
intellectnalidade, quer num de mentalidade amolecida.

— Na esphera da Arte, os Artistas, quando néo se ajustam plenamente ao
- gen Meio, jimais farfio vibrar a sentimentalidade collectiva. Na Allemanha, por
exemplo, Meio Social a que a Fatalidade imp6z uma sensibilidade dura e uma
razio que pesa & substancia das cousas, poderia, por ventura, aclimatar-se a
poesia do nosso Jodo de Deus, tdo harmoniosa, tio suave, de uma amorabilidade
tdo doce, mas futil e v& no seu objecto qual bolha de sabdo?

N#o, decerto. .

E comtudo ella faz as delicias da sensibilidade amolecida do nosso povo,
da futil ligeireza da nossa alma, a qual, voando sempre & superficie das cousas,
apenas 6 ferida, ficando indifferente ao fundo, pelas exterioridades da fdrma.

— Em relacéo aos Agentes religiosos, quando néo ajustem & Fatalidade
do Meio a sua acc¢io, esta serd nulla ou apenas penetrard muito difficilmente na
mentalidade das multiddes.
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E’ vér, por uxam‘»lu, como sko em geral protestantes os povos da Zona
do Mar do Norte; catholicos, os povos do Sul da Europa; mahometanas, as tri-
bos dos desertos arenosos da Meio dia. |

%erin. livre para estas gentes adoptar uma ou outra férma religiosa?

B&o. .

Se o Protestantismo nfio conseguniu penetrar na alma do Sul Europeu, é

ue nfio se ajustava a ella. As populagbes escuras do Meio dia, sendo por Fa-

talidade de temperamento todas objectiviemo tangivel, amam o explendor do

grande cerimonial religioso, as cores brilhantes das vestes sacerdotaes, o aroma

do insenso, 08 sons magestosos e prolongados do orgéo perdendo-se sob as fundas

. arcadas das grandes cathedraes; as louras do Norte, todas subjectividade idea-

lista, tendem a aflorar a Deus <em espirito e Verdade», despem de brilhantes

exterioridades o culto a elle prestado, revestem d’'uma severidade grave e fria
a prece que se eleva até ao Cen. * '

Porisso o Catholicismo — todo concreto, todo tangivel, todo esplendoroso —
era incompativel com a fatal estructura dos povos do Norte e assim a acgdo
social de Luthero, iniciando a revolugio protestante, foi verdadeiramente espon-
tanea e fatal; por seu turno o Protestantismo — todo idealista — estava em plena
contradicgio com a alma das populacies do Sul e por isso a acgfio d'um Phi-
lippe 2.°, tendo-lhe rosto na Iberia, foi perfeitamente logica e natural.

- Em qualquer dos casos, dava-se o ndo ajustamentdo; e d'ahi, a improficui-
dade dos resultados.

— Passemos, por ultimo, a considerar a ac¢fio dos Politicos no caso que
nos occupa. ;

Se, porventura, se exerce sobre um Meio Social de forte estructura como,
por exemplo, o constituido pelas gentes alleméis, quando rigorosa e intimamente
se lhe nfo ajusta morre ao nascer.

Se, por exemplo, um Guilherme 2.° se lembrasse de sustar pelo seu sim-
];lﬁﬂ Livre Arbitrio as futaes tendencias bellicas invasoras do seu povo téo pro-
undamente militarista por temperamento e tradi¢iio, que lhe succederia?

A sua vontade seria fatalmente esmagada.

Quem suppie que, por exemplo, o actual conflicto europen entre os louros
continentaes da Zona do Mar do Norte on Allemées e a vasta massa das popu-
la¢gdes escuras do Sul ou do Extremo Norte se desencadeou por assim o querer o
imperador alleméo, sonha acordado. Elle inunda hoje de sangue o mundo inteiro
em virtude da mesma fatalidade historica que, no comego da Edade Media, lan-
¢ou os bandos germanicos sobre as populagbes do Meio dia.

Em ?argnda, mesmo no seio das nagdes fortes, o Livre Arbitrio dos politi-
cos péde, uma vez ou outra, sustar pela sua ac¢io a fatalidade das tendencias
irresistiveis dos povos, mas isso 86 momentaneamente, pois desde logo a Fatali-
dade retomard os seus imprescriptiveis direitos. Se sfo verdadeiras as informa-
¢bes de K. Greves no seu livro sobre a Espionagem Allema, isso fez o proprio
Guilherme 2.° quando, por occasifio do incidente de Agadir, eviton por um sim.
ples acto da sua vontade livre o desencadear da guerra naquelle momento; mas
18to foi um acto excepcional: a Fatalidade do temperamento, dos interesses e das
tradigdes allemfis retomon o spu curso irresistivel e o actual conflicto guerreiro
veio a estalar entre esta Europa que, no dizer do philosopho allemo Nietzsche,
8e encontra «profundamente doente»> e o povo alleméo que, esmagando essa Eu-
ropa <doente>, daria a0 mundo o futuro «super-homem » collectivo, isto é, o do-
minador, o senhor.
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Mas, a ac¢iio d'uma Individualidade Politica pdde exercer-se num povo
amolecido e, portanto, maleavel como o é, por exemplo, 0 nosso; e entio — mesmo
no caso-do ndo ajustamento — ella péde ser efficaz e mesmo dbeneficamente efficaz.
E' que, em tal caso, embora exista uma contradic¢fio entre o feitio da acgfio e a
estructura do Meio Social onde se exerce, porque a moleza d’este é incapaz de
oppdr resistencia séria 4 acglio, esta quando for sufficientemente energica triunfars.:

Para esclarecer este ponto, podemos voltar novamente & historia do nosso
Constitucionalismo. ‘

Que nos diz ella? |

Que na longa lucta entre o principio da Ordem e o principio da Desordem
0s raros politicos que representaram o primeiro puderam, a intervallos, dominar
o segundo e assim subjeitar o paiz com certa facilidade a uma temporaria disci-
plina social. Tal foi o papel d'um Marquez de Pombal ainda no periodo preconsti-
tucional e, j4 a dentro do constitucionalismo, o do rijo e forte beirfio que se chamou
2. Bernardo da Costa Cabral e, bem perto de nés, o de Fontes Pereira de Mello.

Estes homens, ajustando mal a sua ac¢fio disciplinadora a este Meio Social
Portugunez téo profanda e fatalmente anarchico, contrariaram-lhe as tendencias
— irresistiveis, mas maleaveis — para a indisciplina, e assim conseguiram realizar
obra benefica para a Nac#o. '

Em verdade, 4 semelhan¢a das moleculas liquidas d’'um lago tranquilo que
afastadas da swa posigio de equilibrio pela pressio da tempestade. que passa
voltam & situagfo anterior quando cessa a tormenta, as nossas gentes lusitanas,
havendo-cessado a pressio da forte vontade politica que venha a contrahil-as,
tenderfio a seguir no fatal pendor das suas indisciplinadas tendencias e & man-
ter-se permanentemente nessa <brandura anarchica de costumes» que é a sua
natural sitnagio. Mas, em todo o caso, a acgiio do Disciplinador sempre deixars

apds de si alguns resultados de valor e maior numero d’elles deixaria se fora
sustentada por largo tempo com firme continunidade. ‘ -

E, se nfio, compare-se — apesar de todos os seus defeitos — a obra discipli-
nadora d’am Pombal ou d’'um Fontes & d'esses indiseiplinadores que foram, por
exemplo, os Patuleias com os seus pronunciamentos, com a linguagem desbargada
dos seus jornaes, com a violencia dos seus discursos, com as snas utopias — tantas
vezes interesseiras — mas sempre demolidoras. -

Que effeitos derivaram d'uma e d’outra para a Sociedade Portugueza ?

Da dos primeiros a Ordem e o Progresso do Paiz; da dos segundos, a
Desordem e a Paralysacéo. ' -

Que premio coube a uns e a outros ? |

Dadas as fataes tendencias anarchicas da alma portuguesa, aos primeiros,
se néo o esquecimento absoluto da Posteridade, pelo menos uma quasi ma vontade
na sua lenta e tardia glorificacio ; aos segundos, o applanso das ruas, a rapida e
prompta apotheose dos bustos e das estatuas na praca publica. '

A uns que, pela forte acgfio da sua vontade disciplinadora, contrariaram
em beneficio da Nagio as tendencias desorganisadoras da raca, ficou a consciencia
do dever cumprido; aos outros que, pelas suas utopias sonhadoras, as favoreceram,
coube o prazer da vaidade que se pavoneia.

_ as, na balanca onde se pesa o merito real dos homens, o que terd maior
valor

O dever strictamente camprido ou a falsa vaidade satisfeita ?
Eu bem sei que, nesta lucta entre a Ordem e a Anarchia, os disciplinado-
res e indisciplinadores nfio eram uns puros. Pombal, por exemplo, foi accusado
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de cruel no supplicio dos Tavoras e Fontes-de ser demasiadamento complacente
para com as demasias da Corte; mas elles tinham em conjuncto com as suas fal-
tas o merito de disciplinar as multiddes e o8 seus contrarios tinham todos os seus
defeitos e, ainda em cima, o mais grave de todos — o de fomentarem a anarchia.

Chegados a este ponto, em face de tho triste situacios. antes de term-
nar, permitta-se-nos esta pergunta: para que seja entre nés permanente a acgfo
disciplinadora, para que traga ao paiz o elemento que maior falta faz & sua con-
textura, isto é, a Disciplina e a Ordem, que fazer?

Tratando-se d'um povo que — por ser fatalmente dessorado, maleavel, gre-
gario — permitte e exige uma disciplina vinda do Alto, 86 ha um caminho a seguir;

¢ este: aproveitando a permissio de poder dirigir os povos molles num sentido -

contrario s suas naturaes tendencias ethnicas, permisséo concedida pela Fatali-
dade — embora em limitado circulo — ao Livre Arbitrio das fortes Individualidades
Politicas, impdr ao povo portuguez uma acgéio politica que tome na essencia a
féorma d'uma Tutela docemente firme, honesta e illustrada.

- Qual a férma pratica de realisar esta concep¢io governativa, a qual, de-
vendo ser na essencia & Ordem como fomentadora do Progresso, ha de ter rosto a
anarchia aventureira, ignorante e deshonesta, quer na esphera dos detentores do-
Poder, quer na dos que se lhe submettem ?

aua o digam os Constitucionalistas.

A’ Historia cumpre apenas patentear a sua urgente necessidade.

E tal devers ser, segundo penso, o principal objectivo do Espirito Historico
em Portugal.

Se, por exemplo, em face do povo prussiano, que é 0 mais genuino represen-
tante das fortes ragas louras langadas em differentes epochas pelo Norte sobre o
Sul, que dominando assim as ragas escuras ¢ a mais pura encarnagfo da forte dis-
ciplina regeneradora que a estas falta, aos seus historiadores cumpria patentear-
lhe a grande miss&o 3& se lancar, como no actual conflicto, mais uma vez sobre
a Europa <doente», a fim de a regenerar, ao Espirito Historico cumprird, em Por-
togal, acima de tudo esta missfo: pdr deante dos olhos da mentalidade lusitana
a lucta constantemente travada ao longo da nossa vida social entre a Disciplina
e a Indisciplina, entre a Realidade Pratica e a Utopia, entre a Ponderagio e a
Insensatez, lucta que comstitue por assim dizer o eixo em que se libra toda a
nossa existencia historica.

D'am lado, a Desordem, a Aventura, o Sonho com o inconstante Fer-
nando 1.°, o infantil Affonso v, o louco D. Sebastido, os Patuleias do Constitu-
cionalismo, os utopistas e desorganisadores de todos os tempos; do outro, a Or-
dem, a Previdencia, a Realidade com o habilissimo D. Jodo 1.°, o ponderado
D. Pedro de Alfarrobeira e, mais perto de nds, o forte Pombal, um Costa Cabral,
um Fontes, 0s raros homens, em summa, de ponderac¢io e ordem que tem havido
em Portugal. |

Seguindo nesta esteira, elle realizard uma tarefa salvadora e, portanto, a
Sua mais nobre missfo.

E que grandiosa missfo ! '

Havers alguma cousa mais bella para os cultores da nossa historia do que
esta grande tarefa — tomar pela mdo o Passado Nacional e leval-o até pér bem
nitidamente deante dos olhos das geracdes que se vio succedendo na Terra Por-
tugueza, a base solida e indestructivel em que terd de assentar a futura gran-
deza da Patria?

J. Avausro CorLEo,



-

- Estudos de Litteratura Contemporanea

V—0 SR. ANTHERO DE FIGUEIREDO

O sr. Anthero de Figueiredo, que é hoje um dos mais nobres prosadores
da moderna litteratura portuguesa, conta j4 uma bagagem litteraria sufficiente-
mente quantiosa para evidenciar a evolugdo progressiva do sen espirito, sempre
preoccupado da seriedade da sua arte. Cada vez mais conscientemente senhor das
suas naturaes inclinagdes, o sr. Anthero de Figueiredo, desde o seu primeiro livro
até ao ultimo publicado, vae caminhando do extremo subjectivismo e do pessimismo
juvenil para a serena objectividade, para uma mais exaota visGo das coisas e das
pessoas. A sua evolugdo litteraria estd ainda longe de se haver cumprido: o
romancista é novo e em ‘plena maturidade do seu talento muito teré ainda para
offerecer ao vasto publico de Portugal e Brasil que o ama; tambem a inclinagio
que ao seu talento litterario nés attribuimos como predominante, ainda se néo
tem desenvolvido em plena expansdo, pois de certo guarda em si rinctes ocoultos
e facetas ainda inéditas, que em breve perante nés iré desdobrando. |

Taes séio os dois pensamentos dominantes deste pequeno artigo: extrahir
e evidenciar da sua obra os marcos capitaes que assignalam a evolug@io dum espi-
rito, altamente preoccupado da nobreza da sua arte; e expdr, com o subsidio

unico da obra, qual a férma dessa arte para que o romancista mais naturalmente
propende.

*
* *

Quando o sr. Anthero de. Figueiredo publicon o seu primeiro livro, um
mn{unﬂtn de circumstancias actuava sobre elle de modo 1mperioso e den o sem
cunho &8 T'ristia, sua estreia de 1893. No ar, j& por suggestio da Franca, onde
um movimento de rebeldia contra o realismo-se accentuava, j& por directa deri-
vagiio do anterior gosto litterario, realista e positivista, no ar andavs, suspensa

Nota da redacgdo: Por apparecer com grande atrazo o presente n.° 18 da Revista de
Hhstoria, sahe este artigo posteriormente ao voluminho que o reproduz. Manteve-se todavia
a sua insercéo neste n.° ndo s6 por ser parte duma serie, Kstudos de Litteratura Contempora-
nea, especialmente destinada por seu auctor & Revista de Historia, mas tambem porque 86
agora sahe o seu texto completo, pois na edigdo em volume nio foi incluida*a conclusio.

V. Litteratura contemporanea : Anthero de Figueiredo, Lisboa, 6% pags., ed. Alllaud.

”
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e vaga, uma corrente anciosa de novidade, que ji Froduzira eloguentes affirmas.
de neo-pessimismo subjectivo, como foram os livros de Eugenio de Castro,
m de Magalhfies, Silva (3aio, Julio Brand&o, Antonio Nobre, etc. No estran-
geiro, o faturo auctor da Leonor Telles j& por leituras, jé pela convivencia e obser-
vagho, soffren o influxo da tristeza social coeva, consequencia de longas campa-
nhas criticas, que haviam emurchecido a arvore do ideal, séem nada erguerem em
gen lugar; esse influxo casava-se & maravilha com o seu temperamento melancho-
lico, propenso & meditagfio lyrica.
 As Tristia, de 1893, o Além, de 1895, e as Palavras de Agnelo, de 1899, séo
obras duma alma doente, que denunciam a atmosphera de sentimentos e idéas lit-
terarias, em que se formou a constitni¢io litteraria do seu auctor.

Ha, porém, differen¢as essenciaes entre esses tres livros. As T'ristia séo
lamentacdes duma alma dorida, ora em desespero, ora em melancholica resignagfo,
predomina nellas o estado de passividade, pois o estado de desespero para nds
tambem o 6. O Além, ostenta ountros sentimentos mais complexos: além do pre-
cooe imismo, em parte devido 4 doenga, em parte contrahido pela via littera-
ria, além do infrene idealismo que d4 azas largas 4 imaginag#io, exprime sandades
da vida bella e saudavel dos campos, e, como diz o seu titulo, cuidados e anciedades,
presentimentos vagos, prejuizos, receios, farrapos de visGes, descontentamentos in-
conciliaveis, illuses, fragmentos do mundo incongruente que a imagina¢io cria a
dentro do espirito do mystico espiritualista, queremos dizer daquelles que, todos

alheados da realidade, que em torno delles decorre, 86 na imaginosa medita¢io pes-

simista se comprazem. Em vez do pensamento unico de Deus, que norteava a medi-
tagiio dos mysticos religiosos, estes mysticos espiritualistas litterarios, todos se dei-
xam nortear pelo sentimento dominante do pessimismo, e delle véio colorindo todas
as comstrucgbes que a associa¢iio das idéas ante si vae desenrolando. O pessimismo
extremo, sobretudo sob a forma de disposigfio litteraria, é, quanto a nds, a forma
extrema do subjectivismo; pois quem é radical, absoluta e inconciliavelmente pes-
simiste é-0 porque o cotejo entre a realidade do mundo e os seus sentimentos,
ambigies e projectos nfo o conduziu 4 certeza duma paridade completa, como o
seu egoismo pretendia. Ha outras formas de pessimismo: o pessimismo dos sabios,
dos velhos intelligentes, e dos que muito teem soffrido; esse pessimismo, feito de
saber e de desillusdo, condnz 4 bondade e a uma apreciagio mais justa das
acodes humanas, e do seu mobil real. Mas o pessimismo litterario dos novos, que
ainda nfo teem cabedal consideravel de saber e de desillusfio, esse é apenas uma
transitoria forma do egoismo da mocidade. A forga combativa, a impulsiva ancie-
dade, a séde de gozo, que sio proprios da mocidade, sob esse veu de tristeza,
outro trilho, outra forma de expressio, mas sem perderem a predomi-
nante caracteristica: o amor do eu. Isto nos suggerem os livros da primeira
pbase litteraria do sr. Anthero de Figueiredo. Tanto as T'ristia como o Além nfo
teem um plano; sfio notas de diario, em que uma alma exclusivamente occupada
de si se commenta, em que o coragio escuta as proprias palpitagdes. Nas Pala-
vras de Agnelo j4 ha um plano; o estado de aatf‘ ito é 0 mesmo, mas ha conce-
m proprias, aventuram-se elogios calorosos da bondade e da ignorancia, con-
80 & desillusio do amor sexual, desejado no Além, ha interesse pela multi-

ddo que passa, commentarios, embora naturalmente pessimistas.
~ Este livro é um passo para a objectividade. Ignoramos se a este tempo j4
teriam deixado de ter razdo as fundas amarguras do primeiro livro, mas qaanto
se péde concluir da obra dum escriptor para a vida do mesmo, & alma que medi-
tou as Palavras de Agnelo tem j& outra confianga em si, apresenta-se mais liberta
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de cuidados affiictivos. A innegavel influencia do Antonio Nobre, a que maior
Snmna ter sido, se néio for illusio prodnzida pela paridade dos dois espiritos: a
e Guerra Junqueiro pelos seus Simples, visivel no Além, publicado com trés
annos de intervallo; e a de Anthero de Quental transparente no capitulo XVI do
mesmo Além, um dos mais bellos do livro, vio-se apagando, para deixarem for-
mar-se em franca liberdade uma nova individualidade litteraria. -
- Nestes trés livros j& se observa a pureza de diccio, a clareza e simpli

cidade de estylo e o amor da exacta e perfeita expressio, que héio de vir a fazer
de sea auctor o prosador, que hoje tanto admiramos. No sen primeiro livro, é j&
um prosador portugués, que, para exprimir os seus mysteriosos anceios, se nio
permitte a licenciosa liberdade de adulterar a linguagem, riqueza que a todos néds
pertence, e que, por isso, a todos cumpre respeitar, que nfio ousa, levado pelo im-
pulso infrene do seu egoismo espiritual, criar um estylo seu, incorrecto e in-
coherente, tortuoso e confuso. Esta valiosa qualidade faz que estes escriptos me-
nores do psychologo dos Comicos nfio percam inteiramente para o leitor criterioso
o interesse e o valor, porque, se passou a phase espiritual, que elles expressam,
continuou-se delles directamente o dom de prosador, que viremos a evidenciar nos
ultimos livros. Tambem alguns motivos, que mais tarde h&o-de inspirar formosas
paginas, ji alli se encontram com menores relevos e 4s vezes engastados
‘em pensamentos e sentimentos, que o auctor vird a contradizer. Assim nas
Tristia: '

«Recordar.

«Viver da vida que j& passou, é sempre amargo, para mim.,

«Mas se 08 nossos olhos pousam nas alegrias da familia, nos dias claros em
que o riso enchia a casa, recordar é entfio desalentador: — Saldo forrado de por-
celanas, onde um nevoeiro alastrou sna cinza.

«E vemo-nos sds na fita da estrada, quando eramos um bando no cOmeqo
da viagem. =
«Mal dos que se commovem, porque a adversidade langa-lhes armadilbas,
adormece-se beijando a familia, accorda-se na orphandade>. (Pag. 7) Assim, nas
Palavras de Agnelo, quando confessa a sua religiosidade : «Templos de pedra séo
lugares aonde a gente vae dobrar os joelhos, por as méos e dizer a Deus palavras
sabidas que andam nas cartilbas. E, como se Deus estivesse mais ahi do gue na
planura dos mares, nos campos oun sobre as montanhas, tudo é por lindos e rique-
zas nessa casa, que (visto ser feita por mfos mortaes) um dia, com o rodar do .
tempo que nada poupa, seré estragada e derruida; — templos materiaes, para os
que 86 véem a religiio quando slla lhes entra pelos olhos. ]'Eatea sdo o8 voluptuosos
que, enchendo-se do- prestigio do fausto, satisfazendo-se com a exterioridade do
oulto, quasi sempre ficam niis por dentro, embora seja aurifulgente a roupagem
que os paramenta. Tudo isto sfo férmas, e as férmas murcham e... passam. O
sentimento religioso é uma aspiragfio ampla que abrange o Infinito. Infinita deve
sempre ficar, porque pé-la em férmas, concretiza-la, seria reduzi-la do que ella é.
Quem ha-de querer metter a magia duma noite silenciosa e estrellada no quarto
onde dorme? Quem ha-de quersr por num oratorio, para as rezas da noite, o mys-
tico clarfio da estrella dos Magos ! -

<Ha um templo melhor a construir, e esse é adentro da nossa propria alma.
E' ir 4s paredes grosseiras da consciencia barbara com que vimos a0 mundo e
desbastar, desbastar vencendo a sua teimosia instinctiva, até ficarem numa leve
architectura de limpido crystal, donde o sol da virtude se reflicta e os maus ven-
davaes. se quebrem. Construir este templo é formar dia & dia, hora a hora, mo-

—
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ento 8 momento, a consciencia perfeita, praticando o Amor em volta dum s
tar — 0 Bem, como as almas nobres o concebem, ou melhor, o sentem.

«Vista assim, com olhos penetrantes, a verdade do destino humano, tudo o
ais ¢ conduzir a vida neste proposito, de modo & merecer que nos risquem na
ampa aquelle epitaphio maximo: «Passou fazendo o Bem». (Pag. 28-31).

Com esta primeira phase, que rapidamente havemos caracterizado, di-se
ma particularidade estranha: ella foi cortada por nma affirmagéo jé de calma
»servagiio, em que o auctor mais se comprouve em ver e fazer ver que em me-
itar e transmittir seu desalento, isto é, entre livros, como o Além de 1895, e as
Dalavras de Agnelo de 1899, intercala-se outro, Pur;ﬁndn da Terra, que o8 contra- -
iz. Ou nfio é exacta a chronologia das suas obras, que temos 4 vista, ou factos
ne desconhecemos determinaram esea irregularidade de evolugfio, essa recahida
o desalento. Effectivamente, Partindo da Terra é um livro de contos, isto é, de
arrativas e descrip¢des, em que logo vemos nova disposi¢io moral, e em que o
roprio auctor na peca inicial do livro Comegando. .. se confessa, quando falando
a paisagem minhota e da despreoccupagio moral que ella instilla nos que a
abitam e a admiram, nos declara muito peremptoriamente: «Eh! rapazes, eu
bu como vocés, @ tambem me quero aqui, depois de me decidir a mandar calar de
ma vez para sempre estg senhora minha alma sentimental, que é a peior das
ompanheiras quando lhe d4 para me confidenciar suas visbes maguadas.

«Eu, ingenuo, ougo-a, e ingenuamente deixo-me levar pelo que ella me diz.
jabe-me do fraco e por isso tem feito de mim tudo o que tem querido. Agors,
orém, que estou prevenido, isto vae acabar, tanto mais que j4 me disseram que
lla ia feita com Schopenhauner, Hartmann e outros a quem tem dado ouvidos
1bmissos...» (Pag. 16 e 17). E, com effeito, nos sete contos que compbem esse
vro nfio ha as sombras da morbida tristeza, que enluctavam a alma do escriptor:
elles ha sol e verdura, natureza alegre ou melancholica, movimento e acqfio; j&
8 é o que na sua alma se passa que constitue materia principal. Ha, sim, me.
ancholia, mas a melancholia do sentimento, que busca sentir para além das tran-
itorias apparencias formaes ; esse livro j& tem sentimento proprio dos seus moti-
08, nfio o simples pessimismo doentio do espirito do auctor.

'~ Sem localizagfio real, sem chronologia, semr qualquer conoreta individua-
40, todos os contos obedecem a um proposito de fazer symbolismo, de represen-
ar no caso contado a generalidade duma hypothese e a sua interpretagfo;
erdem por isso em pormenorizagho descriptiva, mas ganham em latitude de
ignificado. Esse proposito de symbolismo camprin-se muito designalmente. O
onto O comboio, apresenta-nos o progresso a destruir a vida primitiva e sim-
les; nesse conto, o auctor soccorreu-se do animismo, processo que, mesmo par-
imoniosamente usado, 6 de grandes recursos. Sempre que se defende uma these,
or meio duma narrativa symbolica, o narrador é levado pelo alargamento cres-
onte dos effeitos, affeigoando tudo e todos ao effeito qud tem em vista, abusando
m pouco da liberdade de que dispGe, visto inventar uma hypothese ideal, que
eve participar de todos os casos da generalidade, a recorrer ao animismo, esten-
endo 4 natureza e és coisas inanimadas a sympathia pelo facto que narra, pro-
uzindo desse modo uma convergencia de effeitos, unanime e perfeita: <Todos se
nterneceram ent&o: — até as hervas e as flores; e nfio tardou que o mato novo,
08 malmequeres brancos, a carrasca lilaz e a silva que dd a amora, viessem,
ondoidamente, cobrir a terra ferida de verdura sadia. -

«Havia amargas queixas entre os vencidos: pelas cumiadas, os pinheiros
ravos eram grosseiros de linguagem para com as acacias delicadas que j& se
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iam plantando no lugar onde havia de ser a estacfio; as enxurradas andave
furiosas; e até com os moinhos entrou a tristeza — elles que eram a alegria e
pessos, cantando 4 desgarrada de um outeiro para outro. Foi hora em ponts
por mais que o vento soprasse, seus bragos sé se moviam mollemente, com gest:
abandonados de quem traz em si um grande pezar que nada distrahe.

«Conservaram-se indifferentes, apegados ao seu egoismo, os velhos mu {
agrestes que subiam as montanhas, de ha muito carregados de desalentos pe
& vida, desde que lhes cahiu o ultimo resto do barro onde vicejavam, ent
pedras negras, as poucas hervas que eram a sua alegria. Tambem nada dissers
08 bragos novos das videiras — umas crean¢as — que continuaram sua vida sin
ples, debrugando-se dos muroa caiados, e sorrindo infantilmente aos que passy
vam.» (Pag. 26). Parece contradizer um pouco a intengio deste conto o out
intitulado Rua Nova. Segundo a mnarrativa, a idéa dum melhoramento local,
idéa do progresso, dividiu todos os do lugar, semeando a discordia ‘entre amigc
© & quisilia nas familias mais pacificas e unidas; mas depois a realizacfio, a expe
riencia do progresso, em que todos collaboraram e de que todos vieram a ap
veitar, a todos congragou e reuniu. Nos Sonhos do Jodo, um apaixonado fat:
perseguido por visGes penosas; no Sob o alpendre, o amor de dois cégos mendigos
e na Volta do Emigrante, um desilludido e abandonado, ndo tém j& t&o grand
relevo como nos dois ultimos contos; Um Fadario e a Figura de Pedra. Um Fad;
rio marra «<o caso daquelle poeta que viven enamorado do além tranquillo que
nas paizagens da terra e nas da vida, parece existir aos olhos irrequietos d
quem busca um lugarejo aonde a sua alma pouse aquietadas ... (Pag. 173).
| Esse proposito de symbolismo é, porém, nfio s6 mais evidente, mas mai
" bellamente engastado na ultima peca, A Figura de Pedra, a melhor do livro, /

idéa do conto é tao formosa, a sua inten¢fio a0 mesmo tempo t&o bella e t&o ve
dadeira, que nds cremos que o auctor teria para elle recebido a suggestio dalgum
lenda ; o conto tem, como diria um im resaionista, um sabér folclorico.

Na pega Kstrada Nova, de 1300, no mesmo anno representada no Porto
entrelagam-se duas acgGes: a inanguraghio duma estrada nova e um episodio ¢
amores. Apenas assistimos aos festivos preparativos dessa inauguragiio da estrads
obra que, como na Rua Nova do livro Partindo da Terva, era devida ao esforg
de alguem de elevado prestigio local, o morgado na Rua Nova, o abbade na J
trada Nova, obra que, como neste conto, tambem apazighdra muitas inimizade:
locaes, 86 néo conseguindo estabelecer accordo quanto a0 nome a dar & nov
estrada. Os preparativos interrompem-se e nés vemos a multidso, que se dispunt
para festejar com o abbade a inauguragfio da estrada, partir com elle & frente
tomar um desforgo da desfeita do partido contrario, que fizera em estilhagos
letreiro que registava o nome que o suffragio popular logo déra & estrada: e:
trada nova. Esse desforgo é um dever; em torno delle se unem todos. Tambem
o dever que bruscamente separa duas almas enamoradas, Antonio de Sousa
Maria, porque um e outro, di-lo uma terceira personagem, Manuel Monteiro, est:
condemnados & tysica. Uma festa que se preparava e que subitamente se trans
forma num desforgo de ultrage, e um amor nascente, logo prejudicado pela cone
deraghio sensata do faturo, por um sentimento mais vasto e desinteressado, o dc
filhos, o da propria humanidade, quando assim tratados sé episodicamente, st
muito pequena materia para trés actos. Nunca ouvimos a peca representada; :iu
remos crer, porém, da simples leitura, que ella terd, como obra de theatro, do
graves defeitos: a prolixidade e a falta de movimento que anime e mantenha
attengio. Tem movimentagfio, é certo, mas artificial, porque em pequena parte s¢
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fere 4 sua dupla acgfio, quasi toda deriva do quadro de fando, que a emmoldurs.
spois, nio ha uma exacta correspondencia entre o dever da multiddo, que vae
ingar uma affronta, ¢ 0 dum namorado que se afasta da mulher que ama, pelo
sceio de ter filhos a quem nfio possa sequer legar uma heranga de satde. O pri-
eiro dever — se dever se péde chamar — cumpre-se de gosto, com prazer seme-
ante a0 da vinganga, de cabega orgulhosa, sem nada aproveitar 4 parte contra-
3, muito pouco aproveitando & que o pratica; o segundo dever campre-se cabis-
ixo, com o lucto na alma, 86 consolado nas desgracas futuras, que ambas as
s evitam. Esta peca, que, como se vé, é tambem dominada por um proposito
e symbologia, como Partindo da Terra, parece revelar que niio é para o theatro
mais decidido pendor do auctor; seria tambem uma muito brusca passagem, a
ze se faria indo do mais nevoento e lugubre pessimismé, do mais extremo subje-
tivismo ao theatro, genero que requer dons muito diversos do que possue um
omancista. Para nés esta pe¢a, Estrada Nova, é, como o j& allndido livro de con-
ps, uma balisa que marca a vereda, que este espirito seguiu na sua transicfo,
o desembaracar-se dos obstaculos, espirituaes e litterarios, que lhe tolhiam uma
isio ampla, generosa, animada de sympathia, espiritualizada pelo sentimento
ensato, justo e moderado, fundamentada na observacéo real. Foi pois pela via do

ymbolismo que o escriptor passou da sua phase inicial de extremo pessimismo
Itra-sensivel &4 maturidade do seu talento.

Com s Recordagdes e Viagens, de 1905, inicia o escriptor a sua segunda
hase. Foi esse livro tambem que lhe deu notoriedade, que lhe abrin as portas
rinmphaes do exito litterario, que por certo as obras anteriores nfio forcariam
unca. Qual o processo adoptado mnesse livro de reminiscencias, di-lo o auctor na
eca de abertura, Gosto de recordar, paginas bellas entre as suas mais bellas
aginas; nem plano, nem notas, deixar que a saudade evoque as recordagdes, ao
abor da contignidade e associagfio das imagens e que a penna as v& registando.
implicidade na evocacfio das suas recordagdes e transparente clareza ao descre-
er-no-las sfio os dons principaes do seu livro de viagens. Evocando e descrevendo
3 suas reminiscencias, o sr. Anthero de Figueiredo compraz-se principalmente
m reconstituir estados sentimentaes da consciencis, onde triumpham o devaneio
& saudade colorista. Meigos sentimentos de saudade, a dor grata e .amarga de
® nfio ter o que se amou, reviver o que passou, mas através do seleccionador
rivo da saudade que avolama o mal presente, para esquecer o mal passado, deva-
¢ios que em farrapos de visfio fazem desfilar perante os olhos do espirito qua-
rinhos deliciosamente coloridos e animados, sob o melancholico veo de sandade,
rocessos sfo todos muito artisticos e muito lyricos e que se encontram no livro
A8 Recordagdes e Viagens, do sr. Anthero de E;ueiredu.

. _Logo o primeiro trecho, depois da pe¢a de abertura j& alludida, logo no
apitulo Na City, na azafama febril, e indifferente para elle, de Londres lhe lem-
ra a sua terra natal, e numa bella sobreposi¢io de imagens, como as que a des-

°z8 dos photographos usa no cinematographo para reproduzir as recordacdes
88 personagens, vemos irromper dentre a multiddo egoista e cosmopolita das
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ruas turbulentas de Londres ennevoada, o claro céu crystallino de Portugal nax
lugarejo do Minho, um recanto familiar, velho e inalteravel nos costumes e me
moveis, nos sentimentos e nas idéas. No seguinte capitulo, 7'rés ceiniterios, pater
teia o dom de, com a maior simplicidade de estylo, saber evocar complexos e pre
fundos sentimentos, quadros de vasto significado. E' um exemplo o seguinte treche
- tho vivo e flagrante que os leitores decerto se interrompem a meditar alguns mc
mentos, de olhos tristes, sobre todos aquelles que sfo paes, e 80 mesmo tempx
tdo simples no modo de dizer que se perguntarfo com surpreza a causa de ti
fando effeito: « Varios sdo assim; mas ha um tamaulo que impressiona vivamente
junto do caix@o, um austero frade capuchinho — velho de longas barbas e tes
vincada — em pé, absorvido num livro de oragdes. E’ tudo; mas com que respeitq
nos approximamos désse tumulo e nos pomos a falar baixo para ndo perturbar
reza do santo que advoga no Infinito a cansa daquella almal. ..
Outro, e este todo delicadeza: de nm sarcéphago pende um medalho com
o busto, tamanho natural, de homem ainda novo. Junto, uma linda figura de mn
lher com uma creanca 8o colo — viuva e orphio — que veio visitar o seu morto:
e emquanto, chorosa, allivia a sua dor na dér de pensar nelle. .., a creancinha,
sorrindo, faz festas, com os deditos, na face do busto em que reconheceu o pae!
Se a saudade pelos mortos fosse em todos os tumulos tratada com tfo
commovido poder de arte como é nesse, seria bem impressionante andar pelo ‘meio
delles! Mas nfio ¢, e ainda bem, para que a nossa saudade se nfo rasgue na
saudade dos outros...!» (Pag. 31). Falando de Diirer, no capitulo Na Franconia,
dd-nos uma sequencia de bellas recordagdes historicas e mostra os dois J& referi
dos caracteres do livro, na descrip¢iio e na interpretacio, que simultaneamente
faz, de divisas e symbolos' da mystica religiosidade medieval. No Valle de Tet
destaca-se um formoso trecho, o da viagem da diligencia, em que de modo t&o
summario e flagrante, a simples pinceladas, nos reproduz o quadro e o effeito
‘moral do encanto sempre insatisfeito e incompleto, por isso mesmo grato e sau-
doso, que experimenta quem pela primeira vez viaja em terra desconhecida, em
companhias que pela primeira vez encontra e que deixa de ver para todo o sem-
pre, quando comegavam & nascer a benevolencia cordeal e a curiosidade. O sr.
Anthero de Figueiredo niio sabe s6 fazer o elogio vivido e eloquente do prazer de
recordar, sabe praticd-lo deliciosamente, como intenso goso espiritual, em que em-
genha dos mais nobres elementos do seu espirito: a sympathia e a intelligencia
o certos estados de alma, intermédios entre os mais definidos, aquellas cambian-
tes audazes, que o psychologo naturalista ndo péde nem quer reconhecer, mas
que sfo a matéria predilecta do artista, sio a marca da individualidade caracte-
ristica das almas; e ainda o dom de, a rapidos tragos, déxtramente langados e
combinados, nos pintar um quadro. E' um descriptor, 4 maneira do estrioto
realismo de Zola? De modo nenhum, porque nelle a descrip¢iio é subordinada ao
fito de fazer sentir; procura fazer ver para melhor fazer sentir, e por isso n#o
visa & descripofio exacta e imparcial, mas & muito arbitraria descrip¢do da sua
visiio propria. Este livro, Recordagdes e Viagens, por pertencer a um genero, em
que a descripefio minuciosa, feita sob apontamentos tomados in loco, costuma ter
grande lugar, é uma prova evidente de que este escriptor, descrevendo e colo-
rindo, 86 descreve e colore com o lapis e as tintas das suas recordagses.
| Un tal espirito, a ndo querer cultivar preferentemente este genero de
litteratura, parecia especialmente dotado para ascender a outro, que hoje occups
um lugar soberano, j& por circumstancias modernas de ordem moral, j& por ser
um genero de muito amplos recursos: o romance. E dentro déste genero, téo
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multimodo na sua apparente monotonia, uma férma lhe seria em particular grata:
o romance da paixdo. E’ facil ser propheta, depois de consumados os factos, mas
nfo se nos pdéde levar a mal que digamos acharmos correspondencia entre a mar-
cha do espirito do sr. Anthero de Figueiredo, e a conclusio que das premissas
offerecidas pelas suas obras nos permittimos extrahir.

Foi effectivamente com um romance de paixido, Comicos, que o sr. Anthero
de Figueiredo proseguiu a sua obra; ou melhor, foi effectivamente s romance de
paixio que depois do seu livro de viagens elle nos deu. Os Comicos affirmaram
que & .qualidade eminente da sua constitui¢fio artistica era o dom de analysar e
interpretar e reproduzir a psychologia irregular da paixdo, as formas sempre
novas desse velho mal, a paixdo amorosa, a paixio fatal, 4 maneira de Camillo, que
annula & vontade, rasga os preconceitos moraes e illude a logica do espirito mais re-
cto. Mas o modo por que o sr. Anthero de Figueiredo a interpreta, sobretudo o modo
como & descreve, é j& diverso do de Camillo; soffren alguns additamentos, 0s que lhe
proporcionou O progresso litterario (mote-se que, para nds, progresso significa
menos aperfeigoamento que movimento e crescente complicagéo). Na pequena de-
dicatoria, com que antecedeu o seu provocante romance Eusebio Macario, o tru-
culento polemista frizava jd4 a distancia. que ia do seu processo ao que j& a esse
tempo estava em moda, e uma das differengas consistia em «pdr a physiologia
onde os romanticos punham a sentimentalidade.» O sr. Anthero de Figueiredo
¢ um chronista da paixio & maneira camilliana, porque dé o primeiro lugar 4
sentimentalidade, mas, cedendd 4 sua educacgio feita em pleno triumpho do rea-
lismo, muito Eﬁe tambem de physiologismo, que se manifesta principalmente em
certa crueza de pormenores, em repetidos episodios de sensualidade.

Os Comicos, de 1908, narram <um caso de amor forte e desgragado», em
que se enredaram duas almas muito dispdres: a paixdo dum poeta, fraco de von-
tade e soffrendo do morbido prazer de se analysar a si mesmo e nunca se satis-
fazer, e duma actriz, em que sobrava o talento e a bondade e em que faltava
completamente o senso woral. Apés rapidos inebriamentos, os de todos os princi-
pios, & que neste caso accrescia o sabor da extravagancia e do contraste, surge
o conflicto das almas, formadas em meios e por educa¢des diversas, e accorda o
delirio de perpetuamente se analysar, do protagonista; segue-se um viver tem-
pestuoso, que termina pelo suicidio deste. A acgiio nio tem nada de novo; é um
velho thema, repetidamente- cansado na alta e na baixa litteratura e tambem
frequentemente presenceado. A originalidade e o valor do livro estio no modo,
inteiramente pessoal, por que o auctor tratou esse thema: néo explicar, nem his-
toriar, offerecer aos leitores fragmentos de memorias, de cartas, pensamentos e
observagGes dos protagonistas, e deixar livremente que o leitor recompénha e re-
constitia a historia tumultuosa dessa paixfio. Faz dos mil episodios de lyrico
enleio, de arripiante desespero, de endoidecedora sensualidade, de triste saudade
e de brutal sadismo uma escolha delicada e deu-nos assim como que uma antho-
logia moral e chronologica desse amor. A composi¢io adoptada tambem contri-
buiu para lhe facilitar esse processo: é um amigo do protagonista, quando os dois
&mantes sfio j& mortos, que retalha esses episodios e esses pensamentos das car-
tas e do diario de Jo&o, o heroe, aclarando-os aqui e alli com as suas observa-
¢0es e lembrangas, sob a forma de notas. Este modo de composi¢io tambem &
revelho; poucos foram os grandes romancistas romanticos que nfio simalaram pu-
blicar algum manuscripto de memorias, mesmo o nosso Camillo. Mas o sr. Anthero
de Figueiredo apenas delle langou mfo para se justificar airosamente de fazer
1830 que chamémos anthologia moral e chronologica da paixo de Regina e Jodo,
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Notaveis sfo a verdade incisiva e a profunda analyse patenteadas no romance,
mérmente no que toca & alma contradictoria de Regina e & destringa delicada
dos lagos amorosos que lhe prendiam Jofio. Sfo essas paginas, duma belleza sur-

rehendente, que attestam em plena mataridade os dotes, que nas Recordagdes e

tagens anteviamos. Néo ha 86 um-penetrante dom para decompér e apresentar
08 escaninhos occultos que essa paixdo tambem invade e domina e que 0 commum
das pessoas ‘julga illesos, por residirem quasi na zona fronteirica do consciente;
ha tambem facilidade em encontrar a expressio apropriada, que seja tambem .
simples e facil, correntia e clara:—"<Sim. A tua alma sio almas sobrepostas.
Ora viyes com esta, ora com aquella. Quando mudas de amante, mudas de alma.
Mostras-te e dds-te pela que sentes mais agradar a quem te deseja. Quantos
mais homens conheceres, mais differentes almas sentirds em ti. Folias com os ale-
gres; sonhas com os poetas; os aristocratas, criados entre artificios, amam em
ti, pelo atavismo dos seus appetites grosseiros, teus instinctos rudes, e tu amas
nelles suas fidalgas maneiras; para os romanticos tens a magia da tua vida dis-
persa, e casam-se com esses espiritos as tuas inquietas aspira¢Ges. Os estroinas
convulsionam-te a alegria e uma vez com elles és como elles; um imberbe amaré
em ti o prestigio do teu nome e das tuas saias, e tu amarés nelle sua mocidade
ingenua e poderosa; e, num dado momento, a tua alma fatigada é capaz de que-
rer com amizade amorosa & um bom velho delicado e de intelligente conselho, que
traga um pouco de paz aos teus nervos esgotados. E porque és sempre sincera
comtigo, e porque de todos te agradas, todos se agradam de ti e te amam até &
paixdo! Mas nfio tarda que as tuas almas — tantas! — te ponham em conflicto
comtigo propria e a ti com 0s outros: sfio as tuas tempestades de amor! O que
és na vida és no teatro! O teu caracter é de céra: molda-se a todos os papeis.
Quanto mais caracteres crias, menos caracter tens.» (Pag. 176-177).

Aquillo que muito raros escriptores modernos possuem, mesmo os que tim-
bram em entendidos pessoal e litterariamente em materia de amor, tem o sr. An-
thero de Figueiredo: é a faculdade de se orientar & vontade e perfeitamente pelo
mar encapellado da paixdo, naquella zona onde sopram com inclemente furia, o
illogico, a contradicfio e o irracional, e melhor ainda, preferentemente ainda, se
duma alma feminina se trata, pois é no estudo artistico das suas apaixonadas que
estda todo o interesse dos seus romances contemporaneos: Regina, nos Comicos;
Gabriela, na Doida de Amor. ~

A Doida de Amor, de 1910, trata tambem «dum caso de amor forte e des-
gracado». E’ uma collectanea de vinte e oito cartas da heroina, uma mulher louca
de amor, abandonada, enderegadas ao antigo amante, que nunca as leu, e uma
conclusdo pelo auctor. Nestas vinte e oito cartas, que nunca foram lidas pelo
destinatario, est4 toda a accho, intriga, personagens, e até dialogos. A composi¢&io
é, como se vé, das mais simples, e reduziu necessariamente a liberdade de ac¢io
ao escriptor, que assim teve de apresentar a sua narrativa através dum espirito
unico, o da protagonista.

Gabriella, formosa mulher, educada em Franca, onde aprendera todos os
segredos da arte de agradar, era por temperamento uma vontade fraca e um
coragio impulsivo, A educagio toda litteraria e artistica, toda assente na leitura
febril das obras primas da paixdo amorosa e no cultivo da musica de mais violen-
tos arroubos, accentudra as suas naturaes tendencias. Essas tendencias, sabémo-lo
por informag¢bes que ella propria esparsamente nos proporciona, provinham, em

arte, dum desequilibrio nervoso de familia: sua mae, desgostosa dos desatinos
e seu pae, suiciddra-se; um seu irmfio enlonquecéra; sen pae era um hypocrita




REVISTA DE HISTORIA 199

devasso;, que ‘acobertava sob a mais correcta appareneia um orgulho egoista e
" uma grande séde de prazeres; seu marido, com quem caséra constrangida pelo
pae, era rico. e grosseiro, de Ermpiu nobiliarchicas e libertino, ost 0
seu adulterio impudicamente. (abriella, intelligente e bda, formosa e vaidosa, com
ama grande tendencia para a impulsividade amorosa, tendencia physica e espiri-
que lhe vinha do seu temperamento e da sna educagfio, quando se vin aban-
donada do marido, que em Africa satisfazia os seus caprichos, e perseguida. por
cortejadores, destacou dentre elles um que plepamente satisfazia os sens sonhos
tisticos e amorosos e muito lisongeava o sen amor proprio de mulher formosa.
Os mesmos motivos e as consequencias fataes da primeira falta levam Gabriella
a commetter nda falta, de que resulta o abandono pelo primeiro amante, A
elle escreven .:lf: essas pungentes cartas, que elle nfo leu e que ella mesma um
dia recebeu intactas. Sfo essas cartas pepas muito bellas, em que o smor mais
exaltado e a mais soffrega e saudosa séde de bens passados se exprimem em tormos
' eloc‘;llmm, intensos e finamente litterarios. Gabriella era instraida onntelligents,
e, além disso, muito e muito lida nos grandes chronistas da paixdio. As cartas de
amor tinham mesmo sido um seu genero predilecto, como ella propria tonfesss,
quando se compraz em recordar o sen tempo de collegial: «Liamos tudo.o que
nos cahisse debaixo dos olhos, ou clandestinamente nos chegasse s mios, passandp
horas inteiras absorvidas no mesmo livro. En adorava a litteratura. Ensaiei cartes
no genero das de Prévost, que traduzi. Devorava Camillo. Li todo o D’Annungio.
'l‘inﬁ,nenmdarnadu em pergaminho as <Cartas> da Soror Marianna, e as de Ma-
dentviselle de Lespinasse. Amava a Baudelaire e sabia de cér Alfredo de Musset.
E todas ‘estas leituras me causaram uma dolorosa séde de amor, um alvorogado
appetite ‘de aventuras romanticas! Consumia-me na avidez desse ideal! S6 o
amor me faria feliz. Quantos projectos! Quantas illusges !» (Pag. 26-27). A logica
tortaosa, habilidosa e contradictoria do sentimento, os argumentos capoiosos. dos
caracteres sentimentaes, e, sobretudo, & maneira de uma mulher amante se defender
e justificar, 0 modo por que vae pouco a pouco attennando a propria eulpa até a
reduzir a muito pequena falta umas vezes, a nada otitras, até se transformar em
queixosa ainda outras vezes, o argumento e a arma sempre presentes, da propria
belleza, tudo muito bellamente se exemplifica nessas cartas de: amor, vehementes
de’ paixfio; boletins ‘diarios da tortura de uma alma que no proprio fogo se con-
some. O sr. Anthero de Figueiredo nfo nos descreve esta alma apaixonada, poe-na
a funcoionar sob o dominio imperioso e exclusivo da paixio, espirito, coracfio e
vontade completamente por ella tyrannizados. Ha pormenores de mestre, peque-
nos nadas que nfio foram esquecidos, como a tendencia de Gabriella para desaba-
far tom as creadas, a indicagio do endereco novo para aonde Raul. o amants,
deveria esorever, indica¢fic dada sempre em post-soripfum de eartas pungentes de
desespero, comé pequenos clardes de esperanca acocendidos ndo por qualquer facto
conoreto, mas por uma imprevista reviravolta do sentimento, por algam torcicollo
da logica de coraqfio. - L "
Estamos certos de que as cartas da pobre freira de Beja foram numa lei-
‘tura assidua ‘do auctor, nfio para imitagfio de estylo, mas sim para com seu pene-
trante dom dé intuigfio psychologica se habituar 4 enredada successig.dos periodos,
“4s ‘palpitagBes precipitadss dum coraglio desvairado. O sr. Anthero de Figheiredo
repetin essa tragedia, a dr doma amante abandonada, modernizando-a, porme-
norizgando-a com o embutir da parte narrativa nas eartas de desabafo e comple-
tando-a com o fecho da lowsura da protagonista. Este fecho, em nosso pensar, nfo
torna mais dolorosa a tragedia, nem sequer mais verosimil, ¢ por um' lado um
QUINTO ANNO 9
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vestigio romantico, a incurabilidade da paixdo amorosa, e por outro, tambem uin
pouco, o elemento pessoal do auctor, que, como homem moderno, mostra considerar
a paixiio como um estado pathologico da consciencia, vizinho da loucura e a ella
conduzindo. A obra ndo seria menos bella, nem menos pungente sem esse feeho.

* .
* *

Chronista dilecto da paixdo, o sr. Anthero de Figueiredo foi em seguida
reconstitair os dois mais vibrantes casos de amor da historia patria: o amor que
uniu D. Ignez e D. Pedro I e o que subordinou D. Fernando a D. Leonor Telles.
Obra de historiador? Obra de romancista? Nem uma nem outra coisa. exelu-
sivamente e ambas simultaneamente. O sr. Anthero de Figueiredo, pelas obras
D. Pedeo ¢ D. Ignez e Leonor Telles, introduziu na nossa moderna litteraturs um
genero novo, genero hybrido que participa da probidade scientifica do historiador
e da liberdade artistica do romancista, sem ser um romance historico. Uma e
outra obra sio, nas palavras do proprio auctor, <um trecho de historia posta
em arte», o gue, desenvolvido, significa que, tomando tal acgfio, taes persona-

ns, foi reconmstituir essa ac¢fio, pondo em movimento as personagens, insu-
ndo-lhes vida, interpretando-lhes os caracteres, usando da maior liberdade
permittida dentro dos severos limites da historia. Nada ou muito pouco. se
inventa, mas tudo que a historia regista se anima e completa, fazendo-se sur-
gir da fria narrativa das chronicas uma viva tragedia humana, e¢omo no ro-
mance de La Belle au bois dormant. Justificando o seu -processo, o sr. Anthero
de Figueiredo escreve as seguintes palavras: «Todos os historiadores defor-
mam 8 verdade ao visioné-la através dos seus preconceitos criticos; e tanto
mais desviada & essa deformagiio, quanto maior o seu esforco de encontrar imter-
pretagGes novas e o de se abalancarem a syntheses concludentes. Mesmo féra da
systematizacio extrema, ou da maior ou menor relacionagho seientifica dos factos,
este desvio & fatal, pois Hasta a simples leitura preconcebida de um innocente
documento, para logo ahi entrar a parte subjectiva do historiador — o seu sentido
al — que tudo transporta. Pensou, alterou. As idéas geraes sfio para os phi-
osophos 0 que a3 emogdes sio para os poetas. Uns o outros véem a existe '
através destes preconceitos que julgam verdades absolutas e que nfio passam de
visoes e sensagbes individuaes. Da historia péde dizer-se nfio 86 que ella é (como
Amiel disse da paizagem), um estado de alma emotivo, mas ainga um estado de
alma intellectual, isto &, a synthese da associagio das idéas do historiador. To-
dos a perturbam; e, ainda assim, o que menos erra é o que menos pensa. Melhor
que a intelligencia, o instincto penetra a verdade; e, melhor que a intelligencia e
o instinoto, adivinha-a o sentimento. Um poeta vé melhor um astro do que vé um
sabio. A razdo é curta da vista; sé o sentimento rasga espacos infinitos e cami-
pha, caminha aimda quando j& a intelligencia ficou para traz, exhaustal... A
razdo gelaria o mundo, se o sentimento o niko abrazasse. - .-

Emfim, nfio se sabe com precisio o que é a historia; mas sente-se com ver-
dade o quaﬂ a belleza. O pensamento entra em desordem na critica dos factos
encarfMos pelas idéas geraes; e, no emtanto, jamais o sentimento duvidou de si
Ernprin, na admira¢io das coisas bellas. Portanto, de toda a deformagfio que da
istoria se faz, a unica desculpavel ao sonho (alimento da vida) é a que se exerce
no sentido da belleza — convergencia luminosa em que o8 espiritos se encontram
extasiados, accordes e amigos. Assim penso porque assim sinto. Eis uma philoso-

“
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ja ocurta numa emogio ingémua.» Taes palavras, escriptas 4 frente dam sen
ivro, sio por parte do romangista como que um repto aos partidarios da erudi-
ofio, aos que consideram a historia como umuaﬁtival e ser praticada com methodo

rigoroso e que mais confiam nas conclusbes obtidas por meio desse methodo, que

nas intnigGes da arte. Se, praticando rigorosamente em todas as suas multiplas
opera¢bes um methodo, que pela prnbilg:dﬂ e espirito que o animam bem pode
cll:::nm scientifico, a historia nfio chega a ser uma sciencia, no significado phi-
Josophico do termo, pois nas suas construc¢les syntheticas abarca muito de arbi-
trario — como seria ella se nem ao menos nos processos de apuramento prati-
casse o rigor scientifico? Taes paginas maculam a obra do auctor da Doida de
Amor, e bem desnecessariamente. O que o sr. Anthero de Figueiredo fez foi ape-
nas alterar o doseamento da investigagho scientifica com a intui¢fo artistica, que
a historia sempre comporta; contentou-se com o que existia j4 apurado, estudou-o
conscienciosamente e alargou a parte da arte. Era, portanto, desnecessario e foi
de ocerto modo incoherente atacar a erudi¢io historica. Nella se apoion o auctor,
como confessa: ¢Porque nfio ha, no que relato, nma asser¢gio que se nfio apoie
neasas fontes, o livro leva o menor numero possivel de citagdes justificativas e
de notas explicativas.» = - "

Estes dois livros sfo ainda a confirmac¢io das tendencias artisticas do
escriptor, porque sfio dois casos de paixéo. E porque o caso de D. Ignez e
D. Pedro é que é verdadeiramente um exemplo de louco amor, de vehemente pai-
xfio, que 4 alma rude de D. Pedro communicou um frémito de ideaes aspiragdes,
inspirou vontade heroica e o levou a affrontar os preconceitos moraes e os pre-
ceitos politicos e .a arrostar a colera de seu pae e rei, por isso o sr. Anthero de
Figueiredo se sentiu plenamente & vontade, — pois ¢ fazendo sentir as mais des-
vairadas intensidades «deste inferno de amar», 0s mais infrenes caprichos da pai-
xf0, que & sua penna corre ligeira e fluente, certeira e incisiva. Todo o grande
mundo que se contem no sentimento do amor, tudo que se fecha & comprehensfo
dos que 84 pela razfio logica ou pelo interesse aferem os actos da vida, tudo que
é incoercivel, .agitivo, subtil, incongruente, paradexalmente delicioso e penoso,
todas as modalidades fogazes, que CamGes resumiu no seu genial soneto — Amor
é um fogo que arde sem se ver — tudo serd capaz de penetrar, de desfiar nas sunas
componentes moraes ¢ de nos fazer sentir este grande poeta do arrebatamento
amoroso. O amor-fatalidade, o amor-paixfio, o amor fim da existencia e sua plena
explicagiio e justificagho — depois de Garrett e de Camillo, ainda ninguem entre
nds o soube expressar litterariamente como o escriptor das Ezequias de amdr,
formoso capitulo de D. Pedro e D. Ignee. '

Mas o caso de Leonor Telles é bem outro. E', por parte della, um calculo,
uma h isia systematica, um meio de servir desmedidas ambigses, e por parte
de D. Fernando uma subordina¢io de temperamento sensual a quem pogfn satis-
fazer as exigencias desse temperamento, um amor sem nobreza, sem um ideal
levantado que, & um e ontro, exaggerou os proprios defeitos. Dppois esse caso de
amor estd muito embrechado na antiga politica do tempo, manaﬁ: e oconjuras de
Leonor e megociagbes com o8 inglm e guerras com Castella. Emquanto no pri-
meiro, no caso de Ignez e D. Pedro, o pouco que de politica e guerra importa
relacionar. inteiramente depende dessa louca paixéio e é ainda uma®ua cogsequen-
- cia & demonstra¢io — no episodio de Leonor é a mesma politica o primeiro e mais
agitado plano, e 0 amor dos regios amantes apenas a explicagfo intima de tantas
leviandades e fraquezas do rei. Por isso a penna do artista, do psychologo, é
repetidamente penna vagarosa de historiador que narra, que 4 sobreposse se tem

L )
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de demorar mais no mundo objectivo dos factos averignados que no livre campo
da intui¢io divinatoria. ~ -

O livro é bello, mas nfio ostenta todos os recarsos do aunctor. A ordena¢fio
das suas partes, isto é, o modo como foi seccionada a intriga e as partes que foram
escolhidas e o estylo sequente, sempre quanto possivel a alliar 4 maxime expres-
siio simplicidade extrema e os retalhos de exphcagiio moral, aqui e alli dispersas,
siio dons mais do que sufficientes para explicar o exito triumphal da obra.

.
« @ L

As obras do sr. Anthero de Figueiredo, que acabamos de percorrer e sum-
mariamente caracterizar, patenteiam um modo de conceber a vida, gque lhe é pro-
prio, concepcio em que grande papel cabe ac sentimento amoroso. uanto de
attribuir a tal concep¢io um caracter inteiramente pessoal, nfo nos cabe discuti-la.
Mas como é possivel que num paiz, cuja tradigio litteraria é essencialmeante amo-
rosa, se creia que tal modo de conceber a vida e de a reproduzir litterariamente,
consabstancia um gosto litterario de permanente ou unica verdade, nés queremos
ao menos, por desobriga de consciencia, oppdr a tal modo de ver algumas obje-
ccOes. Nem consideramos a paixfio amorosa de amante o grau mais intenso dos
affectos humanos, menos ainda o mais nobre, nem podemos appoiar que se lhe dé
tal relevo na litteratura, hoje, no tempo que vamos atravessando. E’' para nds,
homens de gosto e de cultura espiritual, que se faz litteratura; a arte qae se ge-
neraliza pelo vulgo é arte necessariamente rudimentar, como aquella, que do ano-
nymato do vulgo ascende & attengfio criteriosa das pessoas de gosto, traz a marea
dalguns espiritos de elei¢fio, que se destacam desse uniforme anonymato. Ora para
nés, homens de gosto e cultura, homens que vivemos a vida incerta e intensa do
seculo xx, nfo é, nem normalmente péde ser, a paixfio erotica principal objeetivo
da existencia e seu fito nobilitador. A paixfo ou é uma férma extrema e 'transi-
téria do sentimento, que logo cansa apenas se sacia, ou se tem caracter de per-
manencia, uma morbida anomalia. No primeiro caso enfraquece a razio e a von-
tade, facaldades capitaes da alma — seja-nos permittida a velha terminologia —
e no segundo desbasta todas as resistencias e torna a personalidade presa dam
sentimento unico, estado que tem muito de commum com & loucura ‘monomaniaca.
Ora néo & legitimo que impunemente se dignifique uma férma de sentimento tran-
sitéria — referimo-nos a0 amor-paixéio, nio amor-sentimento — e perturbadora da
livre responsabilidade e delibera¢io ou uma férma pathologica, estheticamente
desinteressante a grande maioria dos casos. Amor-paixfio, vehemente paixio que
nfo cansa, que tem todos caracteristicos que em vio buscam és grandes amantes
anciosos de mais amar, 86 ha o amor aos filthoy, paixio permanentemente ent ‘effer-
vescencia, desinteressada, em que nos collocamos no ponto de vista da felicidade
e do interesse da pessoa amada, amor com posse completa, do presente e do'pas-
sado, com dominio amplo, onde o ciume raramente tem asylo. Mas tamhem certa-
mente que ndo cabe & litteratura cnsinar-nos a amar os nossos fillios, nem nés
acceitariamos tal ensinamento, SR -

. Como os que foram tocados da aljava magica do Am8r penaram suas dores
e como soffreram de saudades e desespero, fartamente no-lo tem contado a litte-
ratura, com superior relevo e perenne belleza. Nessa galéria muitos nomes per-
tuguezes figuram, sendo o mais recente o do sr. Anthero de Figheiredo. Tempo 4,
porém, que a nds portugueses flagellados por tantos males sociaes e politicos, j4
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internos, j4 externos, uma voz de romancista nos falle dum thema, em que todos
pos achemos, nos dignifiqgnemos e consolemos. Vidas, bellas vidas ha, que muitos
problemas moraes agitaram e tornaram superiormente edificantes, nio sem have-
rem ex ri.Hantudu ; gn:lor, condigfio da axmtel;ui_a& mays hﬁ? que este néio occupou
0 P& L Jdgar. A vida dos n ios, 0 mando da intelli if, que tanto sen-
timentd co ﬁoﬁ com sua .du‘v?z ?u @ anceios, o8 mtaﬂhm '#&?-iddos, da ﬁ
sciencia moderna, da palpitante consciencia moderna, alguma vez entrarfio no
romance portugoéd? Algans passos ee déram ji, mas como sempre em Portugal
'— paiz onde sempre se come¢a e nunca se acaba — sem sequencia. O sr. Malheiro
Dias, com seus Telles de Albergaria, e o sr. Silva Gaio, com os seus 7orturados
déram-nos modalidades novas do romance. ' s
. Estas palavras nio sio um reparo és obras do sr. Anthero de Figueiredo,
que estd em sen pleno direito de fazer a arte litteraria que mais se harmonizar
com seu gosto — o que francamente applaudimos —; so sémente um commentario
a g::gooito dessas obras, nfio vd a accejtagio dellas iitmtu::r dum largo publico con-
tribuir para avigorar o convencimento de que bba litteratura e paixfio amorosa
s&0 inseparaveis. .

FiprLiNo DE F1GUEIREDO,




Uma questdo de arte a proposito do architedto
da Sé de Miranda do Douro

"NOMES PARA A HISTORIA DA ARTE

No Diccionario Historico e Documental dos Architectos, do saudoso Sonsa
Viterbo, tomo I, pag. 433 e 434, tratando-se do architecto da Sé de Miranda do
Douro, manda seu autor consultar os artigos referentes a Torralva (Diﬁo) 6
Velasques e na sessio celebrada em Janeiro de 1907 pelo Conselbo dos Monu-
mentos Nacivnaes propéz Ramalho Ortigio a Sé de Miranda do Douro, obre de
Torralva, para ser considerada como monumento nacional. A mesma opiai&o, re-
lativamente ao architecto desta Sé, se encontra nos Serdes e em ountras !

N&io vi o 3.° tomo do Diccionario Histarico de Sousa Viterbo (j& se publi-
cou?) onde devia tratar do caso, e por isso ignoro a8 razdes que tinjpa atri-
buir a obra a Torralva e com elle os outros, que certamente seriam solidas dada
a escrupulosa exactiddo dos seus processos de investigac#o.

uccede porém o seguinte: No Archivo do Pago Episcopal em B 08,
conserva-se ainda uma carta original do primeiro bispo de Miranda do ’
D. Toribio Lopes, datada de Lisboa a 29 de abril de 1552, dirigida ao cabido da
mesma igreja, na qual, sobre o particular da Sé, se lé:

«muj R.dos Spiiores vossas merces teram bem entendido os desejos que w
tiue e aguora nam menos pera se comegar e ber acabada a obra desa see e pera iso .
lhey que biesem mestres a esa cidade pera berem o debuxo da obra que el Rey nosso se-
nhor mandou fazer e o sitio da see e todo 0 mais necessario para fazerem seus cancos / e
depois que bim a esta terra faley a el Rey nosso snfior [ ¢ a miguel da Ruda e sua alteza me
mandou que de sua parte escreuesse aos ditos mestres biesem aqui pera falar com miguel
da Ruda e praticarem na dita obra onde estiverom mujtos dias. E per derradeiro sua alteza
oube por bem se dese a dita obra a pero de la fala dempreitada per contrato que Sua alteza
bio # mandou Tm a ousta da fabrica se lhe fizese merce pera 0s guastos e trabalho do ca-
minho e asi se fez. /

Outro si asentou que eu partisse 0 mes de janeiro pasado xon ser laa u pri io
de feuereiro pera ser presente a dita obra e comeco della. E depols disto Suas altezas oube-
rom por Seu Seruigo dilatar minha partida como per outras essreul pelo que foi necessario
mandar bir o aparelhador que pero dela faia he obriguado a ter na dita obra pera ser exa-
minado pelo dito miguel da ruda e por elle ser muj ocupado nas obras del Rey nosso sniior
se deteue aqui o dito uﬁmrﬂlhadur mujtos dias a custa da dita fabrica e n&o por falta de mi-
nha diligencgia / o qual se partio pera 0 porto pera leuar sua molher a miranda e deixou
agqui hum companheiro portador desta que chamio diogo dela Debesa.

Aguora enblo com elle comisdo pera que o dia que se comegar a dita obra depois
dabertos os alicerces necessarios o0 qual seraa o0 que vossas merces ordenarem juntamente
com o doutor guaspar dauide que ora serue de meu viguairo geraal quem meu nome a isso
ssistiraa se bensa a primeira pedra que na dita obra se puser com as solemnidades con-
thuudndsl:n Regimento que pera isso enbio o qual mandei tirar do Livro pontificall mutatis
mutan i '
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Portanto pego a vossas merces que bista esta comuniquem este neguocio em ca-
bido entre sy ¢ mandem dizer a0 dito doutor guaspar dauide como Receberom esta minha
carta sobro neguoceos da obra da See que queira cheguarse a berse com vossas merces e
entio praticaram e fazer loguo messjeiro a pero dela faia que benha em pesoa com ho apa-
relhador e mestres seruidores e trabalbadores pera fazer os alicerces e comegar a dita obra
exortando que_seja com breuidade pois pera o comeco dela tem achegnas de pedra caal e

muquaniomdlhumnim.........-...‘....
Peco a merces que pois he cousa de seruico de deos & nos cumpre a bos-
sas merces e a mim queirio mandar ber todas as bezes que for necesaria se os alicerces
da See noua biio bem alios e fundados e se biio bem cimentados e -de boa pedra e caal
pera que a obra baa firme e segura e depois por falta dos alicerces ndo faca asento ou outra
mudanca e este cuidado terio bossas merces de o mandar mujtas bezes e amiudo atee que
el Rey nosso sniior mande de quaa hiia pesoa que entenda bem pera Reuer a dita obra [ »

Sobre o assumpto da Sé ha ainda no mesmo Archivo mais duas cartas de
D. Toribio Logen dirigidas ao cabido de Miranda, e por uma dellas datada de
2 de junho de 1552 (n#io indica o anno mas vé-se bem ﬂuﬂ é o de 1562) conclue-se
que a obra jé comegéra sobre a direc¢io do mestre de obras Pero dela faia o
que a cal se tragava na proporgio de dois cestos de cal e trez de aréa, propor-
oo que hoje se nfio observa, d'aqui talvez a fraqueza da actnal argamasea, se ¢,
que a cal amgagnda em Miranda do Douro nfio era de inferior qualidade, cousa
pouco provay

Ora, sendo o lancamento da primeira pedra na construcefio da Sé de Mi-
randa do Douro, a 24 de maio de 1552, como aponta Jorge Cardoso ' e tra-
tando-se tho de perto do debuzo (planta architectonica, como hoje diriamos) da
mesma com Mignel da Ruda * parece que a este deve pertencer a paternidade
concepeional do monumento.

Tambem se nfio seguiria integralmente o seu tragado architectonico pois,
no mesmo Archivo do Pago Epiauupal de Braganca, se conserva a carta original
do bispo de Portalegre, D. Juliio d'Alva, jb e eito de Miranda, com data de 4 de
janeiro de 1560, dirigida ao cabido desta cidade na qual diz: |

~ «Vi tambem a traca e debuxo desa see de que néo estou muy contente e pareceme
que seraa necesario mudarse alglia cousa e porque eu ndo o hir la ates ser vindas as
bullas me parece que seraa bom que o mestre da obra venha pera qua a ter eomigo pera
tomar informac#o do que estas feyto e praticar com elle ho que se ouber de mudar e entre-
tanto se deue sobestar no assento da obra porque néo se faga cousa que se aja de tornar
depois a desfazer e se andio officiays na obra se poderéio ocupar em laurar syhays 6 pedras
que possiio seruir em toda a obra. { Eu escreuo tambem sobre iso ao dito mestre da
obra / quanto mais cedo bier sera milhor / e traga debuxado e medido todo ho sitio que
estaa a0 Redor da see tee os muros da cidade pera ver onde se podera fazer a crasta e de
que tamanho pode ficar / e folgarey que me aujzeis de voso parecer en tudo e do que vos
parecer que se deue mudar. » _
A obra da Sé de Miranda do Douro ocontinuou ainda por largos annos
como se mostra por documentos que vamos publicando em O Instituto, de Coim-
bra, com alteragdes mais on menos notaveis do tragado primitivo e ainda nella se
trabalhava em 1588 e 1587. e
Outra dificuldade. Na nave-esquerda da Sé de Miranda do Douro, junto

4 columna do pulpito, ha uma campa raza de granito insculpida desta forma :

t  Agiologio Lusitano, a0 dia 24 de maio. Ver sobre o assumpto as nossas Memorias
Archeologico-Historicas do Districto de Braganga, tomo 2.° pag. 4.

' Sobre a vida artistica do notavel architecto Miguel de Arruda ver o Diccionaréo
dos Architectos de Sousa Viterbo, tomo 1, pag. 66, |
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Que vem a dizer: (Sepultura) de Francisco Velazq, . . mesire que foi desta

S¢é (fallecido em) 1576. ’ * f
Que especie de mestre seria este Francisco Velazq (uesz, Velazquo ou
Velazqo) fallecido em 1576 ? seria algum conego mestre-escola, uma das dignida-
des do cabido, por brevidade indicado s8é com o titulo de mesire, segundo era fre-
guante nos documentos capijtulares da epocha? mas, pelos livros dos Accorddos
as sessles capitulares dos conegos da gé de Miranda do Douro, existentes no
Pago Episcopal em Bragancga, sube-se que desde 156564 a 1683, pelo menos, tinha
8 dignidade de mestre-escola desse cabido o conego Affonso Lnuiz e na lista que
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organizamos dos conegos d'esta Sé desde a sua fandagfio em 1545 até hoje, guia-
~dos pelos ditos livros dos Accorddos, nio achamos nenhum de nome Francisco
Velazques ou Velasco. .

Seria o mestre arc hitecto que fez a planta das alteracdes posteriores que

se executaram na primitiva de Miguel de Arruda ou quem quer'que foi que a
delineon ? ' |

Seria algtllfl*mmtro' de obras, como Pero de la i“n_h, que & deste sim-
ples titulo, era i ﬁntq’:tav.ﬂmenta; um agtista, senfio archit , de merecimento,
como mostram d8 ‘obras que deixou? : 4"

Nem cause estranhesa um escudo de brazio d’armas na campa de um mes-
tre de obras, pois, pelo ji citado Diccionario de Sousa Viterbo se vé que muitos
o tiveram. Na sessfio capitalar de 7 de Janeiro de 1672 resolveram os conegos da
Sé de Miranda do Douro fazer um retabulo novo para a capella do Santissimo
Sacramento ‘da mesma Sé e desta obra fui incumbido <Mestre Francisco Lopes
Mattos, da cidade de Vizeu» que era familiar do Santo Officio, como se vé da
sessfio, capitular de 16 de agosto de 1681 em que os oonegos o incumbiram de
fazer uma tribuna para a exposigio do Santissimo Sacramento.

Pero de la Faia, o encarregado de construir a Sé de Miranda do Douro
segundo a primitiva planta no principio deste escripto apontada, foi o que cons-
truiu em 1545 o Seminario de guganqa, a igreja e claustro adjuncto, obra néo
sem valor architectonico? e a ponte do Jorge sobre o Fervenca contigua & mesma
cidade ﬁalo‘ntonou em parte. |

~ Na compilagiio que levo feita, com intuito de a publicar, da maior parte,
senfio toda, dos ‘manuscriptos genealogicos do districto de Braganca, tenho ideia
de ver um Liafaia com titulo tf: nobreza ou pelo’ menos entroncado n'uma nobre
familia bragancana que agora nfio tenho tempo de verificar qual seja. |

Na das que sahiram, enagoens que liveram & semtengas que
s¢ lordo no Awto Publico da Fé, que se celebrow no Rocio desta cidad de Lisboa em
Domingo 12 de setembro de 1706, encontra-se um Pedro de Lafai Pizarro, christfio
novo, mercador, natural da cidade de Bragan¢a, morador em Lisboa, fizendo
abjura¢fio de Judaismo. -

A concordancia da naturalidade e appellido leva-me a suppol-o descen-
dente do Pero de la Faia, mestre das obras atraz referidas que viveu € morreu
em Bragancs. |

FraNo1s00 MANUEL ALVES.
Reitor de Bagal

——

! Accorddos do cabido de Mirgnda do Douro de 1621 a 1688, fol. 178 e 208.
233‘ Vide as nossas Memorias Archeologico-Historicas do Districto de Braganga, tomo 8.°



GIL VICENTE

4

Em nenhuma foi o comego do seculo 16 t&o cheio de interesse como
em P l. Muitas e variadissimas influencias contribuiam para dar a Lisboa o
caracter, que a partir d’ahi conservou, de uma das cidades mais surprehendentes
e fascinantes da Europa, a0 mesmo tempo que os acontecimentos da época revol-
viam até ds raizes os mais reconditos cantos das provincias, essas mesmus p
vincias & quem nem as successivas conquistas, nem o advento do christianismo
tinham conseguido apagar o caracter original, illetrado e essencialmente pagho.
A mesma tenta¢hio fascinava nobres e plebeus: a cirte e as viagens para as In-
dias, recentemente descobertas. O primeiro ouro chegado de Quiléa (o cheiro desta
canela) despovoava o paiz. D. Jodo II tinha estabelecido o poder absoluto do
Throno, que a Egreja ainda nfo pensava em disputar e 08 nobres }4 nio pensa-
vam em defrontar. As duas gramfaa influencias do seculo, a Reforma do maldito
de Martinko Luthero,* e a Renascen¢a nio tardaram a fazer-se semtiv em Portu-
gal; mas nfio foram essas as causas principaes da agitagio que atravessou o paiz
nos primeiros annos do seculo, mas sim a conquista desse novo mundo, com que
Portugal nfio conseguiu restabelecer o equilibrio do velho, e a concentragéio em
Lisboa da vida da nagéo. Os portugueses, sempre anciosos por coisas novas, * vol-
taram a sua attencfio quasi exclusivamente para a India. Esqueceu-se Portugal.
O solo ficou por cultivar, o pre¢o do péo subiu, os proprivtarios de terras cahiram
na miseria e a gente do campo aspirou & riqueza e & posigcio. Mais dam poeta
deplora, como Duarte da Gama, aas desordeds q aguora se custumd em Portugal.

ﬁ_ :l-;:inr parte dos fidalgos de provincia abandona as suas terras para viver em
isboa : -

h]

Vendem a erdade
por oprar tapecarya 3
.+« outros hd por cousa boa
néo ter homes ném caualos
e desprecd os vasalos
por se vyrs a Lixboa. ¢

t  Assim classificado no julgamento de Damifo de Goes (1502-74) perante a In-
quisicio. ¢ @

15{,' S&0 cheos de novidades, diz Affonso d’Albuquerque numa carta ao rei D. Manuel,
em ; |

® Um bom equivalente da phrase hespankola «atirar pela janella fora a pro-
pria casa, »

¢ Duarte da Gama no Cancioneiro Geral. Garcia de Rezende fala da soberba dos villios.
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E com respeito 4 geate do campo:

senhores. P

As velhas distinogtes de classe para classe iam enfraquecendo e o nouveay
riche, fazendd alarde da sua prosperidade, cortava o coraciio, quando nko ia até
abater o orgulho do escudeiro, que nfio se pudesse permittir o luxo dum cavalo. *

' é uma de todos os tempos — j& o arcipreste de Hita
que Kl fase cavalleros de mecios aldeanos * — mas nessa epoca
houve um conjuncto de ciroumstancias que concorreram notavelmente para a sua
frequencia em Portugal. Um dos poetas do Cancioneiro Geral, Alvaro de Brito
Pessanha, cheio de amargura pelo naufragio da propria fortuna ® de lawdater
temporis acti, os owiros passados, como elle diz, insurgese patheticamente
oontra essa mistura de classes: nam sejamos todos huiis, e contra os muytos bayxos,
que com o0s seus trajes e cadeias de ouro perwalegem. Todos ¢s plebeus queriam
ser da obrte, diz Gil Vicento, * ¢ o8 emgrandecidos <novinhos em folha rescen-
dendo ® ainda a-nabos»> e mais aparentados com o arado do que com os Mene-
zes», * juntavam sem duvida um ar de pitoresco a uma cidade que se tinha tor-
nado a porta do Oriente e do Occidente, ' e que por isso mesmo offerecia & vista

:
Ejo
i

S e

{ Mencionado mais duma vez no Canc. Geral. Gil Vicente fé-lo reapparecer na Flo-
resta dos Enganos :

pobre esoudeirdo
sem cavallo e sem toetdo.

* Ed. Julio Cejadar, @ vol., Madrid, 1913 vol. 1, p. 185.

s Os meus feitos va&o no fido
+.. COM a pobreza pelejo.
Ela faz que triste sejo -
nam alegre

¢ GI. Romagem de Aggravados .

Ninguem nfio se contenta
Da maneira que sohia

5 Gil Vicente, Clerigo da Beira (1526) : cheirais a nabos.
* Gil Vicente, sbid.

mais propinquos dos arados
que parentes de Meneses,

T Cancioneiro Geral.
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& mescla variegada de estrangeiros, flamengos, castelhanos, italianos, mer¢adores
de Veneza, Genova, Florenca, de viajantes,* de eruditos, mestres e estudantes
de féra, juntamente com uma multiddo de judeus e christfos novos, negros, mari-
nheiros, sempre com estranhas aventuras para contar, deante de quem os queria
ouvir, de funccionarios recentemente nomeados para os megocios da « conquista
navegagio da Africa, India e Ethiopia» e ainda de enxames de notarios, cambis-

tas e u:)urariou. e e
és viajado voltava ao seu paiz sempre prompto a des r por-
tugudses, * a falar i:omlndmiraqao da Hea’pal:h: e depFrilndkes.-’u d introdusir mo-
das estran e mil fallas de Franga, A odrte, que j4 no reinado de D. Dnarte
contava 3. pessoas, * tinha augmentado em cortezios e redobrado.de esplen-
dor. A fama dos sens serdos corria mundo. Pouco depoia de lusco-fusco os: corte-
z80s dirigiam-se para o Pago; ellas, as damas: de distincglio, para guem n&o:se
poderia inventar maior castigo do que a prohibi¢io de assistirem a um serie —-
serem degradadas — chegavam propositadamente tarde; para fazerem maior im
pressfio, ¢ e elles, quaes outros patricios romanos, atravessavam-as.ruas, orgulho-.
so8 de irem muy acompanhados® por grande quantidade de amigos. Nessas fostas
cianas, tudo eram risos, dansas e cantos; nas ruas ria-se tambem; morria-se
6 fome, cantava-se e armavam-se conflictos nas tabernas. De:tempos 'a tempos. &
peste afugentava a cérte e todos os que H.J)Dd.ilm seguir, ficando em Lisboa ape-
nas o8 padres e frades na ardua tarefa de implorar a misericordia divina e de
enterrar os mortos. i b0 .
O illaminado Alvaro de Brito, em 61 cobras (no metro das Coplas de Man-

rique) dirigidas aos vereadores da cidade, lembra que talvez limpar

08 podrydos esterqueyros e 08
monturos muy allos fedorenlios

que infestavam as ruas, désse mais resultado nos ares corrupfos de Lisboa do que
procissGes e romarias.

quae solene percycam
nem romarya.

Por outro lado Gil Vicente, numa passagem da Nao de Amores (1627)
na bocca da cidade de Lishoa a ﬂ:,zpﬂmqﬂo que L

Se peste nio fosse, todos meus ereos
Néo conhecerifio que hi havia Deos,
que seria peste muito mais perigosa.

! «Nam cum hominibus eruditis & cum iis qui varias ones ueriit ser-
monem lib&tissime cdferebat». Bp. Jeronymo Osorio, p. 479, do rei D. Manoel. De Rebus Em-
manvelis, Olysippone, 1621.

1 Cancioneiro Geral.

° Rel D. Duarte. Leal Conselheiro, (Paris, 1842), p. 310.

! Goncalo Mendez (acote no Cancioneiro Geral.

5 Cane. Geral. |
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. Fosge como fosse, do que nfio ha duvida é de que se atravessava um pe-
ricdo de. reviravoltas da fortuna, em que 0 mar e a peste representavam o papel
de meénsageiros da morte, para a qual contribuiam com um repentismo dramatico:

Huns acabam, outros vem,
e huns tem, outros nam tem. !

.86 nm homem da,geniu'q nu_mnf gicio tal que pndem MIymr a vida

no seu. conjunscto, tal como ella era, poderia dominar para sempre todos os fios
deata s hamana. Se Gil Vicente fosseé, como pensava Ticknor, um «gentle-

man .of \good family»,* era natural que compartilhasse dos mesmos preconceitos -
o pontos de vista do poeta do Cancioneiro Geral, que se queixa ao Rei de haver
tres juizes que queriam dar uma sentenga contra elle em favor dum plebeu!:

¢ ,Haveria mais razfio para acreditar na genealogia, que elle numa humil-
dade, em que ha uma ponta de ironia, traga a si proprio, sem duvida em resposta
208 remoqnes & modestia ds sua. origem, da sua arte rustica.? Nesta passagem,
dé-se como natural de Pederneira, * affirmacio que em geral n&o é _lﬂng! a sério,
suppondose que tenha nascide numa das cidades de Guaimarfes, Lishoa ou Bar-
los, especialmente numa das primeiras. Mas o facto nfio tem grande importan-
cia. Ilaga ymyou pelo menos Portugal inteiro, é o bergo dum homem de tal génio.
Comtudo, é interessante observar, como se mostra conhecedor de tudo que diz
respeito & prowincia distante da Beira e o luﬁar importante que ella ooccupa nas
suas pegas. Néo é sd o facto de pdr na bhooca das suas personagens da Beira, pa-
lavrds, que, segundo o grammatico Ferndo de Oliveira, natural dessa provincia,
néio se owviriam senfio 14, ® pdde, realmente, explicar-se o0 emprego.de certas .Sﬁ-
lavras como samicas, abem, algorrem, asuso o <outras piores vozes», de que Oli-
veira diz ¢ainda.agora as ounvimoa e z0bamos d'ellas»,® como propositsdamente
attribuidas aes beirGes, considerados os bedcios de Portugal — tdo injustamente
como os gallegos sfo. tidos pelos bedcios de Hespanha, apesar de muitoa dos gran-
des homens dos dois paizes serem naturaes dessas provincias. A Beira estava
mais longe de Portugal do que a Franga om Castella. Nuno Pereira, no Cancio-
neiro Geral, lamenta a triste sorte duma dama, que deixou a cdrte. para casar-e
passar & vida fiando e tratando das gallinhas entre os castanheiros da Beira,
aniros soutos laa na Beira. Um outro poeta declara que, tendo estado longe da
corte, se tinha tornado tam difforme, tam beiram,” e Fernfo de Oliveira diz-nos,
a E“Jrﬂposito de certas palavras ainda ha pouco usadas e agora muylo avorregidas:
: ré se .estas e gnaesquer outras semelhantes as meteremos em méo d’hi
homé velho .da Beira, ou aldefio nfo lhe parecerio mal».* -

1 Garcia de Rezende no Cancioneiro Geral.
' Cf. Barrera y Leirado: « hijo do illustres padres. »
' Awuto da Lusitania (1682).
¢ Na Estremadura. ,
, m‘“{grnmmm da lingua portuguesa. Sagunda ed. conforme a de 1526. Porto, 1871,
p. 81, 82, 118.
¢ 21Ib. pg. 81.
1 Dioguo Beandam no Came. Geral.
8 Grammatica. Ed. 1874, p. 81,
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Mas Gil Vicente conhece bem a provincia. Ceia com os seus queijos feitos
d candea, as castanhas de Gouvéa, o leite de Manteigas, os finos pannos da Covilks,
0s cashes no cume da serra, o Val dos Penados, as oolinas dos ¢tres caminhos». !
Os seus pastores sio quasi todos da Serra da Estrella. Mosmo se Vasoo A ffonso,
no Auto Pastoril, nfio dissesse explicitamente que vem «d'além de Thomars, bas-
taria a sua linguagem para o atraigoar, e apesar de haver uns quinze Villarinhos
em Portugal, o pastor da Barca do Purgatorio é innegavelmente da Beira. E se
@il Vicente introduz cantos da serra e bailos da Beira, é porque a tem sempre no
1 mento.- Chega até a levar um pacato cidadio de Bargos a referir-se & Serra
a Estrella, coisa de que decerto este nunca tinha ouvido .? ¢ E qaem, se niio
- um beirfio, poderia apresentar a Fama ‘Elortugueaa na duma rapariga da
Beira — hila mocinha da Beyra? (Auto da Fama (lblﬁ?;. As palavras da Beyra,
que apparecem nas edigSes rarissimas de 1562 e 1586, foram supprimides em
todas as sabsequentes | - -
Em todo o caso, que Gil Vicente tivesse guardado cabras na Serra da Es-
trella, como se podia inferir, ou (segundo a sua comioca allusfio) fizesse mantas
alemtejanas (talvez nfio no Alemtejo, mas na Covilh&) ou foese filho oun aprendiz
do ourives Martim, de Guimarfies, do que nfio ha davida é de que, o seu perfeito
conhecimento da vida do campo e da aldeia, mostra claramente que no foi creado
em Lisboa. A passagem no ms. de Christovam Alfo de Moraes, que diz ser @il
Vicente o nnico filho de Martim Vicente, ourives, ¢ ter sido entermdo em E
‘nada nos diz sobre a sua naturalidade. Segundo resa uma tradigio, o primeiro
trovador portugués era de Guimardies, terra cujos habitantes, afirma-se, em todos
08 seculos, capricharam em manter a sua reputagio de poetas.® N&o lw
poeta nenhum de certo nome, que elles nfio reclamassem para patricio. «Qil Vi-
centes era um nome vulgar, usado mesmo por pessoas de bom nascimento, mas
mais geralmente por individuos de condigio humilde. Durante algum o
Eoeta Gil Vicente foi identificado em um carpinteiro de Santarem, até se desco-
rir que este tinha morrido (1500), antes de se ter representado na cdrte a pri-
meira obra de Gil Vicente e antes de ter chegado o primeiro oure de Quilsa, de
que foi feita a celebre custodia de Belem. |
O facto de se saber positivamente da existencia contemporanea de varias
pessoas chamadas «<Gil Vicentes, torna o problema da identidade, entre o poeta
e o ourives, extremamente delicado. Nem sequer temos, para mos guisr, a data
exacta do nascimento ou da morte do poeta. Esta ultima data fixon-se arbitraria-

menté em 1470, devido » dois versos, duma triste celebridade, proferidos por nm
velho na Floresta de Enganos, (1536):

Ja hice sesenta y seis
Ja mi tiempo es pasado.

Subtrahindo 66 de 1536, temos 1470. Isto &, determina-se a edade de Gil
Vicente, porque calhoun elle ter posto no verso €6, por causa da rima, e nfio lhe

1 Tragi-comedia pastorsl da Serra da Estrella.
* Comedia do Vim.

" Iw%ntnnlu Carvalho da Costa. Chorographia Portuguesa, 8 vol. Lisboa, 1706-1712,
vol. 2, p. 198. | |
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ter sido preciso pdr 68 ou 60, Nio decretou Maria Parda que o sen funeral
foese acompanbado de 127 padres? Porqué? Porque sefe rima com Alcochete. Em
Janeiro .de 1531, decerto ainda activo e de boa saude, em estado de pregar
om. sermio de eloquencia niio inferior, diz elle de si mesmo estar «visinho
da mortes; e a de ter morrido antes de 19 de Abril de 1540, escreve ao
Rei, que a com das suas obras tinha sido feita <«com muita pena de minha
velhice>. Isto poderia.levar-nps & indicar, para data do sen nascimento, uma data
am pouco anterior. Mas a actividade extenuante que elle desenvolven como poeta,
musico, ensaiador, actor (e ourives) pdde ter side um motivo de envelbecimento
prematuro, ¢ a velhice, pelo menoa no seculo xv, néo ia além dos 70.' A data do
sen nascimento deve estar comprehendida, approximadamente, entre 1465 e 1470.
Passou, portanto, a suna mocidade no reinado D. Jodo II, atravessou a época es-
plendorosa de D. Manuel e ainda depois de este Senhor do Oriente ter deixado
para sempre os seus Pacos, * continuou pelo aslmqo de 15> annos a representar as
suas pecas na corte, até 15636, data da sna ultima comedia. De.vez em quando,
ueixa-se da sua pobreza, mas s6 em tengas recebem muitissimo mais do que
Oes e como ¥ provavel que a Quinta do Mosteiro, perto de Torres Vedras, 11:5
grtenuam, ce nfio ter sido esquecido nem por D. Manuel nem por D. Jofo I1.
a tenca de trés médios de trigo, que elle receben em 1525, era, 8é por si,
uma dadiva de valor.® E embora na sua velhice nfio deixasse de sentir, uma vez
por outra, como o Andrea del Sarto de Browning,

I have laboured somewhat in my time
And not been paid profusely

é natural que nfio estivesse descontente. No Auto da Festa, representado talvez
ahi por 15635, apresenta-se como «<mui barregudo» e com mais de sessenta annos, ¢
A questio; porém, & outra: Teriam estas tengas, tio avultadas, sido dadas a Gil
Vicente simplesmente na sua qualidade de Trovador, numa terra em que o8 poetas
eram td0 numerosos como as areias do mar? )

O problema da identidade entre o poeta e o ourives, é em grande parte

1 Rel D. Duarte. lLeal .Conselheiro. Cap. 1: Velkice alaa rLxx, tenyum ataa Lxxx. (Ed.
Paris, 1842, p. 16). :
' Gil Vicente. Romance ¢ morte d’El-Rei D. Manoel:

J4 passada a meia noite
Tres horas antes do din:
getﬁtil:d:mh.hnm l.tmr;l;

; 60 A
O gran seiilior do Orleate
Dos seus Pacos se partia.

5 Segundo Garcia de Rezende HMnia)bu preco dum alqueire de trigo, em
Evore, nessa epoocas, tinha subldo de 15 a 20 mil réis a 70 mil réis e mais. ‘
¢ Aulo da Fesla, £d. Conde de Sabugosa, Lisboa, 1908, p. 118,
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‘um estudo de probabilidades. Tomemos primeiramente os fictos que tentam negé-la.
(il Vicente refere-se a si &l;uprin como Gil Vicente o auctor,* Gil Vieente que fae
08 awlos a el Rei,® hum Gil... que faz os aitos a el Rei;® e nunca como ourives.
JoBlo de Barros, em 1540, * fala de Gil Vicente, comico, sem, comtado, tet''s nfais
gagzenu intengfio de querer distinguir o aunctor de qualquer outro Gil Viceats. Em

Apgosto de 1517, o ouriveés Gil Vicente resignou o seu emprego de Mestre da
Balan¢a na Casa da Moeda de Lisboa e immediatamente a critica, a galope, declara
que. .. resignou, portanto estava doente, portanto morren. Mas péde muito bein
ser que o augmento de movimento e de trabalho na Casa da Moeda se conver-
tesse num embarago ® para elle, e preferisse deixar o sen lugar para poder dedi-
‘car mais tempo & produc¢fio das suas pecas. Os versos:

Mas j4 nfo auto bofé
como os autos gue fazia
quando elle tinha com gue. ®

podem facilmente explicar-se como uma referencia aos dias antes de 1517, em que
ainda. estave na Casa da Moeda e talvez gastava o sem proprio dinheiro com a
inten¢8o de por em scena as suas pe¢as com a maior pompa possivel. =
Os ontros argnmentos contra a identidade, sfio extremamente destituidos
de valor. Perguntou-se, por exemplo: como se comprehende que um poeta, com os
conhecimentos de Gil Vicente, escrevesse aquabow, em vez de acabou, na inscripgiio
da Custodia ?7 Mas, se percorrermos as suas pegas, encontramos, por vezes, orto-
graphia mais barbara, e parece-nos um pouco duro querer torna-lo responsavel
pela ortographia do seau tempo. Ou entdo: Como podia elle acompanhar a corte
para Evora, Almeirim, eto., e a0 mesmo tampp ter uma loja de ourives em Lisboa?
Ap Viagens de Benvenuto Cellini foram, pelo menos, t&o numerosas ¢ muitissimo
. mais agitadas do que as de Gil Vicente. Mas como se comprehende que um’ oufj-
ves satyrizasse impunemente os seus patronos sem que estes se sentissem offen-
didos? Gil Vicente achou no Rei um patrono completo e sufficiente e nfo tinha
necessidade de arranjar outros. E os patronos de Cellini soffreram calados remo-
ques muito maiores dos que os que se encontram nas obras de Gil Vicente.
Se procurarmos agora os argumentos em favor da identidade achamo-los

numerosos e esmagadores, de natureza a invalidar documentos pouco dignos de

1 Auio da Lussiania — 1532.

* Aulo da Festa (cerca de 1535). -

3 Auto Pastoril Portugués (1523). Note-se gue todas estas datas sdo posteriores 4 re-
nuncia de Gil Vicente, ourives (1517). _ |

4 Dialogo em louvor da nossa linguagem (Complilaciio, 1875, p. 223).

A casa da moeda onde sempre s'estc bulendo & cunhando. Tinha bavido dois emprega-
dos principaes até poucos annos antes da nomeac#o de Gil Vicente.

¢ Aulo Pastoril Portugués. Em 1619 (Cortes de Jupiler) representa os da moeda como

upas de Guiné, referencia absolutamente natural em quem os conhecia bem e j& nada

tinha com elles. Nio se comprehende que 0s apresentasse — entre estudantes e regateiras
— se niio tivessem para elle qualqueér nte espeoial. , |

¥ Camillo tello Branco, historia e Sewlimentalismo, 3 vol. 1880, vol. 2, Diz-se que
esta palavra levou um critico francés a attriuir a Cuslodia & um Serihor Aq{mho.
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fé, como sfio as genealogias impressas ou manuscriptas. Num documento official
apparece-nos um Gil Vicente, ourives da Rainha Leonor, irm& de D. Manuel, o
estre da Balanga, nomeado em 1509 superintendente (Vedor) de todos os tra-
balhos de ouro e prata destinados ao Convento de Thomdr, ao Hospital de Todos
o8 Santos, em Lisboa e a Belem; um Gil Vicente a quem a mesma Rainha
D. Leonor pede que contribua com versos para um torneio ® poetico impresso no
Cancioneiro Geral (1516), cujo assumpto é uma cadeia de ouro;? e um Gil Vi-
cente que escreve pecas para a mesma Rainha. _
. Em varias das suas obras, mostra elle conhecimentos technicos da arte de
ourives. * E demais, a identidade entre ourives e poetas nfio teria provocado com-
mentarios especiaes: nio foi caso isolado. No Cancioneiro Geral apparecem versos
de Diogo Farnnnﬂm,‘qua era ourives; e Garcia de Rezende d4 a saa opinido de
outro ourivez beberam, que compunha trovas:

Eu vos acho maao endicio
Em cuydardes que soys hum
Em trovar & noutro officio
& em tudo S0ys nenhum.

~ L

versos que é possivel sejam uma estocada encapotada a Gil Vicente, embora
dirigidos ostensivamente contra Affonso Valente, de Thomar. -

Mas o mais importante é que o General Brito Rebello (agora tambem um
dos contradictores da identidade) deseobriu a f. 20 v. do vol. 42 dos Registos da
Chancellaria de D. hManuel, na Torre do Tombo, uma nota manuscripta contem-
poranea «Gil V.“ trovador mestre da baldga», nota que estd escripta em cima,
como indica¢io ao conteiido do documento official que se refere 4 nomeacsio de
Gil Vicente para mestre da balanga da Casa da Moeda. Séja gqual for a maneira
como se encare essa nota, 0 que nfo é possivel é deixar de contar com ella, poi
constitie um documento j& existente quando o Sr. Theophilo Braga ubmm.,
em 1873, ¢ a questio da identidade. E demais, acceitando esta, a posiglio de Gil
Vicente na cirte torna-se absolutamente comprehensivel. Na qualidade de funo-
cionario tinha sempre opportunidade para alargar tramquillamente 6 seun espirito
e o sem campo de observac¢lio, e doutro modo a sus npr.rblo na cdrte, como
anetor do Monologo do Vaqueiro (1502), parece-nos t&o violenta e abrupta como a
entrada do meno vaqueiro. A sua contribuigio para o Cancioneiro Geral deve,
como j& se disse, ser levada a uma data posterior. O ourives da Rainha D. Leo-

1 Provavelmente realizado n#io muito antes de 1516, mas decerto j& no reinado de
D. Manuel. J& nSio devia ser novo, pois refere-se a0 seu tempo como coisa passada: Em vos-
sos dios. As Sergas de Esplandiiio, de que se faz menglo, 86 foram publicadas no anno de 15610,

! Um outro concorrente no torneio pergunta a Gil Vicente se n#o se lembra de
quanto o Marqués desbaratou em joias e colares — quantas joias & colares.

3 Os contradlotores da identidade admittem por vezes factos que compromettem a
8ua causa. Cf. Theophilo Braga. Gsl Vicente. Porto, 1898, p. 137: « Estas duas individualida:
des confundem-se por vezes nos documentos historicos; o poeta Gil Vicente falla da Ouri-
Vesaria nos seus Autos como se conhecesse technicamente aquella arte; o ourives e mestre

da balanca Gil Vicente é tambem apontado em um documento official como trovador. »
4 Aries ¢ Leiras, anno 2, p. 4-6, 18-20, .

QUINTO ANNO 10
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nor tinha occasido de conviver e de estudar com individugs de todas as classes,
e talvez fosse 4 custa da sua propria bolsa que Gil Vicente aprendeu a retratar
o snmptuoso fidalgo da Farga dos Almocreves, que tantos annos levou para pagar
ao seu ourives. Sem pertencer a ncnhuma classe, conhecia-as todas. As suas obras
sio nm espelbo erguido em que se reflectia a vida da corte, da cidade e da na¢do
em figuras muy naturaes. - .

Gil Vicente escreveu para a corte e este facto tolheu a sua arte até certo
ponto; mas n#o escreveu para doces d'orelhas, de que nos fala Fernfio de Oliveira,
nem para o8 preciosos mencionados no Cancioneiro Geral. Era acima de tudo um
grande realista, e foi com a mais perfeita ‘'verdade, extrahida da vida, que elle
-introduzian nas suas pecas toda a realidade, tal qual a via e conhecia. J& houve
quem lhe chamasse o Arcipreste de Hita portugués,’ e tem na verdade qualquer -
coisa da sua graga, do seu amor 4 vida ao ar livre, da sua predilecgiio a grandes
listas de nomes,® do seu poder de retratar graphicamente em meia duzia de
phrases uma scena ou um caracter, e até certo ponte participa um pouco da sua
grosseria. Falta-lhe o cynismo, que caracterisa a graca do Arcipreste, e mostra
ser um lyrico mais completo. KEvidentemente approxima-se mais de Ruiz, que
morren para cima dum seculo antes do nascimento de Gil Vicente, do que de
Camdes, que nasceu antes de il Vicente morrer.

Uma lista das suas personagens dé-nos uma idéa da miscellania que eram
as suas pecas, autos, fargas, comedias e tragi-comedias. Apparecem pastores e
pastoras, camponeses, lavradores, serranas, regateiras, peixeiras, creddas, jardi-
neiros, ferreiros, um aifag'ata juden, um sapateiro remendio, uma padeira, negros,
mendigos, ciganos, duendes, fadas, bruxas, leitoras da buena dicha, Inos,
pagens, nobres cavalleiros, escudeiros, cortezfos, principes, um conde, duques,
reis, imperadores, um papa, um bispo, um arcebispo, um cardeal, eremitas, frades,
freiras, padres capellies, uma beata, um taful, almocreves, marinheiros, sereias,
eantores, doutores, mercadores, um ourives, um usurario, onzeneiros, rabis, juizes,
centuriGes, o Mar, o Sol, a Serra da Estrella, a Serra de Cintra, as Estagoes, o
Tempo, o Mundo, a Providencia, a Fortuna, a Fama, a Justiga, a Sabedoria, a
Prudencia, a Pobreza, a Fé, a' For¢a, a Humildade, o0 Amor, Venus, Cupido, Sa-
tarno, Jupiter, Marte, Mercurio, Juno, Christo, a Virgem, Prophetas, Santos,
Apostolos, Anjos e Amhuqﬁa, S. Gabriel, Satanaz, Diabos, Lucifer, Belial, Bel-
zebut, Addo e Eva, Abel, Moysés, Abrahdo, Job, Cassandra, heroes da Grecia e
de Troia, a Igreja, Roma, hespanhoes, um italiano, um franocés, o més de Maio,
Portugal, a cidade de Lisboa, etc., ete.. D2 toda esta miscellania tragon elle, gra-
¢as & sua veia lyrica, em que ha o sabor do lyrismo da era de Isabel de Ingla-
terra, ao seu amor 4 natureza e ao sen dom de observagio, prompta e fiel, sce-
nas deliciosas e cheias de interesse. E’ tudo, por assim dizer, em brato. D4 largas
& sua rica imaginagfio, e raras vezes se detem a'arredondar uma lyrica, a desen-
volver um caracter, ou a dar uma execugdo perfeita 4 concepglio das suas pecas.
Por isso ndo se lhe péde chamar um grande dramaturgo, mas como poeta lyrico
e na arte de esbogar instantaneos de caracteres, raramente tem sido excedido. O
seu amor da natureza transparece a cada passo, sem que se note o mais pequeno

1 A Senhora D. Carolina Michadlis de Vasconcellos, na Zeimhr%.*
2 (f. a lista de animaes e plantas no Aulo dox Qualro Tempos (1504 7),
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I sigusl de esforgo. Aqui e acolé, em versos ao acaso, relembra as colinas floridas
em Maio e o0s pndnuqdu Junho:

tanta bonanca

Como da Maio 4s flores da serra; !
plado florido

La maiiana de S. Juan; ?

muitas m;enu poderiam, se elle, on quem quer que fosse, se tivesse preoccu-
pado com isso, ter dado lyricas perfeitas, que tiio poucas, chega a despontar, tio
poucas ha nas snas obras. -

- E quanto mais os seus caracteres se approximam da natureza, maior é o
carinho com que os pinta, e o encanto que delles resalta. Nunca se apresentaram
crean¢as com maior naturalidade do que aquella pastorinha que largava a correr
mal ouvia o8 sinos da Igreja e tinha visto Deus, segundo ella dizia, <vezes
avondo» * ou o8 pastorinhos Joanne, Pedrinho, Affonsinho e Cismeninha, na sua
tagarellice ingenua, nos montes : " |

JOAN. DI rogo-te Cismeninha,
Viste-m'a minha burrinha?
CisM. Viste-m'a minha burrinha?
JOAN, Olha, olha o que te digo.
cisM. Olha, olba o que te digo.
JOAN. Sempre tu has de chufar?

lllllllllllllllllllllll

cisM. E eu ndo tenho no ecarril
JOAN. Dous alfinetes que achei?
JOAN. Tambem eu ar acharei
Algum dia algum ceitil.
PED. E a mim d#o-me sardinha inteira.
AFF. Oh! ¢

_E tantos outrus pastores pobres, vestidos de pelle, elle nos dé, flagrantes de
verdade o, em geral, a gente do povo, por exemplo, as regateiras do mercado,
que apesar de ajoujadas com a sua carga, ainda tém for¢as para a sua incessante
torrente de palavras, ® os almocreves discreteando sobre os seus projectos ao Eso
pachorrento das suas mulas, ® as peixeiras, regateiras do pescado, Branca do Rego
e Martha do Prado, ' a velha de Lisboa com o sen medo de md crenga e do que
os visinhos poderfio dizer.*® E’ evidentemente ao delinear, on antes, ao fazer sug-

Comedia sobre a divisa da oidade de Coimbra (1527).
Awlo da Fé (1540).

Awto da Barca do Pnrguaﬁu (1518).

Comedsa de Rubena (1518).

Auto da Feira (1537).

Farga dos ihﬂrm J;'Bﬂéi

Romagem rav 1026).

Quem tem farelos? [lm).{ ’

R R
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gerir éstes typos populares, que Gil Vicente se sente & vontade; mas Wl
esquecer que O geu objecto era entreter a cdrte, de modo que os esp ores
pudessem ficar muy ledos,* e por isso muitas das suas scenas perdem da sua nata-
ralidade na sua adaptagio &s exigencias do pago. As charadas em verso, com que
acaba o Aulo das Fadas, eram mais conformes, muito mais mesmo, do que seria
uma lyrica popular, ao gosto e 4 predilecgio da cbrte por essa litteratura me-
chanica e pelas allusGes pessoaes.® As suas allusdes, sufficientemente claras, de-
certo deram muitas horas de prazer 4 sua audiencia, e se o prazer de rir num dia
era temperadv pelo receio dum remoque directo no dia seguinte, era precissmente
a generalidade com que elle distribuia as satiras, que lhes limava a8 arestas e as

tornava admissiveis. Numa corte em que, como diz Garcia de Rezende:

. 08 mays polo geeral
folguam muyto d’ouuyr mal
e poucos de dizer bem,

Gil Vicente era a valvnla de seguran¢a. A sua critica tocava a todos, impar-
cialmente, ria-se, por exemplo, da corpulencia de Garcia de Rezende, e ria-se
ignalmente de si mesmo (he logo muy barregudo). A liberdade da sna lingnagem
¢ uma prova da fei¢io absolutista que o throno tinha tomado. Abaixo do rei nin-
guem era poupado. Nobres e plebeus, religiosos e funccionarios, todos soffriam a
mordacidade dos seus ataques. Mas, em compensagfio, as referencias ao rei e 4s
pessoas da familia real, tocam quasi as raias da adulagio. Apenas numa passa-
gem, no Auto da Barca da Gloria, representado deante de D. Manuel, em Almei-
rim, apparece um rei, que levon uma muy pecadora vida e é prevenido de que tem
de ser morador naquelles fogos. Nem lisomjas, nem mentiras, nem safiras on dia-
mantes lhe podiam valer. (g rei D. Manuel, que, podemo-lo affirmar com segu-
ranca, nunca mais tinha ouvido taes palavras, desde que a voz arrcgante, ou
melhor a rude pena de Affonso de Albuquerque tinha deixado ha 4 annos de
lhe dizer verdades, decerto n&o attribuiu a si a allusfo, mas o rei do auto acaba
por entrar afinal na Barca da Gloria. Que debaixo da sua alegria se esconde uma
intengho mais profanda e am fim mais pratico, é evidente. Assim, ridiculariza os
pilotos inuteis e ignorantes, contra quem Affonso de Albuquerque deu largas &
sua oolera ;* tinha meditado sobre a posigio das mulheres, assumpto que entfo e
mais tarde foi objecto de grande atten¢fio;* investe, t&o vigorosamente como S4&

1 QObras varias. Ao Conde de Vimioso.

' Fol segundo este fsto que Garcia de Rezende, a pedido de D. Jo&o 111, escre-
veu 48 trovas de louvores e deslouvores para um jogo de cartas que bem se poderia chamar o
« assassinalo da genuina poesia lirica» e, semelhantemente, Jo&o de Barros reduziu a Elica de
Aristoteles a um jgagn. _

. * Carta 95: Enforcais um homem por roubar uma manta alemtejana, porque n#o

fazels 0 mesmo a um piloto que deixa perder uma carga ? o N R e,

{ Como se lpudu ver em muitas passagens de Antonio Prestes e Jorge Ferreira de
Vasconcellos. As mulheres eram o0s «correos das novas », percorrendo a cidade com a sua
bisbilhotice, diz o ultimo na Ulisippo. E Prestes diz que a mulher devia estar:

trés horas na egreja
E o mais que em casa esteja.
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de Mi ' contrs ‘a luxuris, sempre crescente; insurge-se contra a einfinda
oppressio» dos plebeus* e lan¢a-lhes em cara a sua presumpeéio. ' Mas era, antes
de tudo, por assim dizer, o bobo da corte, com n.funwﬁo;rrinuipdde fazer passar
s um certo namero de creaturas frivolas uma noite agradavel, com as suas fargas
de folgar, J& lhe chamaram grande philosopho, grande philolego, precursor de
Erasmo. Nada mais absurdo. Decerto era mais do que um cortezfio obsequioso e
de modo nenhum eria chamar-se-lhe um demagogo: era um homem de cara-
cter * capaz de, offerecendo-se a occasifio, encarar de frente o que elle chama a
«desvairada opiniio do vulgo.» A sua attitude contra os christios novos ¢ era
provavelmente a mesma que Antonio Vieira tomou um seculo depois: deviam ser
tolerados, mesmo estimulados, para bem do Estado. Os ataques que dirigin contra
a Igreja, comparados com o8 dos Reformistas de Luthero, tém um espirito diame-
tralmente opposto. Pelo que lhe diz respeito, era profundamente religioso, incli-
nado a0 mysticismo, preoccupando-se menos, decerto, com Credos e Igrejas do que
com a communhfio com o Deuns vivo: ou pelo menos é evidente que nuneca lhe
occorren & idéa de fundar uma seita ou um credo & parte. A sua critica era essen-
cialmente popular, isto é, era a critica do povo, e 4 semelhan¢a de tantos ontros
poetas e pensadores satiricos atravez da Idade Média,apenas nos mostra que a
reforma imprescindivel da Igreja havia de fatalmente partir de dentro desta, se
Martinho LutBero, que nfio era mystico, nfio se tivesse apressado com a saa Re-
forma, O facto de uma pe¢a de Gil Vicente, que em Bruxellas provooava um
escandalo, apenas provocar em Lisboa umas tantas gargalhadas, prova-nos apenas
ue em Portugal a devo¢So era maior, e como consequencia dessa devocgho, a

ja parecia tio firmemente assente, que um pequeno divertimento 4 sua custa,

ou mesmo uma critioa violenta, em nada podiam abalar a sua solidez. |
Os padres e frades tém realmente um quinhéo desproporcionado no ridiculo
de Gil Vicente, mas isso pdde explicar-se em parte pelo sen grande numero (somos
mais frades qu'a terra sem conta na Christandade® e pela influencia que exerciam
na vida das aldeias, * e em parte pelo facto de o ataque aos religiosos ser uma
forma de humorismo extraordinariamente popular na ldade Média. Os padres, que
apparecem nas obras de Gil Vicente, sfio sensnaes, ambiciosos, hypocritas, comi-
loes, dados ao prazer, jogadores, avidos de dinbeiro; e no nos é licita duvidar de

1 Romagem de Aggra;iadm.

s Mais fermoso astﬁ lu villdio -
Mao burel que mao frisado, eto.

(Far¢a dos Almocreves)

. 5 A grosseria, que resalta dalgumas passagens das suas pecas, é devida ao seu
desejo de ser conforme & verdade da vida; por isso os seus villJes se servem de expressJes,
que decerto haviam de chocar os deces d’orelhas. ; .

{ Segundo um poeta do Cancioneiro Geral, alguns seriam até capazes de vender 0
verdadeiro Deus « por um tostio. »

5 Fragoa do Amor,

¢ Quando Margarida acha uma imagem no monte, o seu primeiro pensamento é
chamar o padre; quando Gongalo vé que lhe roubaram a lebre e 08 capJes, vae ter com 0"
padre da freguezia e lembra-lhe que rese um «respon#o » para recuperar o roubo. O padre
EEI a?Im .0 bode expiatorio des gracas do. povo e o seu deus ex machina em occasido de
alicgoes. e i 5
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que nestas descripobes, como sempre, elle pintou do natural, servindo-se, princi-
palmente, das conversas com o povo, mﬂrodnzindo fielmente o que era costume
‘diger-se dos padres na bisbilhotice popular. Ndo menos livres na sua apreciaciio
foram outros poetas do Cancioneiro Geral. Gregoryo Affouso, ao servigo do bispo
de Evora, fala de ‘

0 sacerdote
que ujue como o leyguo ;

Alvaro de Brito, diz gqne

Algis ha na crelezya
2 que leuam errados rrumos,
mao costume

de vestyr epocresya,

sam deuotos mais dos fumos
que do lume...

Leues pecados alheos

muy gravemente defendem
+& nam tardam

de fazer outros mays feos, etc.

Doarte da Gama deplora a cobiga dos prelados.” Anrrique da Mota faz troga do
muyto gorde vigayro d’Ouidos, ¢ parece dar a entender que na confissfio oral ha
pouco proveito d’alma, duvida que dopois vein a perturbar tambem Damifio de
Goes. E como estes dezenas de exemplos. Quer isto dizer que todos estes poetas

foram precursorcs de Erasmo? Com respeito 4 tamosa passagem em que Gil
Vicente invectiva Roma : :

O Roma sempre vi 14

que matas pecados cd
e delxas viver os teus...

Assolves a todo o mundo
e nio te lembras de ti
nem ves que te vas ao fundo. !

é quasi uma imitacio das duas.sirventes do trovador Guillaume Figueiras de To-
losa, «filho dum sapateiro e sapateiro tambem», contra os fals clergats. Todos os
versos come¢am por uma invocacho a Roma, como em Gil Vicente:

Roma falsa e tafura...
Roma per aver

Fait manta fellonia

E mant desplazer

E manta vilania... ?

' Awlo da Feira (1527).

' Raynouard. tx des poésies originales des Trowbadowrs. 6 vol., Paris, 1816-1821,
vol. &, p. 307. Cf. tambeth a passagam na Prophéise des Abus (sesulo xvi) :

O gras tondus

Votre autel est ruiné,
Votre régne est bien miné,
Il tembera.

(C. Lenlent. La Satire en France ou la littévaiuye militanie
aw xvie yidcle. (Paris, 1886). :
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Tudo isto n&o & mais que & confirmacio de que na Idade Média e no tempo
da Refosrma lutheriana a Igreja e o clero eram considerados boa presa para os
satiristas. ' Ountros i.ydpos tradicionaes em Gil Vicente sfio o hespanhol fanfarréo,
gabarola, no genero aquelle que, numa das pegas de Ferreira de Vasconcellos,
se gaba de quo Lisboa inteira cabe na cathedral de Sevilha; o velho apaixonado
(08 velhos namorados do Cancioneiro Geral)* ; o8 juizes e outros fanceionarios cor-
raptos; e especialmente o fidalgo arruinado e o escudeiro esfomeado, que, 86 4
sua parte, constituiu um sombrio fundo de reserva para todos os escriptores sati-
ricos da Peninsula, desde Martial até Pereda e até aos Fidalgos da Casa Mou-

risca. O poeta de Bilbilis conhecen o typo em primeira méo:

Nunquam se cenasse domni Philo jurat, et hoc est:
Non cenat quotiens nemo vocavit eum.

(Ep. V. &0).

" Hic quem videtig gressibus vagis lentum,
Amethystinatus media qui secat Saepta...
Oppigneravit modo modo ad Cladi mensam
Vix octo nummis anulum unde cenaret.

(Ep. II. 67).

No Cancioneiro da Vaticana (n.° 1168) fala-se da cosinha dum infangon, tao
fria, que serviria 4s mil maravilhas para adega ou para dormir a sesta sem receio

das moscas. E o D. Furon do Arcipreste de Hita
Non tenie que comer? Ayunav'el pecador.
Gregoryo Affonso no Cancioneiro Geral fala de

0 gejum
que se faz por nam ter pam

e do

: cavaleyro
que nam tem bem de comer.

- = ar om

1 O Arcipreste de Hita estd cheio destas satiras. E existem mesmo nas Canligas d
Santa Maria, do Rei Sabio. O vendedor de indulgencias ndo escapou. 'O assoloes ¢ todo 0
mundo é apsrentado ndo com as duvidas privadas de Damifo de Goes, mas com a critica
popular do luldero descripto por Lazarillo semeando indulgencias a torto e a direito: el
mayor echador dellos que jomas yo oi. (Lazarillo de Tormes. Conforme a la edicién de 1564. Ed.
H. Butler Clarke. Oxford, 1897, p. 78). ;3

2 No Cancioneiro Geral achamos muitos dos caracteres de Gil Vicente em embry&o:
clerigos casados, villios postos em alguma honrra, borrachas que bebem mays do que fyatn,
0 fidalgo que mantém gran estado & a rrenda casy nada, etc. ' '
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Lasgarillo de Tormes representa o escudero toledano, e Nicolaus Clenardus o ra-
phanophagus purguratus de Evora. Ignalmente Gil Vicente apresenta-nos ao escu-
deiro que

Sueiiase muy gran sefior
Y no tiene media blanca

e a outro que

Todo o dia sem comer
vem alta noite e

Toma hum pedaco de péo
E -hum rabdo engelhado; !

€ a0

fidalgo de muito pouca renda, ' que usava muito estado e mantinha seis mogos de
pé, apesar de os seus rendimentos encolherem como o panno de Alcobaca.

Quer ter muitos apparatos
E a casa anda esfaimada. ?

O typo é o mesmo, mas em cada nm dos casos observado da vida. Sabemos

. que certos homens de bom saber* duvidavam da originalidade de Gil Vicente,
mas & duvida nfio tem grande interesse para nés. <Man spricht immer von Origi-
nalitats, disse Goethe, eallein was will das sagen! So wie wir geboren werden,
fingt die Welt an auf uns zu wirken und das geht so fort bis ans Ende» ;® e
quando se levanton uma duvida &cérea da originalidade dum escriptor, exclamava :
<Das ist sehr licherlich. Mann konnte ebensogut einen wullgenﬁﬁrten Mann nach
den Ochsen, Schafen und Schweinen fragen die er gegessen und ihm die’ Krafte
gegeben.» ® Gil Vicente decerto ndio nasceu j& como Minerva, da cabega de Zeus,
e é elle proprio quem nos diz ter lido bastante: <os livros das obras que escriptas
vi,.. 8ssi em metro como em prosa... os antigos e modernos n&o leixarfio coisa
boa por dizer nem inven¢iio béa por achar nem graga por descobrir». Ignalmente
as suas obras provam que elle tinha pelo menos uma tintura de francés e italiano
e um conhecimento vasto de latim macarronico. Nas suas primeiras composigbes,
a Visitacam (1502) e o Auto Pastoril Castelhano (1502) segue a Eucina e segue-o
bastante de perto por signal. Quando quiz alargar o campo dos seus trabalhos
e quiz fazer obra melhor do que uma simples «<pobre coisa>, foi evidentemente

T
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arga de Ignes '

Farga dos Almocreves.

D. Duarte tinha usado a mesma phrase de seu pae: de grande e boo saber.

« Fala-se sempre de originalidade, mas que quer isso dizer? Mal n6s somos da-

dos & luz comeca 0 mundo a actuar sobre nds e nunca deixa de o fazer até ao fim.» N. do T.
¢ Nada mais ridiculo. £ 0 mesmo que fazer perguntas a um homem bem alimen-

tado 4cérca dos bois, carneiros e porcos que elle comeu e lhe deram forcas. N. do T.

“w o W B =
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buscar material a mina mais productiva. Conhecia outros escriptores hespanhoes,
além de Encina. E' provavel que n&o fosse

mu' sentido
Das trovas de Joam de Mena,

mas é féra de duvida que admirava as Coplos de Jorge Manrique, e 08 romiances
hespanhoes e o Livro de Buen Amor de Jo&o Ruiz; tinha lido a Celestina, apesar
de nas suas obras nio se sentir tanto essa influencia como nas comedias.de Jorge
Ferreira de Vasconcellos. Mais duma vez se refere a Macias, para significar o
namorado par excellence, segundo a moda do tempo. O Cancioneiro Geral (oun, pelo
menos, 08 seus poemas, antes de (Garcia de Rezende os publicar em 1016) era-lhe
conhecido. N&o é necessario frisar o facto do verso: ‘ |

se u pudesse dizer !

apparecer num poema de Luis Anrriquez no Cancioneiro Geral: Se sse podesse dyzer,
mas muitos dos assumptos e metros de (il Vicente acham-se nos poemas de
Alvaro de Brito Pestana, Nuno Pereyra, Duarte de Brito, Dioguo Brandam. Os
versos da lamentagam deste ultimo: * -

O morte que matas qud he prosperado
Sem de fermoso curar nem de forte, etc. ?

s&oﬂimi}ndas nos oito versos que comegam: Deje la muerte las nifias, las
dueitas. -

A ortuiraphia té toi, té tos,* parece indicar que o seu conhecimento de
francés provinha mais de conversacfio gﬂ que de livros: e no Aufo da Fama appa-
recem outras palavras francesas escriptas sénicamente. Disse-se que a sua des-
crip¢io de Lucifer, maioral do inferno, corresponde ao procureur des enfers dos mys-
téres franceses, que toda a concepgfio da sua trilogia das Barcas era provavelmente
tirada da Danse Macabre, ¢ que ha passagens do Testamento de Maria Parda que
fazem lembrar o Testament de Pathelin (uma mula no Cancioneiro Geral faz um
testamento semelhante). Ndo ha davida de que algamas das sunas pegas tinham
qualquer coisa das pegas medievaes francesas. E' natural que nfo fosse muito,
apesar de’ as relagdes com a Franga serem frequentes, como no-lo mostram as
referenciags nfo 86 no Cancioneiro Geral, mas mesmo nas obras de Gil Vicente.

1 Awto da Alma.

f Lam#taci aa morte dell rrey dom Johan que santa gloria aja (1495).
83  Awlo de S. Martéinho (1504). 4 . ¢ “

¢ Awlo das Fadas. Esta ortographia faz lembrar a interpretagcdo suggerida para o
versc de Dante: Inf. vii, 1 Pape Satan aleppe. o

(Pas paix, Satan, pas paix, Satan, & 1'6pée)
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Era a oritica mais oruel, dizer de um poeta que os seus versos nfio eram feitos I
em Franca senfio em Marrocos: - o -

quem sua troua fez
. nam em Franca mas em Fez. !

Mas no fando, por coragio, Gil Vicente nfio pertencia & cérte cosmopolita, embora
lhe liaoniiuae o gosto por tudo que era estrangeiro e peregrino, introduzindo duma
80 penada, numa das suas pecas, um filho do rei K Hnnsria, um principe da
Grande Grecia e um Consul de Veneza, de alfa genealogia;® ou uma enselada de
Frauga. As fontes em que elle, mais do que gualquer outro, bebia a sua inspira-
¢80 — e ¢ nisto que elle mostrava a gua grandeza e genuina originalidade — eram
trés, todas fontes de inex%utavel inspiragéo: o livro da natureza, o livro das tra-
diqﬁ%a d p_up:ﬂar&n e a Biblia, mais intimamente conhecida antes do seculo xvr do
que depois. |

Gil Vicente pouco ou nada inventon de novo. Mas, segundo a sua propria
phrase, nfio era um simples echo no valle; colhia de toda a parte e o sen genio
Justificava a absolvigho das suas colheitas. O Capitolio nio deixava de ser Roma,
por ser edificada com marmores de Corintho, como dizia Jorge Ferreira de Vas-
concellos. Mesmo como dramaturgo nunca pretendeu ter outra originalidade, a
néo ser ter importado de Hespanha uma coisa nova para Portugal. g bom Garcia
de Rezende, algumas vezes erradamente apresentado como depreciador mal inten-
cionado de Gil Vicente, diz-nos (na Miscellanea) que o inventor foi Encina. De
resto, a apresentagio em scena de algnns generos de theatro, n&o constitnia no-
vidade. Alvaro Barreto, no Cancioneiro Geral, menciona Ruy de Sousa, um

tal fazedor de momos
qual ante nos se nam sabe;

Duarte de Brito refere-se aos

. autos
nas festas da Imperatriz ;

Duarte da Gama diz que

N3 ha hy mays antremeses
no mundo onyuersal

do cq;: ha em Portugal
nos Portugueses.

Cf. tambem a copia de momos, 0s galantes momos, e entremeses infindos em 1490,

L

! Dom Frapcysco Byueyro no Cancioneiro Geral.
* Floresla dos Enganos (1586). |
¥ No caso de Mofina Mendes, adoptou, segundo todas as probabilidades, um nome
popular que personificava a infelicidade, a mé sorte. £ tentador, apesar de errado, ver no
appellido o patronimico do basco Mendi, montanha : mé sorte velha como as montanhas. E
mais provavel que significa mesma.

¢ A scena no templo de Apollo, em que Apollo sébe ao altar @ comeca Estos son
mis mandamientos: Amards & las mujeres, otc., etc., é talvez uma reminiscencia das parodias
medi¢vaes aos servigos da igreja; vulgares em Portugal, como alids em toda a parte,
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Mas a pompa e grande espectaculo destes divertimentos, isto é, propria-
mente o anfremes, em que o8 portugueses eram eximios, langou na sombra a 30!’«5
litteraria, o breve, mesmo quando escripto por poetas celebres, como o Conde
de Vimioso. E se em (il Vicente a parte litteraria triumphava sobre a mecanica,
isso era simplesmente devido ao fucto de as suas scénas e caracteres serem re-
producgbes fieis do que se passava na vida.

Tambem elle, que tio equitativamente distribuia as suas satiras, veio por
sua vez a soffrer dos deéractores e linguas damnosas, a eterna queixa dos escripto-
res portugueses,' Um dos pontos em que o atacaram foi, sem duvida, o facto de
se servir duma lin aixa, indigna dum escriptor correcto. Os criticos mo-
dernos dizem que elle escreveu uma grande parte das suas pegas numa especie de
aravia * ou algarabia. Mas nma analyse cuidadosa das suas obras revela-nos que,
4 semelhanca de Cervantes, nio & ao acaso que elle reparte os seus differentes
estylos e dialectos, mas sim com extremo cuidado e propriedade. Quando quer,
escreve, tanto em A cOmo em verso, no mais puro e vernaculo portugués,
claro, cuidado * e idiomatico. * .

Mas nfio é este o estylo que elle pse na bocca dos seus rusticos. Isso seria
absolutamente descabido. O seu objecto é ser natural. As suas personagens do
govn nio escolhem nem attenuam as suas palavras, nfo sfo Phyllises e Corydons

e porcelana, sio realmente o que elle lhes chama, rusticos pastores, e falam chéo
como Jofio ou Braz. Transpbem consoantes, comem palavras, fall#o cerceado, ser-
vem-se de palavras e phrases provincianas, archaicas. A palavra cenreira, ® in-
cluida, um pouco mais tarde, por Duarte Nunes de Leao, no seu capitulo De

vocabulos que os homés polidos ndo deuem usar,® é usada pelos vildes de Gil
Vicente e ¢ usada por Ines Pereira, a filha vd e vaidosa duma mulher de Lisboa,
de baiza sorte. Os seus beirdes servem-se de palavras conhecidas como peculiares
da Beira; os seus pretos tagarellam num estropiado portugués da Guiné (a mi
falla Guiné) e o seu italiano, tem, é claro, de falar italiano, e o francés, evidente-
mente francés; as ciganas da Grecia e as deunsas trocam tﬁmmr
22. (Cf. Jofio de Barros, Compilagdo (1785), pg. 218: o gegear cigano de ).
Quando emprega algaratias inintelligiveis fa-lo com um certo fim, na booca dum
padre, por exemplo, hum clerigo nigromante, esconjurando os diabos: Zet zeberet
zmog-ur zebet; 7 ou entSo nas falas do pmgriu diabo, num pretenso <picardo» de
cuja pureza nos é licito duvidar, embora fosse possivel que Gil Vicente tivesse

Para citar apenas um, Duarte Pacheco Pereira no seu Esmeraldo de situ Orbis ine
bastante azedume contra os mordedores maldizenies mormoradores.

Cf. mill aravias (Canc. Geral).

Dificiilmente se achard meia duzia de superiativos em issimo nas suas obras. -
O seu hespanhol, por outro lado, estd eivado de luzitanismos. -

Apparece mais duma vez no Cancioneiro Geral e é vulgar na Galliza moderna.
Origem da Lingua P . Lisboa, 1606. Cap. 25. .

1 Ezorta;io da Guerra (1513). Zerregud = very good? A personagem que, na Roma-
gem de Aggravados, sabe a Biblia de ¢6ér sem poder resar uma Ave Maria e que pronuncia
senhora sinoga, é evidentemente estrangeira, talvez inglesa ou allem#. E muito natural que
Gil Vicente, que convivia com o povo e se misturava 4s multiddes, no chdo como ouira desmo-
zelado, tivesse apanhado aqui e alli algumas palavras inglesas, talvez a algum marinheiro
inglés, ou de qualquer outro modo.

veste co

ﬁﬂ‘._; -
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aprendido algnmas palavras com Diogo Zeymoto, poeta do Cancioneiro Geral, qn:a
tinha percorrido

. a Ploardia
& a terra do Dalfym,
Franca & Lombardya.

Com respeito 4 mistura de portugués e hespanhol, que apparece tambem
nas suas obras, é forgoso reconhecer que n&o é indistinctamente que as suas per-,
sonagens falam uma ou outra lingua, como acontece com outros escriptores, Siméo
Machado, por exemplo, que, nas suas pecas, poe um camponés a falar portugaés
e outro hespanhol, sem que se possa saber porqué, ou Soror Violante do Ceo, anstora
dum pequeno vilancete que comega numa lingaa e acaba na outra. Gil Vicente
escolhe a linguagem das suas personagens com um fim, que é geralmente a sua
precccupagho de verdade e naturalidade. Como regra geral, o povo fala portugués,
08 cortezéios e a gente educada falam hespanhol. O juis formado em Paris fu
hespanhol, a moga da Floresta de Enganos (1536) portagués. Cupido, nesta ultima,
fala hespanhol, o pastor rustico responde-lhe em portugués, o philosopho discreteia
em hespanhol e 0 mercador exprime-se em portugués. Na Fragoa d’ Amor (1525)
apparecem realmente serramas falando hespanhol, mas deve notar-se que figurdo
planetas, nko sio propriamente pastoras. E se na Comedia sobre a divisa da Cidade
de Coimbra ha um lavrador que fala hespanhol, é por ser o muito nobre Lavrader ;
igualmente no Auto da Fé apparecem os vildes falando hespanhol, evidentemente
;:ra fazer realgar o contraste entre efles e a F¢é que, como era natural, tinha de

lar portugués. Nas suas obras posteriores, como na Farga dos Almocreves (15626),
ou na Nao d’Amores (1527), os fidalgos exprimem-se em portugués e outro tanto
succede ao padre cortezfo da Romagem de Aggravados (15633), mas estas appatren-
tes excepoles podem ser um indicio da mudanga de gosto que se désse ma cirte
depois da morte de D. Manuel. 0 que se péde affirmar com seguran¢a § nunca
ser ao acaso que Gil Vicente pde esta ou aquella linguagewm na bocoa des snas
personagens. Acima de tudo tem um ouvido finissimo para o estylo e por isso
muitas vezes se deleita com o som de certas palavras, muitas talves da sua lavra,
que teriam feito as delicias do coragio de Edward Lear, entre outras, p- X :
tﬂuul_l.r‘:lwfnahar, sandivarrio, demenesteco, desgorgomelado, manguispanado, bal-
oarriaaasr. -

Desde a descoberta de Gil Vicente no seculo X1X, tem havido uma certa
tendencia para exaggerar a influencia que elle exercen. A sua popularidade em
Portugal foi de curta duragiio. Emquanto vivo tornou-se mnhmi:lll;o «vuigos em
«folhas volantes.» As suas pegas correram de mfo em mfo, e muitas perderam-se
antes da apparigfio, em 1562, da primeira edigio colleccionada. Sabe-se que o Rei
D. Sebastifio as len com prazer. Varios dramaturgos lhe seguiram as pisadas.
Siméo Machado escreven algumas scenas rusticas que, pela sua nataralidade, n&o
estio muito longe das delle. Nas de Antonio Prestes ha muitos indicios de

imitaglio directa. O mogo do esoudeiro em Gil Vicente dorme sobre Aila arca. No
Auto dos Cantarinhos, de Antonio Prestes

& mogo de escudeiro
Por cama lhe é dada arcs.

Que md cousa sdo villdos ! exclama Gil Vicente, e Prestes insere o verso no Auio
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do Mouro encantads. Ahi temos um eacriptor que decerto leu ou ouviu as pecas
de Gil Vicente. Cambes tambem as leu e deleitou-se com essa leitura, Talvez ti-
vesse no espirito uma passagem de O Juiz da Beira quando, longe da Patria, fex
0s seus versos a hila cativa :

4

‘amores de Mouro,
Ja sabeis o fogo vivo,
Ella captiva eu captivo ;

e é provavel ?e o sen calemburgo embarcado desembargado lhe fosse suggerido
pelo Auto da Barca do Purgatorio.® Mas a voga de Gil Vicente morreu com o
seculo XVI, em parte, porque nos dois seculos segnintes se operou uma transfor-
magho no gosto, que levou a preferir tudo que era polido e elegante ao que tinha
um caracter genuinamente rustico e popular, e em parte por elle estar incluido
no Cathalogo de los Auctores damnados la Iglesia.®

~ Da Inquisi¢ho, que entron em Portugal quando Gil Vicente saiu, n&o se
podia esperar que tolerasse algumas das suas criticas, demasiadamente livres,
numa época em que as suspeitas de heresia eram aos cardumes. Mas é que Gil
Vicente estava j4 féra da moda. Representava a velha alegria do povo portugués
nas suas dansas e can¢bes. Elle proprio assistiu 4 transformagfio que invadin o
paiz, ouvindo, em vez dos alegres cantares rusticos, as dolentes cangdes tio cho-
rosamente cantadas que, segundo elle diz, decerto tinham sido escriptas por algum
juden de Aveiro 4 morte de seu avd. E tanto assim que Duarte ﬁnnea de Le&o

sbde dizer, no comego do seculo XVII, que o gosto por cantigas alegres & signal
e plebeismo :

«Pord hil homem plebeio ou rustico mais se contentaraa de ouuir
hila chacota ou cantiga villanesca que hila cangfo de artificiosa compostara
& de toada mui lamentavels, donde se conclue que 0s homens de boa eda-
ca¢lio eram da opinifio de Amandria, no Dom Duardos :

La musica debe ser
La madre de la tristeza.

Comprehende-se, pois, que Gil Vicente, com as suas scenas de alegria na-
taral, fosse considerado antiquado e posto de parte. No tempo de Manuel de Fa-

! Eis a conversa entre Marta e 0 diabo:

M. Embarcade 14 esta figa.
D. Passard esta fadiga,
Seremos desembargados.

- ' K esta a expressdo usada por Antonio de Sousa de Macedo nas suas Flores de Ks-
paiia, Excellencias de Portugal, Lisboa, 1631,
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ria @ Sousa (1590-1649) as suas pe¢as sfio tidas na conta de poquissima cosa, *
ou na melhor das apreciagies aurum in stercore. * Basta dizer-se que a terceira
edicio das suas obras nfio appareceu em 1590, nem em 1600, mas apenas em
1834. Cré-se que Lope de Vega (1562-1635) foi buscar a idéa de El Viaje del
Alma & admiravel trilogia das Barcas, e é possivel que assim fosse. Mas que
Calderon (1600-1681) o imitasse no seu auto, El Lyrio y la Azucena, é mpito
aco provavel; pelo menos é bastante estranhar que o seu contemporaneo,
Eﬁmu Antonio (1617-1684) apenas sou das pecas de (il Vicente que esta-
vam impressas separadamente (seorsim) e julgasse que eram em prosa (prosaicas).
O auctor desconhecido de Lazarillo de Tormes parece que as leu, ¢ Cervantes
tambem; quer dizer, Gil Vicente foi lido em Hespanha e Portugal até ao fim do
seculo XVI. Na primeira parte do D. Quizote 31.° capitulo, ha uma passagem
que pode ser uma reminiscencia da Farga dos Phisicos. Nesta ha entre o clerigo
E o mogo, que elle tinha mandado com uma carta 4 sua apaixonada, o seguinte
ialogo: '

CLER. Que hacia?
MOCO. Ensavoava

T EEENETE FEEN N

CLER. fl: carta desdichada?
M0CO. Rompeo-a de barra a barra:
Ei-la aquy esmigalhada.

<Y que hacia», pergunta Don Quixote, <aquella reina de la hermo-
sura?.,.> No la hallé, respondié Sancho, sino ahechando dos hanegas de trigo
en un corral de su casa... la carta... la rasgé y la hiz6 menudas piezas.>

Tem-se mesmo acreditado, talvez por suggestio da lenda, * que a filha de

Gil Vicente, Paula, escreven uma grammatica inglesa para uso de leitores ingle-
ses, que Shakespeare foi influenciado por Gil Vicente. E' uma theoria tentadors,
tanto mais que a magnifica presenca de espirito e confilanga em si do fidalgo, na
Far¢a dos Almocreves, é numa verdadeira previsio de Falstaff, e o repetido Hdao
de matar Frei Martinho do frade louco da Nao d’Amores lembra immediatamente
e «poor Tom's acold » do King Lear. Mas dizer que Shakespeare foi inflaenciado
r Gil Vicente é t&o phantastico como affirmar que elle tenha lido Antonio
E";eatea pelo facto de, no Auto dos dois Irmdaos, deste ultimo, haver dois filhos que
tratam o pae precisamente da mesma maneira, como Regan e Goneril tratam o
Rei Lear. Por esse andar até o genio de Goethe precisaria de ter lido o Auto
" da Alma para saber que a alma das mulheres se pode tentar com a vista de
joias. Foi %ucarme, num artigo publicado em Le Muséon, em 1885, quem, pela
primeira vez, comparou passagens do Fausto com passagens do divin ef éthéré su#o

1. Assim se tem citado varias vezes, mas o que Faria e Sousa escreveu foi «Gil
Vicente, el que escrebié tantos autos y que tan estimados fueron (con) poquissima causa ».
Rimas Varias. (Lisbga, 1685). Tomo 2, p. 888. - ~

! Francisco Soares Toscano. Parallelos de Principes. Evora, 1623, p. 169 ; e Catalogo
dos auclores, p. CXXIX. .

3 YVisto que tal grammatica, segundo diz a senhora D. Carolina Micha&lis de Vas*
concellos, nunca apparecen. : '
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das Almas, ! especialmente a passagem — ach néin! das geht jetat noch nicht an —
com & que comega: Ndo me detenhais aqui. Mas é mais com todo o espirito das
pegas de Gil Vicente do que com simples passagens individuaes gue algumas par-
tes do Fausto tém muito de commum: |

Juchhe! juchhe!
Juchheisa! Heisa ! He !
Geschrel und Fiedelbogen.

E T: todos estes escriptores sondaram, com o mesmo espirito de verdade,
o coragho humano, e por isso se encontram nas profundidades ou nas grandes
alturas. Deve acorescentar-se-lhes Moliére: algumas scenas Vicentinas de farga
pura, e da Floresta de Enganos em que o juiz, doctor hecho en Sena, é surprehen-
dido peneirando em fraldas de panadeira, a que apresenta os doutores incompe-
tentes com as suas phrases feitas, a de Frei Pa¢o ensinando 4 alded a etiquéta
do. pago o fager uma mesura, podiam ser extrahidas de Les Fourberies de Scapin,
Le Malade Imaginaire ou Le Bourgeois Gentilhomme. '
Desde 1834 que os criticos se occupam de Gil Vicente, e as suas scenas,
naturaes, illitterarias, com menos sabor ao estudo, do que ao campo, aos montes
e & rua, ocorrespondem fortemente ao gosto do seculo XX. Est4 nas mfos aunctori-
zadas da Senhora D. Carolina Michaé&lis de Vasconcellos, * Dr. Theophilo Braga, 2
General Brito Rebello, * Senhor Anselmo Braamcamp Freire, ® Dr. Leite de Vas-
concellos, ® Senhor Affonso Lopes Vieira,” e ¢ licito esperarmos com confian¢a que

w

1 E possivel qﬁa Gil Vicente fosse buscar a idéa deste auto 4s Canligas de Sania
Maria do rei Affonso. Na 45.* os anjos e o diabo disputain a alina dum rico e nobre caval-
leiro, quo acabam por salvar

Estad’ estade
Ca non quer Santa Maria
que a uos assi leuedes,

Na 75
o8 diabos
muit' espantosos e feos
€ negros mul mas ¢a mora

levam a alma dum usurario rico e orgulhoso.

E a alm’assi dizia:
que serd de mim, cativa,
ete.

Cantigas de Santa Maria. Madrid, 1889. 2 vol.

* Nolas Vicentinas. 1. Coimbra, 1912.

3 Gil VPicenle e a creagio do thealro nacional, Hist, da Litt. Port. 11. Renascen¢a. (Porto,
1914) p. 86-102.

4 Gil Vicente (Grandes Vullos Porlugueses, n.° 2). Lisboa, 1912,

8  Gil Vicente, poela e ourives. Coimbra, 1914,

8  Gil Vicenle e a linguagem popular. Lisboa, 1902,

T A Campanha Vicentina. Lisboa, 1914, ;
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elle surja, como a sua Justica da Fragoas & Amor, libertado de tantas gralhas,
corrupgbes e erros de que infelizmente anda cheio e enriquecido pela explicagfo
de tantas allusGes que nos embaragam nas suas obras. Tem-se dito que Camses
encerra em si uma litteratura. Gil Vicente encerra uma na¢io. Representa o pove

rtugués na sua expansfio atravez das suas linhas naturaes, nacionaes. A sua
eitura desperta um grande interesse em mnuitos leitores, satisfazendo as predile-
celes mais variudas, Uns sfio attrahidos pelo requinte do seu lyrismo, outros pela
sua satira cheia de graca, ou pelos seus esbogos cheios de verdade da vida, pela
luz langada pelas suas obras na Idade Media, na historia do seculo XVI ou na vida
da clrte ; outros ainda procuram nelle a satisfagio das suas predilecodes por phi-
lologia, folklore ou pela poesia primitiva de Portugal.! Gil Vicente pertence

uelles que Sajnte-Beuve classifica de: «<petit nombre d'écrivains qui ont un pri-

ége : ils ont peint 'homme dans lears cenvres ou plutét ils sont ’homme, ’huma-
nité méme, et, comme elle, ils deviennent un sujet inépunisable, éternel d’observa-
tions et d’études». Mas embora a esphera das suas obras ug':enniveml, elle ha-de
ficar sempre o mais nacional dos poetas; é mesmo pelo facto de as suas pegas
serem absolatamente indigenus que o seu interesse ¢ universal. | -

AuBreY F. G. BeLL.

Trad. de MARIO de ALEMQUER.

' As suas pecas vém reforcar a theorla de que as cantigas (cossanfes) com que abre
a litteratura portuguesa eram cantigas parallellisticas, respondendo o0s versos repetidos
(leizapren) e a pausa (ou estribilho) 4s evolucdes da dansa. -




Padroado portugués no ultramar

(CONTINUAQAO DE PAG. 143 DO VOL. IV)
I1
A decadéncia

A evangelizacio e o governo espiritual, nos vastos dominios portugueses
do século XVI e nas immensas regiﬁueﬂo]nidna na esphera do p o, exigiam
tio grande nimero de sacerdotes, que bem difficil seria ao pais, em quaesquer cir-
cunstdncias, desempenhar satisfactoriamente o glorioso papel que lhe fora dis-
A falta de missiondrios evidenciou-se desde que se esbogon mais larga
tentativa de exlrm&n religiosa e politica no ultramar. Em 1526 reclamava o rei
do Congo que lhe enviassem a0 menos cincoenta sacerdotes, para que, repartidos
nos orios de seus reinos, convertessem os povos & fé cathdlica; e nfio era
possivel satisfazer o pedido.

Como o8 cdnones inMibiam os regulares de exercerem o ministério parochial,
S. Pio v concedeun-lbes em 1567 dispensa de tal prohibigso, por nfio haver clero
secular em niimero sufficiente para acudir a tantas terras. Os missionérios regulares
tambem n#io bastavam, embora se procurasse attrahi-los. O campo era vastissimo,
¢ bom néimero dos que iam prégar a fé e ensinar a civiliza¢io pereciam heroica-
mente victimados pela doen¢a em climas inhéspitos, pelas privagses e trabalhos
e muitas vezes pela persegumigio. A Santa Sé procuron por todos os meios ao seun
alcance estimular o zelo dos missiondrios e multiplicar o nimero d'elles ; porém
os resultados obtidos eram insufficientes, principa?mante por causas que tinham
8 sua raiz em Portaugal. N&o 86 no reino se nfio adoptavam providéncias sérias
para augmentar convenientemente o nimero dos missionérios, como tambem, por
uma lei cuja data ignoramos, se prohibiu que fossem & India religiosos estranjei-
ros. Em 1620 estendeu-se esta providéncia a todas as conquistas da eoréa_de
Portugal, o que muito se recommendoun aos prelados das ordens e 4s anctoridades
residentes nos portos de mar. Tho longe se levou o zelo nesta matéria, que em
1636 foram mandados eair da India os prelados estranjeiros que alli tinham os
Jesuitas. Depois da revolugiio de 1640 augmentou o rigor na exclusio de sacer-
dotes estranjeiros, por se evitar que em dominios portuguneses missionassem stbdi-
tos espanhoes. * *

1 Provas na Hisliria da ja em Portugal, t. 11, p. 1, pdg. 645 e seg., 687, 607 '
716, 722 o 726. e P-1, plg . ™

QUINTO ANNO 8 11
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As diligéncias que em Portugal se empregavam para dar impulso ao tra-
balho das missdes eram insufficientes e por tanto inefficazes. Em 16 recommen-
dave El-Rei ao provincial da Companhia de Jesus, que enviasse a Angola e s
mais conquistas missiondrios bastantés e capazes para se dedicarem 4 propagacio
do Evangelho. Trés annos depois foi determinado qué se consultasse com os jesnitas
priticos o modo de estabelecer nas universidades de Portugal seminérios nume- °
rosos de negros da ‘cdsta de Africa,.os quaes, depois de aprenderem theologia,
alli fossem missionar, como afeitus ao clima e mais bem acceitos de seus nacionaes.
Em 1628 mandon El-Rei que a Mesa da consciéncia e ordens se reunisse uma
tarde cada semana, para tratar dos meios de dar incremento 4 propagacéio do
Evangelho no ultramar, <e enviar aquellas partes obreiros bastantes e de suffi-
ciéncia»; e de tudo se lhe daria miuda conta. Um dos objectos de estudo seria.o
modo de repartir as terras do Maranhfio entre as diversas ordens religiosas para
14 exercerem o apostolado. Effectivamente a Mesa da consciéncia estndou a ques-
t&o, como consta de um documento do anno seguinte; porém nfio temos noticia
que de seus alvitres resultasse qualquer providéncia notavel, 5 -

. Em taes circunstincias comegon a Santa Sé a enviar vigirios apostdlicos
e missiondrios para terras do oriente, nas quaes se nfio exercia de mode effectivo
a soberania portuguesa. Como vigério apostélico foi em 1636 mandado ao Japso
o arcebispo de Mira, que todavia 14 ndo poude entrar. Dez annos depois inoum-
biram-lhe egual misséo na China. Posteriormente a Congregacio da Propaganda
enviou tambem vigirios apostélicos para as missGes do Tonqaim, Cochinchina,
Cambaia e Sifo. . - : -

. A Inquisi¢ho de Goa e outros ugentes portugueses nfio hesitaram em hos-
tilizar os missiondrios da Propaganda, mesmo quando constituidos na dignidade,
de. vigirios apostélicos, levando o seu indiscreto zelo #&té ao ponto de os encarce-
rarem. Em 1673 condemnou Clemente x semelhantes procedimentos, a propdsito
dos vexames infligidos ao bispo de Beryto; declaron que nfio era aquella a missio
do tribunal do Santo Officio, e da jurisdicgio d’este isentou os vigdrios apostéli-
~c0s e missiondrios j& enviados ou que pusteriormente se enviassem & China,
Cochinchina, Tonquim, Sido, Camboja e outras terras orientaes nio sujeitas ao
dominio temporal do monarcha portugués. A mesma doutrina affirmou o pontifice
em diversos diplomas. * ' ' - - ;

— Procurou D. Jo#io v obviar as consequéncias de taes factos, instando desde
1716 pela revocagéio dos vigérios apostélicos. No mesmo intuito pediu 4 Santa 8¢,
em 1745, que erigisse em dioceses as missdes do Tonquim, Cochinchina, Cambaia
6. Sido, confirmando-lhe o padroado d’ellas, e pela sna parte se obrigava a doté-
* las e a apresentar os respectivos prelados. O reparo, porém, era tardio e sem
garantias de se niéo reincidir no cruel abandono das christandades do oriente. _

»: . Dleste modo, e a0 passo que o Estado portugnés foi descurando os negdoios
religiosos do ultramar, desamparando nicleos de fieis em diversos pontos e esque-
cendo completamente populagdes que o direito de padroado punha sob a sna esphera

A ———

1 Vid. Histéria da Igreja em Porlugal, t. tui, p. 1, pig. 648.
' Breves de Clemente x Cum ad aures @ Cum per lilteras, de 10 de novembro de 1673:

&Sdfﬂmlgumm officii, de 22 de novéembro do mesmo anno. Ballarium paironains, t. 11, pag.
. ¢ 136, 3

3
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de acgfio, restringiu-se o exercicio de aquelle direito a limites cada vez mais aper-
tados. Nao era legitimo deixar os progressos da fé christd e da civilizagio depen-
dentes da incapacidade tantas vezes e por tanto tempo revelada e comprovada;
e nem se pode accusar a Santa Sé de ter adoptado precipitadamente providéncias
restrictivas, quando ella deu provas da maior longanimidade e por vezes da mais
condescendente benevoléncia. .

Pgssada a época das glérias militares e dos extensos dominios no oriente,
o padroado ficon sendo, até ao século xx, a tinica grandeza que alli nos restava,
néo 86 como histérico monumento da nossa epopeia ultramarina, mas ainda como
titulo e fundamento do prestigio do nome portngués entre tantos povos differentes
na cir, na lingna e nos costumes, e todavia anidos pelo sentimento de 1d&o a

uem primeiro lhes levara o beneficio da fé christd. Nenhum povo pogi'n ser in-

3iﬂ‘erente & posse de tio larga e decidida influéncia moral, a nfo ser que previa-
mente abdicasse das suas mais bellas tradigies e do brio de defender o alargar a
honra do prdéprio nome. Foi pela for¢a do padroado que o prestigio de Portugal
e até da lingna portuguesa, em certas paragens do oriente estranhas & nossa so
rania, resistin durante séculos a todas as vicissitudes. Numa carta escripta de
Bombaim em 30 de maio de 1856, dizia o Dr. Hartmann, narrando a visita que
acabava de fazer a algumas missGes do Decfio: «Em Darhwar disse missa e pré-
guei; e como nem todos entendiam a lingua (inglesa), tive o cnidado de fazer ex-
plicar o meun discurso, Jmlam por palavra, na lingna portugnesa.» ! :

A sustenta¢fio do padroado nfio era tio onerosa como & primeira vista se
pode suppdr. Pelo menos na maior parte, os conventos e hospicios de missiondrios
regulares eram sustentados pelas piedosas oblagGes dos fieis. ? Das missas de de-
vogio e de testamento e de vérios benesses tiravam os missiondrios ordinaria-
mente o necessirio 4 existéncia. As despesas do culto e da conservachio das igrejas
erdm satisfeitas pela generosidade dos fieis, em certos casos bastante para se
constitnir fundo que garantisse o faturo e para custear instituigbes pias; e d’este
modo adquiriram muitas d’ellas patrimdnios importantes. 3

A ruina das missdes teve como primeira consequéncia a perda de immen-
sos trabalhos realizados e a destrui¢giio de obras materiaes que eram outros tantos
padrées de vida civilizada. Na segunda metade do século XIX, missiondrios e ex-
ploradores que percorreram virias regides da costa africana e do sertfio encontra-
ram numerosas reliquias da antiga obra missiondria. Na colénia alemf de T
havia pelos fins de aquelle século naturaes que se appellidavam Sousas, Almeidas,
Aguiares, e usavam outros nomes portugueses; néio obstante conhecerem pouco a

1 The Bombay Catholic Examiner, de 9 de junho de 1856.

! Assim o reconheceu ainda o decreto de 16 de abril de 1822, publicado na Gazela,
n.o 98, de 27 do mesmo més e anno. |

3 Acéroa da importdncia do padroado portugués no oriente, ainda sob o ponto de
vista dos interesses materiaes, vid. D. JoX0o CHRYSOSTOMO DE AMORIM PESSOA, Memiria sobre
0 real padroado portugués, Obras, t. m (Lisboa, 1887), pég. 163 e seg. Em 4870 calculava-se em
mil contos de reis o valor material dos fundos e propriedades do padroado, entrando o va-
lor dos templos. S6 o patrimdnio da missdio de Bengala, adquirido pelos missiondrios
tinhos, valia mais de duzentos contos de reis. Encontrando-se neste momento (1916) abando-
nodo e extincto, ou em via de extincgdio, o padroado portugués, todo aquelle importante

pecilio, que em grande parte beneficiava portugueses, passard gradualmente ¢ em curto -
prazo &s miéos de estranhos. :
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nossa lingua, rezavam em portugués e tinham devociondrios portugueses; e por
taes titulos se consideravam saperiores aos outros indigenas. '

~ Em S. Jorge da Mina, cidade da costa do Ouro, havia pelo mesmo tempo
ruinas de um templo c¢athdlico, constrnido pelos antigos missiondrios e consagrado
a Santo Anténio, segundo a tradi¢ho. Os naturaes perderam a fé christd, por falta
absoluta de clero; mas néo queriam confundir-se com os demais gentios e usavam
nomes relacionados com o onomadstico europeu e christio. Uns chamavap-se San-
tantoniofus (Santo Anténio), outros Maraiafus (Santa Maria). Muito no interior
encontron um missionério protestante certo povo eom muitos costumes e cerimé-
nias que faziam lembrar a religiio cathélica; e cantava-se 14 uma melodia que
terminava com o estribilho: Abe (avé) Maria /! Abe Maria!’ |

Em S. Salvador e nontros pontos do Congo, existiam no dltimo quartel do
século XIX ndio 80 restos de antigas edifica¢des religiosas, como tambem grande
numero de imagens e objectos do culto, que os indigenas guardavam em todo o
recato. J& néo falavam o portugués, porém muitos ainda o comprehendiam. Com
o seu culto misturavam prfticaa de origem christd; e na vida social conservavam
alguns rudimentos de civiliza¢do européa. ?

Em junho de 1866, o benemérito Padre Espitallié foi com outros mission4-
rios & foz do rio Bengo, em _visita 4s ruinas de um antigo convento de francis-
canos, chamado de Santo Anfnio, do qual lhes tinham falado com admiragso. « Apés
uma hora de viagem — diz elle — por uma vasta planicie de aspecto bastante mo-
nétono, onde corre o Bengo, chegdmos & aldeia de Quinfangundo, e a0 fim de duas
horas encontrimo-nos junto &s ruinas do convento de Santo Anténio. Ignora-se a
histéria d'este mosteiro. Sabe-se apenas que é um monumento muito antigo; hoje
apenas resta a capella arruinada. Em volta ainda se notam vestigios das antigas
culturas, nas quaes, segundo se diz, empregavam os padres grande niimero de
escravos. Ainda 14 achdmos uma boa variedade de drvores de fructa ; estas regides,
porém, outr'ora t&o férteis, sio hoje pouco salubres por causa dos pantanos que
14 existem.» ® |

. A’decadéncia da obra missionéria, instrumento de toda a expanséio reli-
giosa no ultramar e portanto func¢io do padroado, procedeu de causas variadas.
Uma d’estas foi a decadéncia dos institutos mondsticos, que néio podiam fornecer
pessoal idéneo em numero sufficiente para tdo largo campo de acgdo, nem mesmo
quando o nimero de frades da metrépole era manifestamente excessivo. O vicioso
recrutamento de religiosos e as infracgdes de toda a espécie na disciplina monés-
tica, além de reduzirem a modestas propor¢des o niimero de individuos aptos para
os trabalhos missiondrios, quasi tornavam inevitavel que partissem alguns de
qualidades negativas. Por estas mesmas razides enfermavam de males idénticos
algumas casas religtosas do ultramar.

Em portaria de 20 de margo de 1759, dirigida ao ministro provincial dos

t  Portugal em Africa, vol. i1, Lisboa, 1896, pag. 191. .
_ 3 Pormenores em JAIME PEREIRA DE SAMPAIO FORIAZ DE SERPA PIMENTEL, Um anno
no Congo, cap. 11, Portugal em Africa, vol. vi, pig. 154 e seg. O mesmo trabalho foi publicado
em separata. . :
3 Portugal em Africa, vol. vit, pag. 213-214. Quiras noticias da mesma natureza se
encontram ib., pdg. 219-220; e em D. ANTONIO JOSE DE SousSA BARROSO, Relatério da prelazia
de Mogamtigue (Lisboa, 1895), pag. 20.



REVISTA DE HISTORIA ' 165

franciscanos observantes do Estado da India, accusavam-se aquelles religiosos de
violarem a observéncia do seu instituto, vivendo uns fora dos claustros, <zem obe-
diéncia e sem doutrina», e exercendo outras occupacGes indecentes e impréprias
da sua profissio, sob o especioso pretexto de coadjuvarem os parochos, que tam-
bem eram religiosos. Chegara a tal decadéncia o zelo, que devia haver nos supe-
riores, da perfeicho e instrucciio dos sibditos, que tinham concorrido «para nelles
se perpetnar a ignorancia, admittindo a tomar o hébito da ordem e a professar
nella sujeitos ignorantes até da lingua latina»; e, 0 que mais era, <habilitando
para tomarem as ordens sacras os que haviam sido reprovados pelo prelado dio-
cesano, passando-se-lhes para este effeito demissdrias dirigidas aos bispos de outras
dioceses em que néio residiam os ordinardos.» Finalmente haviam introduzido
ultimamente <nos provimentos das igrejas o pernicioso abuso de nomearem reli-
giosos com o titulo de reitores para nellas residirem, com a reserva dos rendimen-
tos para os definidores da ordem, que assistiam nos conventos.» El-Rei mandava
reformar todos estes abusos; e a0 mesmo tempo recommendava ao arcebispo de
Goa, que, caso a reforma se nfio fizesse e elle a julgasse conveniente, a pedisse &
Sé Apostélica ou ao geral da ordem seréiphica. Como estas providéncias néio tives-
sem o effeito desejado, o governo portugués alcangou do nincio, em 1785, dois
breves, pelos quaes era o arcebispo de G6a constituido visitador geral e reforma-
dor de todas as ordens regulares estabelecidas na India, como consta do aviso
régio de 7 de margo de aquelle anno. B PR T e

Em 1800 informava o governador de Cabo Verde, que os hospicios de re-
ligiosos em Bissau e Cacheu se encontravam muito decadentes, por se escolherem
para as missfes de Cabo Verde e Guiné «sujeitos da mais conhecida irreligifio e
pravidade.» Os missiondrios dedicavam-se a interesses mundanos ; o commércio era
o idolo das suas acgdes e a igreja um ente ideal de que jamais se lembravam. Poucos
eram o8 que se afastavam d’esta regra, pelo que o governador havia supplicado
que lhe enviassem «missionérios virtnosos e sébios, que com o scu exemplo e zelo
convertessem e edificassem aos povos, e com as suas luzes os instruissem, gsendo
0 unico remédio por que se tornariam uteis e proveitosos & religiio e & so-
ciedade.> * ,

A auséncia de escripulo na escolha de missionérios revela-se claramente
no alvitre, que em 1824 se offerecia, de desembaragar o governo e a sociedade
de certos clérigos «immoraes, inquietos e turbulentos», e que no reino se torna-
vam <escdndalo da religido», enviando-os para a Africa na qualidade de missio-
narios, *

Néo 86 deixavam a desejar as qualidades de muitos, como tambem o mi-
mero era deficientissimo. A falta aggravou-se em extremo, a partir de 1759, com
a expulsfio dos jesuitas, cujas missdes no Brasil, na Africa oriental e no Oriente,
eram as mais notdveis e de mais abengoados fructos. Na sna Memdria estatistica,
diz Xavier Botelho, referindo-se ao valle do Zambeze, que <pode affirmar-se sem
medo de errar, que &6 os jesunitas haviam alli sesmarias pingues e bem grangea-
das. Na Africa oriental, as que porsuiam esta congregacfio e os religiosos de S. Do-

) ! Docum. cit. por CHRISTIANC® BARCELLOS, Subsidios para a histéria de Cabo Verde e
Guiné, p. m, pég. 161.

I _
s Policia scerela dos tillimos (cmpos do reinado de D, Jodo VI (Lisboa, 1835), pag. 159-160.
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mingos- eram as tinicas que prosperavam e floresciam.» Expulsos os jesuitas, os
dominicanos, que luctavam com falta de pessoal, tiveram de dividir a sua activi-
dade por mais extensos territérios, compromettendo d’este modo o éxito de seuns
- trabalhos. -
- Para a India e para outras terras ultramarinas nio foi menos desastrosa
a expulsio dos padres da Companhia de Jesus. No meado do século XVIII havia
na India, além de numeroso clero secular, nove grandes ¢asas de educacéo eccle-
sidstica, nas quaes eram instruidos e preparados por mestres que iam do reino os
miesiondrios destinados & evangelizagdé da .ndia, da China, de Timor e da Zam-
bézia, Os jesuitas ensinavam nos collégios de S. Paulo e de S. Roque, nas aulas
ublicas da casa professa do Bom Jesus, no noviciado do Choréio e no collégio de
chol ; o8 dominicanos no collégio de Santo Thomds de Aquino; no de S. Boa-
ventura os franciscanos ; em Nossa Senhora do Pdpulo os augastinianos; no Carmo
os padres do Oratdrio; havia annexa a cada igreja parochial uma escola gratuita
de leitura, musica e canto. Expulsos os jesuitas em 1759 e extinctas as demais
ordens religiosas em 1834, perderam-se todas aquellas escolas de missionérios.
Em officio dirigido ao governo da metrdpole em 10 de fevereiro de 1789,
queixava-se o arcebispo de Géa do lamentavel estado em que se achavam as ohris-
tandades das missdes de Maissor e Maduré, opprimidas pelas perseguigSes do
Tipi-Sultdo; e declarava que néo podia dar providéncias de missiondrios enquanto
durasse a perseguiglio. Accrescentava que nfio lhe era possivel mandar para 14
mais de dois ou trés religiosos da Madre de Deuns; e como nfio convinham as mis-
turas de padres de diversas ordens na mesma missfio, poder-se-hiam admittir os
misgsiondrios italianos da Propaganda. O ministro conferenciou com o niincio, e
pouco depois a Santa Sé promptificou-se a mandar missiondrios da Propaganda;
se isso fosse do agrado da Rainha.
A propésito da falta de missiondrios, j& anteriormente, em 9 de abril de
1788, escrevéra o ministro ao arcebispo, que nio via difficuldade, nem grandes
Inconvenientes, .em sc mandarem para a referida missdio alguns padres de diffe-
rentes religides, e ainda alguns clérigos seculares. Na verdade, os missiondrios de
Cochim, de que o bispo se queixava, eram todos da mesma religido, e nem por isso
procediam bem; antes, pelo escdndalo que davam, mais concorriam para a des-
truigho que para a edificagdo de aquella christandade. «E' necessério caleular —
dizia — se poder#io resultar maiores inconvenientes da admissio dos propagan-
distas, on da mistura dos nossos missiondrios.» -
Falhavam todas as tentativas para melhorar a qualidade e augmentar o
nimero dos missiondrios. Como o bispo de Maliagﬁr pedisse alguns ao arcebispo
~ de Goa, este respondia-lhe no 1.° de junho de 1796 :
«Tenho visto a relagio que V. Ex.* me dé da necessidade de suas igrejas
e o estado d'ellas. Eu sou o primeiro que me compadego, mas saiba V. Ex.* que
eu nfio tenho ministros para mandar para as missGes. As religides estfo exhaunstas
de sujeitos idéneos. Tem-me custado muito descobrir um dominico para ir com o
governador de Timor. Necessito de mais dois, um para Nanquim, outro para o
arcebispado de Cranganor; e por mais que deite os olhos — porque de Portugal
nfio ha que esperar — sé se 08 mandar fazer a Pilerne (terra de oleiros). Tal é o
lamentavel estado em que se acham as religides. Ainda confessores sé t8em dois
ou trés. Se o provincial dos franciscanos largar dois rapazes, que o anno passado
approvei para confessores, irfio. Dos mais qge vieram de Cochim, nem um sé &
confessor, e tdo materiaes, que nfio sei como parochiavam naquella diocese. O
maior castigo que Deus me podia dar era transportar-me para uma d’ellas. Dos
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olérigoq 'nfo ‘sei que diga. Foi-me necessirio pir de partiuirantea. e ultimamente
mandar do aljube dois para Cochim. E' difficultoso arranjé-los de Gda, ainda que
depois de sairem sentem a mesma difficuldade em voltar. Elles totalmente care-
cem do espirito de missfio. Sé a conveniéncia os anima, Veja V. Ex.* se de 14 os
pode convidar. Ha dois annos anda um de Ribandar para ir para Meliapdr, e
ainda se nfie desembaragon. Ha poucos méses o mandei examinar, e saiu minus.

Foi nestas oircunstincias que os wissionérios da Propaganda entraram
nas terras do padroado. Como o0s bispos e as auctoridades portuguesas reclamas-
sem logo contra tal facto, Martinho de Mello e Castro, secretirio de Estado,
tratou d’este negdcio com o nincio, cardeal Ranuzzi, e com o auditor, Monsenhor
Antonini. Entfio a Santa 8¢ offereceu-se para retirar immediatamente o8 missio-
nérios propagandistas das terras pertencentes ds dioceses portuguesas, se a Rai-
nha assim o indicasse; porém nenhuma indicagio se fez, pelo receio de virem a
faltar pastores és christandades, se aquelles missionarios se ausentassem, néo
tendo Portugal ontros que os substituissem. Pediu-se informagao ao arcebispo de
Géa, que nada informou, talvez por e ver um pouco entre Scylla e Charybdes.
A Santa Sé continuom a enviar missiondrios para as terras do padroado, su
pondo justamente a annuéncia do padroeiro. Assim se collige do officio de 8 de
abril de 1788, enviado pelo ministro ao arcebispo de Gda. _'

' Em todas as terras do ultramar havia a mesma peniria de missionArios
' @ de clero. Documentos de 1799 e 1800 mostram EHIH a diocese de Angola gemia

sob a mais deploravel condigiio por falta de clero. O bispo reclamava que se acu-
disse & sua spobre e moribunda igreja» com remédios promptos. Encontravam-se
vagas o faltas de pastor vinte e cinco pardchias, nimero muito maior que o das
providas. Existiam no serto muitas das igrejas vagas; e como na maior parte
eram feitas de -taipa, quando nfo tinham pérocho que velasse pela sua conserva-
¢fio arruinavam-se logo. Algumas tinham assim daaapsarenidu; de modo que 08
pirochos que para ellas tivessem de ir, seriam obrigados a celebrar no campo,
abrigados de alguam telheiro, a que chamavam ramadas, 0s quaes suppriam -a
falta de templo. O bispo attribuia a falta de chos mais 4 tenuidade e imsauf-
ficiéncia das cdngrnas com que eram soccorridos, do que &s moléstias de que alli .
eram atacados pela malignidade do clima. }

O clero regular estava representado na diocese por seis carmelitas descal-
cog, trés franciscanos reformados da primeira regra, todos trés italianos, e seis
franciscanos portugueses da terceira regra. Dos carmelitas descalgos; um fora
mandado para alli suspenso de confessar pelos seus prelados maiores, e conti- -
nuava ligado & suspenso ; outro estava <preso por ordem do bispo diocesano por
crimes gravissimos relativos ao ministério parochial e outros». franciscanos
da terceira regra, um fora degredado, < condemnado pelo definitério da sua con-
gregaglio a cdrcere perpétuo por matar um almocreve, em cuja companhia camie
nhava, dando-lhe veneno de que instantaneamente morreu, e por vérios furtos,
entre os quaes foi o da peanha do relicdrio do Santo Lenho, que tiron no collé-

io da cidade de Evora de dentro do sacrério; outro minorista; tambem degre--

ado, cumprira trés annos de cdrcere <por furto e uso de faca», e estava resi-
dindo no Lumbo; um terceiro estava alli degredado por dez annos <por furto de
um relégio» ; o quarto fora remettido pelo intendente geral de policia por-ordem

-
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régia. Dos dois restantes, um era ministro do convento de S. José de Loanda,
outro era parocho do presidio de Ambaca. ! - h

Em 1808 tambem o bispo de Cabo Verde, D.. F'r. Silvestre, se queixava
~ de falta de clero para o ministério parochial. * Assim por toda a parte a mesma
decadéncia vil, opprobriosa; e ainda nesta altara o quadro se encontra apenas
em esbogo. |

Em 1820 néo havia em toda a regifio de Benguela um sé padre que dis-
sesse missa: regressava-se a0 gentilismo. Em Angola succedia guasi 0 mesmo,
Em 1822 constava em Lisboa que o prelado de Mogambique pedira ao governa-
dor do arcebispado da Bahia qub lhe enviasse alguns padres ou religiosos, pois
nfio tinha quem administrasse os sacramentos aos fieis. * Revelam-nos docamen-
- tos officiaes, que por aquelle tempo as igrejas de Mogambique iam caindo em rui-
nas; e algumas que estavam de pé nfio tinham paramentos sagrados; nem tam-
bem havia prochos que pudessem desempenhar as fancgGes de pastores de almas.
O prelado pedia providéncias, e o governo limitava-se a expedir estéreis portarias:
providéncias de papel. Pretendia-se que para aquella provincia fossem como mis- |
siondrios alguns franciscanos, exactamente quando as cdrtes constituintes haviam
caido a fando sobre os institutos regulares, im'a o8 desprestigiarem e anarchiza-
rem pela despdtica intervenc¢io do poder civil. ¢ :

Depois de 1830 eram bem poucas, na prelazia de Mogambique, as fregne-
sias que tinham parochos. Se acontecia haver seis em toda a rovineia, tomava-se
0 caso por prodigio. Todos os territérios desde o Tungue ao Guardafai se encon-
traram completamente abandonados. Preparava-se a queda da soberania temporal
com a perda da jurisdiogfo espiritual. O rei de Portugal tornava:se em- '
do gentilismo. Extinctas as ordens religiosas em 1834, 0s dominicanos abandona-
ram as missGes do valle do Zambeze, de onde muito antes haviam tambem sajdo
08 jesuitas. Suspendia-se portanto a marcha de occupagho para o interior; e, como
se 1ss0 fora pouco, deixavam-se em completo abandono immensos territérios onde
a8 bandeira das quinas tremulava sob os auspicios da cruz do missionkrio, Esta
obra de ruina era compensada pelo enthusiasmo com que os paladinos da liberdade
assaltavam e roubavam os bens dos conventos, e pela gléria que aureolava o Mata- .
frades na execugfio das tramas da magonaria. Cincoenta e seis annos depois, os
ingleses tiravam as tltimas consequéncias do desvario, percorrendo e occupando
como vagos os territérios de emtre Angola e Mogambique, o que destruia as
immensas vantagens que tinhamos a tirar do direito de hinterland.

Referindo-se 4 prelazia de Mogambique, diz o sr. D. Antenio Barroso :

«<Em 1855 nfio existia um 86 padre no interior que evangelizasse a dou-
trina christf, e apenas umas quatro paréchias do litoral tinham pérocho.

«A disciplina do clero corria parelhas com o nimero; a anctoridade supe-
rior secular nomeava os pArochos encommendados e exonerava-os a sen bel-prazer;
em Portugal ainda vive (1895), segundo creio, um pérocho que foi suspenso de

! Documentos no Boletém da Sociedade de Geographia, vol. Vi, pag. 302 o seg.
, 133' CHRISTIANO BARCELLOS, Swubsidios para a hisidria de Cabo Verde o Gumé, p. m,
i 3 Policia sccreta dos tillimos tempos do Yeinado de D. Jodo v, pag. 160.
¢ Vid. trés portarias de 28 de junho de 1822, publicadas no Diirio do Governo,
n.% 161 e 162, de 11 e 12 de julho do mesmo anno.
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todas as funcoGes parochiaes pelo governador da provincia. Chegou a n&o haver
prelado, nem administrador da prelazia, e, para que nada faltasse neste feracis-
simo viveiro de cousas extraordindrias, até em 1869 dois padres se recusam a

restar obediéncia ao Padre Valentim Fernandes, nomeado administrador da pre-
fm pelo arcebispo de Gda.

«As poucas igrejas que existiam estavam pobrissimas de paramentos e em
estado vergonhoso; quasi todas foram reparadas, mais on menos, por meio de
subsoripoSes abertas entre os fieis, como acontecen no Ibo, Tete, Quelimane e
ainda outras. ' |

«<Em frente de Mogambique, por abandono completo, perderam-se as gran-
des christandades de Mossuvil e Cabaceira, christandades que na primeira metade
d'este século (XIX) se compunham de milhares de christios e que hoje (1895) nfio
téem dezenas; quasi todos os habitantes sfio mouros, Hubrﬁtnin 08 que nasceram
ha quarenta annos a esta parte, e 0s capitfies-mores das terras firmes chegavam
a bap;i::rh pretos adultos solemnemente, decerto levados pelo seu encendrado
amor igi&o. | y

«0s archivos da cdmara ecclesidstica e os das paréchias foram queimados,
roubados ou consumidos pelo muchem, havendo falta quasi absoluta de docu-
mentoss. ..

Em 19 de junho de 1860, o deputado Arrobas apresentava na cdmara um
projecto de lei, pelo qual o governo era auctorizado a fundar conventos de mis-
siondrios nas possessbes ultramarinas. Uma ingenuidade! Exactamente naquella
época refervia a macgonaria os seus édios sectérios numa campanha contra as or-
dens monésticas. . -

KFrancisco Maria Bordalo, em uma obra escripta e publicada por ordem do
governo, descrevia em 1859 com as mais negras cfres a condicdo religiosa da
provincia de Mogambique, quasi desprovida de sacerdotes, com muitas igrejés
arruinadas e sem um tnico missiondrio. A desolagfio era quasi completa. Por
falta de sacerdotes, em alguns pontos da costa e do sertfo faziam-se os casamen-
tos por escripturas civis, apenas com a cléusula, imposta aos cénjuges, de recebe-
rem @8 bengos da Igreja quando tivessem opportunidade.® O poder secular dis-
pensava temporariamente o sacramento !

Em 1863, estando vaga a prelazia de Mogambique, o governador da pro-
vincia permittia-se a liberdade de conferir a jurisdicgfio ecclesidstica a um pretenso
administrador da prelazia, por uma simples portaria, como se se tratasse de:
nomear um administrador ou regedor. Informado de taes e tio deprimentes abusos,
o arcebispo de Gf8a, na qualidade de metropolitano, dirigin-se 4 anctoridade eccle-
sidstica da prelazia, a tar-lhe qual o titulo da sua jurisdicofio. Nada mais
podia faxzer, por ndo lhe dar outras attribuigdes a bulla Super eminents, de Paulo v.

Em 1868 calculava-se em Lisbos, que em toda a provincia de Mogambi-
que nfio houvesse guatro sacerdotes.

Em Angola nfio havia melhores condigGes.

Em 1845 tinha o bispado apenas sete parochos; em 1846 86 quatro; em

i orio da prelazia de Mogambigue, Lisboa, 1898, pig. 25-26.
! Ensaios sobre a eslalistioa das possessies portuguezas, 2.* série, 1. wwdg. 117 e seg.
3 (Obras de D. Jo#o Chryséstomo de Amorim Pessoa, t. 11, pig. 238,
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1853, em toda a diocese 84 havia cinco padres, dos quaes trés eram odnegos da
8é. De trés bispos sagrados existentes, nfio estava nenhum na mm?i:m_
em 1868.! O concelho de S. José de Encoge, com 20.128 habitantes, n&o tinha
rocho. O ‘Calumbo, com 8.262 habitantes, n&o tinha parocho. No Icolo- _
avia 8.562 habitantes, sem parocho. Em Cambambe, 21.546 habitantes, sem
rocho. Em Muxima, 9.168 habitantes, sem pirocho. Em Massangano, 13,114
abitantes, sem parocho. O mesmo acontecia noutras regites da provincia.

Em 8. Paulo de Loanda, com perto de 12.000 habitantes, havia apenas
dois pérochos. O districto de Ambaca ou Golungo Alto, com 64.000 habitantes,
tinha 86 um pérocho em Cazengo e outro em Ambaca. Havia pirochos em Cas-
sange, Ambriz, Bembe e S. Philippe de Benguela; em Mossimedes um parocho e
um coadjuctor; em Huila 86 um parocho para 40.000 babitantes.

Poucos annos antes, em. Lisboa, os paladinos da liberdade e da pétria

roduziam ondas de rhétérica inflammada contra a Santa Sé, norque a concor-
Sﬂta de 1857 reduzira o padroado, que os patriotas haviam posto na espinha.
Com que sinceridade e consciéncia o fariam! - |

No principio de 1874, quarenta habitantes da villa do Ibo representavam
4 cdmara dos pares os males que se seguiam da falta de clero e da anséncia de
educacfio religiosa, dizendo:

«Dignos pares do reino, esta possessio, dotada pela natureza com todos os
dons que produzem os esplendores da civilizagio moderna, jaz immersa no torpor.
da ignoréncia, no predominio da indifferenga pagh, e na fatal influéncia do -
metismo, que vai-se entranhando pelas povoagbes sertanejas, e pro do-se
sem obstéculo, no continente fronteiro 4 capital da provincia, e nos arre das
villas dos districtos subalternos, sem que a acgfio do Eovumu haja podido impedir
0 espantoso progresso da infame seita de Mahomet. E’ innegavel, que a falta de
evangelizadores, aptos, educados e preparados para o ministério da misséo, neja
8 maior e principal causa d’'este tfo triste mal, e t&o vergonhoso & nagho, cujo
chefe tem o titalo de Rei Fidelissimo. De ahi total caréncia de educagho moral e
religiosa, ainda mesmo na capital e nas villas; em todas as classes da populagéo,
absoluta ignorincia dos mais elementares preceitos da religifio, a qual 86 na .
infdncia pode ser implantada, cultivada na juventude e robustecida na virilidade,
e o mais completo indifferentismo para actos religiosos e a tudo quanto respeita
0 culto externo! E como poderd ser curado este camoro social, que tem gangre-
nado a moral piblica, e immergido o pais todo nas trevas da ignorincia ¢ lama-
¢al de supersticbes, sem ministros préprios e creados para missionarem, como
verdadeiros soldados da cruz! : 0.8

«Ha actnalmente nesta provincia apenas nove sacerdotes, todos, & exoe-
p¢io de um, naturaes da India, empregados todos nas pardchias da capital e das
villas dos districtos, distantes umas das outras centenas de léguas, e n&o é raro
estarem algumas d'ellas meses e annos sem soccorros espirituaes, por fallecimento

do respectivo parocho e pela falta de quem o substitua.
; «Se tal é a sitnagfo do o religioso nas localidades onde assentam
as auctoridades piblicas e habitantes da sociedade culta; o que nfio &, Senhores,
nas povoagbes afastadas e districtos interiores, habitados por indigenas bogaes e

' Verifique-se no catdlogo dos bispos de Angola e Congo e respectivas bjographias.
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shfaros, que vivem entre mahometanos, eivados de todas as ant{mraiiqﬁea e vicios
d'estes| Ha mais de 50 annos que ndo se vé um ministro do Evangelho, que
arranque estes desgragados ao dominio das trevas e os alumie com a luz do
christianismo !» , -

Em seguida notavam que o padroado servisse para conservar aq‘uellaa
povog tantos annos sem pastor, ¢ deploravam a falta de ordens religiosas.

J4 observdmos que a extinc¢iio das ordens religiosas em 1834 veio aggravar
o estado j& deploravel dos negécios ecclesiésticos nas terras do padroado. Na China
deixaram-se a0 desamparo mais de cem mil christdos ?ma viviam sob a jurisdi-
coho espiritual do padroado portugués. Estavam aquellas missdes confiadas aos
~ lasaristas ou congregados da Missdo, aos quaes, depois do decreto de 1834, se
negavam as pensies a que tinham direito, e até o transporte gratuito para o
reino, depois de se terem dedicado por dez, vinte e mais arnnos aos servigos do
apostolado e ao ensino piblico na cidade de Macau. Enquanto Portugal assim
pagava com & mais negra ingratido aquelles que haviam sustentado o nome e
os interesses da patria no celeste império, e se 3eainteraaaava completamente dos
negéeios da China em homenagem ao jacobinismo trinmphante, russos, ingleses,
franceses e italianos disputavam alli a influéncia pela acgio dos seus missionarios. *

O clero indigena, onde o havia, era em geral da peor qualidade. > Apenas
a diocese de Goa tinha sacerdotes em niimero bastante, ndo 86 para as suas pro-
prias pecessidades, como tambem para acudir em parte &s urgéncias de outras
terras. Num relatério do 1.° de setembro de 1879, dizia o arcebispo D. Aires
de Ornellas e Vasconcellos:

« Ao passo que nas dioceses do reino véo cada dia rareando mais as voca-
qw o estado ecclesidstico, nio as havendo quasi nas dioceses das colénias,
e e o contrario em Go6a, onde o estado ecclesidstico é procurado e abragado

r um grande niimero. Actualmente os ecclesiasticos de (z6a, ndo 86 servem as

pnrmiim e numerosas capellas da diocese, mas todas as missGes do Indostdo,

da peninsula de Malaca, da ilha de Ceildo, sujeitas ao padroado, em virtude da

concordata, e ainda muitas igrejas na Africu oriental e occidental, sendo ao todo

gggto de 800 os presbyteros na diocese. Nos wltimos trés annos foram ordenados
presbyteros, ficando perto de 200 j& iniciados nas ordens sacras».

Effectivamente j& vimos ha pouco que existiam parochos da India na pre-
lazia de Mogambique. Em Angola foi encontrar alguns o Eiupo D. Antonio Thomds
da Silva Leitio e Castro, que durante o seu governo chamou outros mais. <Tendo
86 cinco padres apenas do Real Collégio das MissGes — dizia aquelle prelado—
ha pouco tempo chegados a.esta provincia, grande falta os da fndia nos fariam.
Sem elles, até a sé ficaria fechacfa em Loanda, visto que o8 quatro cénegos que
hoje (1891) existem no bispado sio todos sacerdotes naturaes da India portu-

t A representacdo foi reproduzida no Bem publico, 17.* série, n.° 42, de 25 de abril

de 1874, Pﬁg. 831.
Vid. PADRE JERONYMO JOSE DA MATTA, Meméria que particularmente aos senhores depu-
::lﬂdﬂ{;hfu nagdo portuguesa offerece o — , Lisboa, 1889. Adeante voltaremos a falar das missJes
a na.

3 Vid. NUNO DE FREITAS QUERIOL, 4s missdes cathdlicas em Africa, no Boletim da So-
ciedade de Geographia, vol. 11, pag. 25.

* Boletim da Sociedade de Geographsa, vol. vi, pag. 229.
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8 . .
. Ao passo que o8 earopeus, com duas linicas excepobes, nko _.
ﬁ'(}oﬂégin, Hq deroram aqui -apenas o tempo de ‘8ervico nbnm:
sacerdotes indianos 08 que permanecem quatorze, dezanove e mais 8008, ¢ lguy.
sem mesmo terem saido uma 86 vez da Africa.» * "
A condigfo das igrejas e misses do real padroado caracteriza.ge Pl ng
Jastimosa pentria de clero, como & deixamos descripta ; pela ruina dos .
la nudez em que se encontravam algans ainda de pé, mas d“l’“"i'h'. el
ias mais indispensdveis. * Os homens que mantinham a despética exclute 4y
ordens mondsticas, e olhavam com desdem e ma vontade para 08 negdeios !
ticos da metrdpole e do ultramar, eram os mesmos que se desfaziam em rhebirien Iﬂ_ﬂ._'
flamada na defesa de um padroado, que, pelas condigGes a que 0 reduziram, Mo
dia ser mais absurdo. Em nome dos interesses moraes e materiaes de e,
Oriente, trovejavam indignagdes contra a Santa Sé, accusada de BEM o
lbar o pais de um direito que diziam ugrad_n; quando a Ban]:a_  &penas eatny-
dia ndo poder por mais tempo sacrificar os interesses do christianisme o da divi-
lizagho & inciiria e mé vontade dos governos de Portngal. R Dones.
Tornar-se-hio mais evidentes os factos em suas consequéncias, se compe
rarmos & desolagfio das christandades conservadas sob o padroado tom

os fructos admirdveis e 0s progressos realizados entre as populagbes que do wesms
padroado foram libertadas. , : o,

Num Memorandum da Santa 8é ao governo de Portugal, em datade 15y
abril de 1885, observava-se que a necessidade de missGes se tornara verdadein
mente extrema, quando em 1759, expulsos os jesuitas de todos os dominis .
tugueses, «ficaram quasi completamente abandonadas as vastas missGes da cosl
da Pescaria, de Maduré, de Pondichery e do Carnético, assim como ns de Madrashs
e de Maissdr. Segundo uma estatistica publicada no anno de 1748, as misin '
acima mencionadas contavam 385.000 natl?dlim. Pois bem. Grande ntmero d'elles
abandonou a fé de Christo, e os sens descendentes sfio hoje (1885) paghies

testantes. Breve se estubeleceram all virios ministros d’essas seitas, o perverts -
ram, 86 em Maduré, * cérca de 160.000 christgos.» ¢ o svin
Adeante diz 0 Memorandum RATCn

<O grande movimento das missSes na Iudia néo tornon a desenvolverss
scnfo depois do estabelecimento dos vicariados apostdlicos, levado a “
{iregdrio X1, para reparar as ruinas que se tinham acumulado em

abolicdio das antigas ordens religiosas. Conviria acaso abandonar estes |
Igreja para ir levar a luz du fé a paises exclusivamente infieis ? |
‘O missiondrios tiem tido em vista duas grandes obras: de uma parie

" o
(3
1 l

8

' D. ANTONIO THOMAS D ; de 13 de julbo de 190
0 jornal 4 Ordem, Coimbra, a-ffﬂ"a‘é"i_' EItA0 E CasTRO, Pastoral E

nio alongarm erosos templos cald.
em ruinas, remettorn 08 & exposicio com a noticia de num

\ dos oo para as seguintes fontes : FRANCISCO MARIA BORBALS, S
2aios sobdre o eslatistica das 2 ® . 148 : D. ANTOND
MAS DA SiLva Lerrio g C!;:':;"Ehﬁﬂ"ﬂ"“' 2.% série, 1. 4.° pég ’ . _

tramarinas (Lisk 383 ) rio e Broput d Commisse das ¥ -
1’1 ( 1888), pag. 38 o seg.; D. AN;;;; Ennnm, Relatério da prelesis _

"fﬂ*ﬂitu ithn:, IB%}. pag. 22 o seg.
‘Maduré compreh

| ..-,
endia entéio o actual vicariado d’este nome, & malor parte € 4
mbator.» ~

Livro Branco spresentado 4s cOrtes em 1887, seg. parte, pag. 64.
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M;uwnqlodulmﬁg«ohﬁluu,dlnntunw lizagio dos
“lﬂﬂMhW&MMﬂﬁmﬁmt:zom e
Pelos dma';nho officiaes mostra-se que o catholicismo em Ceilso tem tido
seguinte angmento - '
: 1717 — 70.000. s & »
«1806 — 66.830 a concessiio da liberdade religiosa aos cathélicos).
1843 — 86.837. 4 )
«1818 — 113.210.
«1864 — 152.088.
<1870 — 186.000 (censo do governo).
; «Assim, em 0i . annos o augmento foi de 160,000 almas, ¢ o augmento
aanual de perto de 2.000; em quarenta e dois annos, pouco depois da creaqiio do
vicanato télico o chegada dos primeiros missionirios europeus, 0.augmento
foi de 128.000 almas, ou de 3.000 por anno; de sorte que, depois da chegada dos
missiondrios, & populacfio cathdlica angmentou 1560 por cento. |
«Obteve-se quasi 0 mesmo progresso em a India. Em 1847 caleula-
vamse em 700.000 os cathdlicos na India inglesa sujeitos acs vighrios apostoli-
cos; hoje sfio 1.167.975, isto é, o augmento total foi de cérca de 468.000 em trinta
¢ oito annos, ou 12.000 por anno! Ora ¢ evidente que os sacerdotes de Gda niko
podem reclamar estes 500.000 cathélicos como ovelbas tiradas do seu aprisco.»
- Pouco adeante, referindo-se aos trés grapos de vicariatos apostdlicos, onde
pelas prescripcies do breve Studio et vigilantia deveria cessar a jurisdicolio do ' B
aroebispo de Gda, desde logo e nos prazos de seis meses ¢ um anno, accrescenta -
0 Memorandum : ' B §
«Ora quanto aos vicariatos da primeira categoria (aquelles onde o padroado
era desde logo supprimido) nada tem o padroado que ver com as fundagdes e do-
tacies que & elle se referem. As suas quasi 500 igrejas e capellas, os 200 pres- 4
bytérics, os numerosos conventos, os collégios, as escolas e as outras institmgSes .3
ue estio espalbadas pelos immensos territérios da Indd-China, do Punjab, de % B
gra, de Patna, da Bengala Central, do Vizagapatfio, do Maissor, do Coimbator E
¢ do centro de Ceilio até Céndia, foram o fructo do indefesso trabalho dos mis- i, B
sionfrios da Propaganda, que 86 encontraram auxilio na equidade do governo in-
\és, ou dII:IEIIHIIII.I christandades que de novo surgiam, ou nas caridosas contri-
gmvbe- aropa.

¢As institnigbes, tambem, e os logares santos pertencentes acs vicariatos
da segunda categoria (aquelles em que o padroado ficava extincto no fim de seis
Weses), a0 quaes se :l;}m o breve Studio et vigilantia, ndo t3em, na sus quasi
totalidade, uma origem diversa.

«Em primeiro logar, nestas sete missGes é to pequeno o nimero dos goa-
nos, que apenas sobem & exigua cifra de 15.000 (ib., pig. 5). Ha alli 979, entre

lupﬂnnohﬁm&mvi;iﬁmupuwﬁm;muuhp_mm

¢, além d'esses, as 429 escolas, as communidades religi os semindrios, o8

cllégios, os asylos érphiios, as imprensas, oe jornaes, tado, numa ptllrn,
foi fandado e mantido pelos vighrios apostélicos, ou provém das contribuigbes do
z:ernq inglés, ou é resultado da caridade particular, ou, enfim, é propriedade
os christios dos logares ivos. Nem imaginamos que P | queira con-
siderar como seus os estabelecimentos ou igrejas doadas pelos fieis, e que nko
gosaram de auxflio algum do padroado.»
Noutro logar accrescenta o cardeal secretdrio de Eatado:
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«Para comecar, pois, pelo assumpto da escola, basta lan¢ar a vista sobre
virios quadros, que representam uma continua compara¢fio entre os estados dos
vérios institutos nas missdes do padroado e nas da Propaganda, basta até obser-
var o resumo geral (Estatistica analytica, pig. 21), para se conhecer logo a bem
differente. condigfio dos estabelecimentos de ensino erigidos nas duas jurisdic¢Ges.

«Considerando sémente o niimero, acha-se que os seminérios e os mll%iou
dos vicariatos montam a 36, ao passo que sfio apenas 5 os da dependéncia de Géa.
Além d'isso, aquelles sio frequentadizsimos, a0 pnsso que estes se conservam quasi
sempre numa cifra limitada. Portanto, se se considera a importdncia de taes ins-
titatos, logo se vé que os que sfio mantidos pelos vigirios apostélicos sio dotados
de extensos programmas e & altura da instruc¢iio européa, sio adaptados a pre-
parar‘os jovens para os exames governativos,' para conseguirem os graus 4s ve-
zes em estabelecimentos industriaes e agricolas, onde possam com seguranca col-
locar-se 08 alumnos para os tornar hébeis naquellas matérias; ao passo que nos
poucos estabelecimentos goanos por modo algum chegam os alumnos a este estado
(Estatistica analytica, pig. 2, 6 e 20). ' _

«Pois se passamos 4s escolas externas, 4s 95 mantidas pelos missionérios
goanos os vighrios apostdlicos oppdem-lhes 1.557, fandadas e mantidas por elles,
escolas que sfo frequentadas por 68.645- alumnos, e as goanas séo frequentadas
por um pequenissimo néimero, que nem mesmo vem notado no Annudrio- de Gda.
As dos vigdrios apostdlicos sfio de todas as gradmacgbes, até 4s esplendidissimas
universidades de Bg.leuté e Bombaim, que foram ainda ha pouco elogiadas ‘felu
inspector geral inglés, dizendo que podiam comparar-se a qualquer universidade
nacional ; as dos goanos raramente passam de escolas elementares (Estatfstica ana-
lytica, pag. 21 e seg.). ' _ -

<As igrejas do padroado, mesmo sem discutir a occupacfio de algnmas eri-
gidas pelos vigérios apostélicos, andam por 566, ao passo que as igrejas fundadas
na maxima parte pelos vigdrios apostélicos chegam a 2.754, mais 2.188 que as
primeiras, e todas ellas t€em cémmodos presbytérios. Sio 123 as communidades
religiosas que téem conventos e casas nos vicariatos, 68 os orphanatos, ao passo
que nem um 80 se encontra nas missdes da jurisdicgfio extraordinéria.» *

A estatistica analytica que acompanha o Memorandum da Santa Sé resume
em trés ﬁuadrns synopticos os seguintes elementos: ~

- «Nos 24 vicariatos apostdlicos da India inglesa existiam & data do Memo-
randum 1.678 igrejas, 1.076 capellas, 1.557 escolas com 68.645 alumnos, 14 se-
mindrios, 22 collégios, 9 imprensas, 6 jornaes, 123 communidades religiosas, 68
hospicios de érphfios, 12 hospicios e uma populacgéio cathdlica de 1.167.975 almas.»

Taes factos constituem argumentos irrespondiveis e insophisméiveis, e como
taes os considerou o governo portugués, até ao ponto de os offerecer & pondera-
¢80 da cdmara dos deputados o ministro dos negécios estranjeiros, Barros Gomes,
em sessfio de 6 de maio de 1887. Pretender sustentar o padroado, quando d’elle resta-
vam apenas ruinas vergonhosas, que eram outrastantas provas de incapacidade, podia

-

1 Convem advertir que aproveitdmos a traduccéo official, e que portanto nenhuma
responsabilidade nos cabe pelos termos em que esté feita.

* Livro Branco cit., pdg. 68-69, 71, 88.84. O Memorandum a que nos referimos deve
ser confrontada com 0 Memorandum do governo purtlégués. de 19 de setembro de 1884, pu-
blicado no mesmo Livro Branco, parte primeira, pig. 239 e seg.
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ser expediente para enganar o pais, que n&o conhecia os termos da questdo, mas
era no fando o mais insubsistente dos absurdos. Dasde que os governos, sob a in-
fluéncia de um sectarismo ignaro, se recusavam a regular a existéncia das ordens
religiosas, como tnico viveiro de missionérios em mimero sufficiente, apenas lhes
restava o expediente de desistir do padroado. A sequéncia légica dos factos néo
86 acarretou a ruina da soberania espiritual, como tambem comprometteu e redu-
giu em oertos territérios a dprépriu soberania temporal, perda apenas compensada
pelo desvanecimento, que devia sentir o pais, assistindo ao trinumpho da obra do
Mata-frades, ridiculamente alcapremado 4 categoria de grande estadista.

(Contintia).

-

FORTUNATO DE ALMEIDA.




O inicio da guerra & Reforma
4 (1360-1531) :
Quadros da histéria littersria evangélica

A primeira Inquisi¢io peninsular data do meiado do século XIII em Espa-
nha, tendo durado até fins do X1v. A este tempo, no reinado de D. Fernando 1.
tivémos nds tambem qualquer cousa de semelhante, do que ha vestigios histéricos,
como noutro quadro estudaremos. |

O «Tratado de paz, amisade e allianga entre El-rei D. Fernando de Por-
tugal e Eduardo, Rei de Inglaterra», data de 16 de junho de 1873 («State Paperss,
vol. 1, parte I); e as nossas relagdes com a Inglaterra eram amistosas desde a
funda¢io da monarchia e mais estreitas do que geralmente se suppord, na época
que de relance evocamos. ,

Bem natural é, pois, que o movimento religioso e agrério dos Lollardos de
Gualter Reynard, continuado pelos Wiclefistas sob a chefia apparente de Gui-
lherme Sawtre, e pelos «prégadores pobres» e ccapucios» ingléses, fosse conhe-
cido entre nés. A influencia de Bradwardine sobre Wiclef é de 1360; o seu pri-
meiro combate ao poder temporal, de 1365; o seu encontro com os «prégadores
pobres» dé-se em Lutterworth em 1375; segue-se a traducgio da Biblia em wul-
gar e a bella morte do heroe em 1384. - |

E' por este tempo que os franciscanos portugueses fazem atravessar por
agulhas as linguas de alguem que espalhe as subversivas theorias vindas de além
da Mancha,.. (sr. P. de Azevedo). |

O terrorismo franciscano termina ou afrouxa por falta de victimas. Sdram
as chagas do Santo Serdphico, mas rutila entfio o archote de Sio Domingos. Os
frades menores estfio para Wiclef, a «Estrella d’Alva da Reformas, como os fra-
des prégadores estfio para os reformadores do século XVI.

Iglﬁo significa isso que fSsse a ordem da Porciuncula desprezada pelo mo-
narcha venturoso, que foi prédigo para com ella, ao tempo que dotava com paru-
mentos novos todas as igrejas do reino, em 1499, na pléthora das riquezas des-
lumbradoras da India. ﬁaa 08 dominicanos, menos ricos, estavam entfo mais
activos. |

Em Espanha expulséra-se judeus e mouros e estabelecera-se definitiva-
mente o odioso tribunal em 1481. Mau vento ¢ mau casamento nos trouxe de l&
a intolerancia com T:a em 1497 se expulsavam tambem os sepharditas e o8 mou-
ros e com que em 1506 se matavam pelas ruas de Lisboa, e dentro de suas pré-
prias casas, os que haviam abjurado sua antiga crenga, por manha ou por forea,
e eram pelo povo desprezados como christdos-novos.

<A integridade da f$ cathdlicas, rotunda phrase que transcrevo dum auntor
de vulto, custou em Espanha a vida a 20 mil victimas queimadas pela Inquisicho
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e a expulsio violenta a 800 mil israelitas e a 500 mil mouros. A Inquisi¢io por-
tuguesa, mais modesta, contentou-se com queimar umas 1500 pessoas e condemnar
a varias pénas mais de 20 mil, até & data da sua extinc¢dio, em 1821, |
Cerca de 40 mil nos diz o sr. dr. A. Baifio serem 08 processos das inquisi-
ﬁﬁea do reino, hoje archivados na Torre do Tombo, sendo, segundo 0 mesmo era-
ito investigador, director daquelle estabelecimento do Estado, cerca de 200 os
que dizem respeito a protestantes. Até agora estio mais ou menos divulgados os
processos de Damiéio J'ﬂ Goes, Ferndio d'Oliveira, o grammético, e Fernfio de Pina,
o chronista, mas é indispensavel o estudo methddico e consciente de todos ésses
processos de reformados para se avaliar o grau de influencia protestante que se
chegoun a fazer sentir em Portugal. : a
Recordemos entretanto que néio era 86 a gnerra aos homens a que se fazia,
mas igualmente a guerra aos livros, uma para elles bem perigosa arma da Luz.

'i'"

Em 1495, uns 115 annos depois de Jofio Wiclef terminar a sua versdo
biblica em vulgar e 27 annos antes que Luthero principiasse em Wartburgo a
traducgdo vernficula do Novo Testamento, a rainha Dona Leonor, mulher de
D. Joéio 11 e irm& do assassinado duque de Vizeu (que.drama fntimo se encerra
nesta simples indicacio de parentesco, lembra algures Pinheiro Chagas), fez tra-
duzir do l:]’al'cim e imprimir a expensas suas a compilagio feita por Ludolpho de
Saxénia do texto dos quatro Evangelhos, sob o titulo De Vita Christi. Esta edi¢io
foi segnida da dos Actos dos Apdstolos e das Epistolas Universaes de Tiago, Pe-
dro, Jodio e Judas, traduzidas anteriormente por fr. Bernardo de Brivega; e ahi

or 1505 publicavam-se os Actos, Evangelhos e Epistolas (sé as «do anno» ou do
| Eliaaa], na opinifio do sr. Santos Ferreira), trad. de Gongalo Garcia, de que Inno-
cencio diz ter visto um tnico exemplar, j4 mutilado, e hoje desconhecido.

"Em 1554 era reeditada a «Vida de Christo»; e vejo em minhas notas a
referencia a outra mais recente traduc¢do das Epistolas, feita pelo licenciado An-
ténio Ferreira. Noronha fala da impressio em 1541 dos «Autos dos Apéstoloss,
feita em Lisboa por Vicente Fernandes Peres, 0 mesmo impressor dos Actos, ete.,
em.1505. Serd erro de data ou ter& havido duas edi¢bes ? Innocencio diz desta
que nunca a logrou ver nem saber de quem a tivesse visto.

Na monographia do sr, S. Ferreira, que citarei em addenda, narra este bi-
blidphilo, possuidor da mais completa colleccio biblica na nossa lingua, toda a
obra de D. Leonor a favor do texto da Biblia em vulgar, e explica o desappare-
cimento de todas essas edi¢Ges pela persegui¢io systemédtica promovida por aquel-
les que teriam todo o empenho em occultar do povo livros taes. Fr. Fortunato de
S. Boaventura, citado pelo mesmo A., attribue esse desapparecimento, quanto 4
1% edigfio, a0 envio de muitos exemplares para o Congo e outras paragens e prevé
o sr. Santos Ferreira que causas identicas terfio feito desapparecer propositada-
mente a segunda edig#o. "' *

D. Manuel subira ao throno nesse mesmo anno da 1.* edigho da <Vida de
Christo>. Dois annos dE%OiB manifestava o sen easiritn de intolerancia com a ex-
gnlsﬁn dos judeus; em 1506 consente a matanca dos christ@os-novos; e logo de 20
de fevereiro de 1508, nove annos antes da excommunhfio de Martinho Luthero,
data a carta régia dada em Santarem a Jacob Cromberger, onde se diz, a res-

QUINTO ANNO 12
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peito dos impressores de livros que, como aquelle, viessem estabelecer-se em Por-
tugal: <E mais que serfio cristdos velhos ssem parte de mouro nem de juden
nem suspecto de algia heregia nem tenkd emcorrido em ymfamia nem em crime
de leza magestade e doutra maneira nom porque assy O ej por mais sernigo do
nosso senhor e do nosso bem e destes nossos rregnos pollo perigo que pode aver
de nelles samearem algilas heregias per meio dos linros que assy empremirem», etc.
O autor anénymo duma <Meméria sobre a utilidade da lingua grega»
(V. Bibliographia) diz tambem alguma coisa que abona a supposi¢io de haver aqui
propaganda litterdria anti-romanista quasi desde o comego da Reforma allema.
Por exemplo, no § 1.° do capitalo Vi — «Do estudo da Lingua Grega no
reino de Portugal> — encontra-se o seguinte: 3 ‘
«Os muitos sébios Gregos, que fugiram de Constantinépla por occasifio da
sua tomada em 1456, e se espalharam pelos reinos da Europa, principalmente
la Itdlia, vieram plantar nesses reinos o estudo da Lingua Grega, para serem
idas com ardor e applauso as obras dos Philosophos Gregos. Depois as contro-
vérsias Theoldgicas sobre o dogma e a disciplina, que se levantaram por occasifio
da denominada reforma de Luthero, niio 86 angmentaram o desejo de saber Grego,
sendo que até constituiram os Thedlogos na estricta necessidade de se munirem
com um conhecimento profundo d'esta Lingua por causa das interpretagbes abu-
sivas, que 08 Lutheranos davam aos textos da Biblia para comprovarem os seus

- @8rros.»

Péde-se bem deprehender que estas polémicas com os lutheranos, por causa
das interpretacdes destes, que os cathdlicos consideravam abusivas, tambem che-
garam ao nusso pais, pois os escriptos dalguns cldssicos, nomeadamente D. Jerd-
nymo Osdrio, no-lo provam. | '

E esse monarcha inimigo da Reforma era o mesmo que a pedira... ao que
mais necessitava della.

%

«No tempo do pontificado do papa Alexandre VI houve na cérte de Roma
muita soltura de costumes, e se dava dissimuladamente licenga a todo o género
de vicio, de maneira que grandes peccados se reputavam por veniaes, 80 que 08
Reis Dom Fernando e Dom Emanuel, tendo disso certas informag¢des, como bons
e cathélicos christios quizeram acudir, ¢ uma das primeiras coisas em que ambos
Erat.iuaram em Toledo foi sobre este negécio, e nelle foi determinado que cada um

elles por seus embaixadores, mandasse amoestar o Papa, e pedir-lhe, como obe-
dientes filhos da Igreja Cathdlica, que quizesse poer nrﬁgm e modo na dissolugc
da vida, costumes & expedighio de breves, bullas e outras cousas que se na corte
de Roma trataviio de que toda a christandade recebia escandalo».

Assim conta Damiso de Goes o inicio do movimento interpeninsular a fa-
vor duma reforma-.de costumes, que veio a fechar com o envio & Roma de D. Ro-
drigo de Castro, alcaide mdr da Covilhd, é D. Henrique Coutinho, filho do mare-

chal D. Fernando Coutinho, por parte de Portugal ; e do de Garcilasso por parte
da Kspanha. .

A referencis de Goes & ciria romana lembra-nos a phrase candente de
_ S. Bernardo, o cluniacense: «Manon a iniquidade dos ancifos, dos juizes, dos teus
vighrios, oh! Deus; daquelles que parecem governar o teu povo! J& nfio é licito
dizer — tal o povo tal o sacerddcio; porque este é peior. Oh meu Deus, men Deus !
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Os teus maiores perseguidores s&o os que mais ambicionam a primazia, ¢ exercem
na igregu mando sapremo.» (cit. de Herculano, <Optiscaloss, vol. 3.9) |

late fermento de reforma existiu sempre dentro de Roma e féra de Roma,
tanto nos Bentos e Bernardos, em Jo&o &'erann e em Francisco de Assis, no
concflio de Basiléa e no de Constan¢a, como nos Huss e nos Wiclef, na obra de
Tertuliano e na confissfio de Augsburgo.

Symptoma claro disto, foi por exemplo a fandagho, antes da Reforma, do
Oratério do amor Jivino, o qual chegou a contar 50 a 60 membros, cujos princi-
paes eram Sadoleto, Contarini, Giberti, Caraffa, todos cardeaes. Os seas intuitos
eram, como fica dito, de reforma, e a sna séde na igreja dos SS. Silvestre e Doro-
théa, no Bairro Trastevere. | '

K n8o falarei j4 do antimedievalismo de Marsilio de Pédua, anctor do «De-
fensor Pacis> e do reformismo relativo de Guilherme Occam, e ainda do mais re-
cente cismontanismo de Gerson, do cura Menot, etc., para voltarmos depressa ao
esforgo reformista do nosso D. Manuel.

Foi Tristdo da Cunha, o navegador e guerreiro-fidal , escolhido para ir
4 testa da embaixada por el-rei mandada ao famoso papa Lefio X, em 1514. A
deseripgio das magnificencias de tal envio anda na memdria de todos; o que é
menos recordado é que entre os pedidos do rei havia o de que «se tratasse mui
deveras da reforma da igreja.»

Era essa desejada reforma um movimento «dentro da Igreja estabelecidd>,
como alids a inicion Luthero. Mas publicadas as «Noventa e Cinco Theses» em
1517, logo apés o primeiro protesto contra as indulgencias, o reformador, excom-
mungado e forgado a safr, tornou a sua obra mais radical. £ a Christandade do
occidente dividin-se em dois agrupamentos: o que seguia ou mesmo excedia Lu-
thero e o que o persegnia e execrava. *

1521 é o anno da grande actividade. Em fevereiro retine-se a Dieta em
Worms. Em 23 de margo 6 expedido o breve de Ledo X Posteaquam aperte, que
parece ser a primeira recommendacfio do Vaticano a el-rei de Portugal para que
prohibisse a introdaucgio de livros herédticos nos seus dominios. (Di-lo o sr. Forta-
nato de Almeida). A 25 de abril o faturo feitor portugués em Flandres, Ruy
Fernandes, em carta a D. Manuel diz o segninte, que transcrevo da obra do
er. Braamcamp F'reire, citada no logar respectivo:

- «Item este frade Luteryo que spreve contra o Papa, veo a corte (a diéta
entdo em Warms) com salvo conduto em 16 deste mes, ¢ em 17 veo a conselho,
onde lhe foy demandado se tinha sprito os quarenta e dois artigos que se diziam,
e pedio conselho pera responder, dizendo, que muitas cousas deziam que elle spre-
vera, que elle non fizera. O dia seguinte veo e dixe que era verdade que elle
Sprevera taes ¢ taes consas, asy como as entendya; e que até que mon vma
outro que lhas ensynase ao .contraryo, as teria e nmon pera morer sobre ellas,
com outras muitas cousas que eram notoryas a todos, de que dizem que o Em-
baixador do Papa anda morto, porque o ouvem. Todo o povo de Alemanha e prin-
cepes som por elle. Parece-me que desta vez elle escaparé, posto que o Papa
nom quer despachar nhuiis negoceos do Emperador, senon que lhe dem este ho-
Meém preso; o. que nom he em poder delle nem de nygem se lhe dar. Por o pre-
Sente torna se outra vez pera sua terra, pera vir quando o mandarem chamar;
e doutra cousa nfio se falla por o presente.>

Como se v8, com poucos meses de differenca D. Manuel sabia o que se
passava nesse grande cadinho da Reformacfo. -

Ainda em 1521, a 20 de agosto, expede o papa outro breve sobre o mesmo



-

180  REVISTA DE HISTORIA

assunto anterior: Efsi cum recte; mas nio chegira ainda o momento de Portugal
se manifestar sobre a grande questio. Dez annos vamos deixar decorrer, durante
os quaes anda Fernfio de Oliveira por Igglaterra e Damifio de Goes pela Dina-
marca e Alemanha e Flandres; entretanto, flamengos e alemées reformados se
estabelecem entre nés e vdo nataralmente provocando a reac¢do inquisitorial.

Ha outro documento histérico de alto valor, a bulla do papa Clemente VII,
dirigida em fins de 1531 a fr. Diogo da Silva, que suggere esta idéa, incerta mas
plausivel, da existencia de quaesquer manifestagGes latheranag no nosso pais, por
esse tempo. Naquella bulla, frei Diogo era nomeado commissério Apostélico e
Inquisidor do Reino de Portugal, sendo uma das alineas do g:ngnmmn da sua
missio o impedimento da diffasio das doutrinas de Luthero. Seria medrosa pre-
vengio do Papa ou cautério requerido pelos cathélicos, para a sua chaga?

Alexandre Herculano, na «Histéria da Origem e Estabelecimento da In-
quisi¢io > diz, como j& foi notado no opisculo «Introducgio da Reforma em Por-
tugal», o seguinte a respeito da bulla:

«E’ altamente cémica a gravidade com que homens do século de Lefio X,
da época mais brilhante da sciencia e da litteratura d'Itdlia, procuravam obstar
a que 08 portugueses fossem enfeiticados por bruxas e encantadores, cujos deli-
ctos nfio passavam de burlas e cuja punigfio razoavelmente incumbia ao
civil; dizer que as seitas que entfo se espalhavam na Europa tinham penetrado
em Portugal era cousa tio contraria 4 verdade que nos monumentos publicos ou
secretos do paiz relativos dquelle tempo ndo ¢ poseivel encontrar o menor vesti- .
gio de semelbante facto (vol. 111, pag. 536):.

Ora, man grado a opinifio de Herculano, & bulla por si 86, j& é um docu-

mento que, pelo menos, faz nascer fundadas suspeitas, attendendo demais ao facto
de que, segundo a theologia romana, a legislaciio ecclesidstica deve corresponder
exactamente ao logar onde tem acgfio e ds circumstancias que & provocam.
. Ha quem avente que a bulla nfio é authentica; mas ainda que essa idéa
colha, é notdvel que néio esquecesse ao mystificador a recommendagio da guerra
- aos herejes, que entdio preoccupava os cathdlicos. Pois nfio faz tudo isto suppdr
que essa preoccupac¢hio chegava até cd, seja ou néio provada a authenticidade da
bulla? O facto de nfio haver outros documentos immediatamente anteriores &s
actas inquisitoriaes, que muito nos dizem mas de annos mais recentes, nada prova,
visto que a prépria Inquisi¢ho — nfio me cangarei de o repetir — deve ter des-
truido muitos documentos. Repare-se no que diz o mesmo insigne historiador:
«... onde e quando convinha se truncavam os autos ou eram supprimidas as pe-
cas importantes dos processos.» (Ob. cit. vol. III pag. 247). A institui¢ho que
assim procedia com os seus préprios documentos, que terd feito dos documentos
anteriores que nas devassas a casa dos reus e nas vistorias és bibliothecas parti-
culéres haja encontrado?

Até aqui acompanhei ou desenvolvi a idéa da cit. obra «Introducefio da
Reforma em Portugal»; mas no que niio concordo com ella, é em que fosse (voes
a causa da bulla. Tendo elle aaign do reino em 1523, ainda bem longe das idéas
protestantes, e voltando #6 em 1546, néo se Edda coherentemente affirmar tal.

E' certo que se o ser elle discipulo de Erasmo constituia um elemento de
accusacfio, era porque as suas relagGes com o humanista hollandés foram anterio-
res a 1531, pois, a serem pésteras, provariam em favor da orthodoxia do reu, se-
gundo as préprias palavras da citada «Introducgio da Reforma»; mas isso nfo
vém provar a influencia de Goes entre o seu povo antea de voltar, nam tempo de
tdo difficil communicag¢do de ideias,




REVISTA DE HISTORIA 181

Mas, fosse como fosse, tudo eram vagos premincios da persegui¢cio medo-
nha que haveria de afogar tio completamente a obra da Reforma portuguesa. E
nio sendo Damifio de Goes nem Ferniio de Oliveira, ambos ansentes, nem ainda
Fernio de Pina, 86 denunciado em 1544, a causa da bulla, fica de certo modo
demonetrado que a obra de Jofio de Avila em Andaluzia, par 1523, e da congre-
gacho elvnn (llica de Sevilha em 1530, de algum modo deveria ter ecoado em
Portugal. .
gCo:m:u vimos, 86 cinco annos depois da expedicho da bulla clementina, se
estabelecen na nossa pobre Pétria o odioso Tribunal da Fé, pelos esforgos de
Balthazar de Faria, cuja mimia jaz em Thomar, segundo ougo, como recordacio
perpétua da mais lamentével desorientagio humana. -

Epuarpo MoREIRA,
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A inquisipﬁo o Nauio em 1607 'e 1609

Entre os processos da Inquisigio de Lisboa, que se guardam no Arquivo
Nacional, encontra-se um que tem o numero 13.260, que diz respeito a denancias
e oatros procedimentos inquisitoriaes nas pragas marroquinas no come¢o do
sec. XVII. .

O referido numero est4 todo copiado para a impressio e dessa copia reti-
rei as partes relativas a Mazag@io para as publicar na Revists de Historia.

O nosso consocio o sr. Affonso de Dornellas nos valiosos tomos da sua obra
Historia e Genealogia j& se tem referido detidamente a essa praca e para la en-
viarei o leitor que deseje aprofundar a materia. ~

O sumario dos documentos que adiante vo publicados & o seguinte :

I, — Certidao de um auto de visitagio que fez em Mazagiio o bispo de
Ceuta, D. Agostinho Ribeiro a respeito de certas palavras que disse o pintor
Siméo Rodrigucs. 31 de janeiro de 1607.

II. — Anutos mansadns levantar pelo governador de Mazagio sobre o pro-
E&d;%to do P.> Miguel Gongalves para com o judeun Raby David. 13 de janeiro

e .

III. — Certiddo da provisio de 26 de janeiro de 1609 pela qual D). Manuel
de Mascarenhas, governador de Mazagio nomeou Bras Gongalves, ouvidor para
' exame do procedimento do bispo de Ceuta. 4 de fevereiro de 1609.

IV. — Certiddo do capitulo da visitagio do bispo de Ceuta a respeito de
uns escravos do contador Jofio Gomes de Lemos. 4 de g:vereirﬂ de 1609.

V, VI. — Certiddes a respeito do acordo celebrado entre o governador de
Mazagfio e o bispo de Ceuta sobre o modo que se havia de ter nos vestidos dos
judeus. 4 de fevereiro de 1609.

VII. — Capitulos da visitagio de Mazag8o, pelos quais o bispo prohibe que
se cativem os mouros que se vem tornar cristfos. 5 de favereiro de 1609.

VIII. — Capitulos sobre o trajo dos judeus. 5 de fevereiro de 1609.

IX.—Certiddo de Valentim Camelo, escrivio do eclesiastico de Mazagfio
sobre os vestnarios do Rabi David, Benjamim e dos judeus das cafilas. 18 de
fevereiro de 1609.

Seguem-se agora os documentos de que dei os extractos.

Pzoro d’Am_nv{lDO- .
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i 31 DE JANEIRO DE 1607

Certifico Eu Gil d’Azambuia Pereira clerigo praeshytero, e escriudo da visitacio que
hora fez o senhor Bispo dom Augustinho Ribeiro nesta villa de Mazagiio que na dita visita-
cdo esta hum dito de Sim#o Rodrigues de Preitos as folhas dusemtas e sincoenta e sete
uerso cuias palauras sdio as seguintes. Digo cuio theor de uerbo ad verbum he o seguinte.

8imado Rodrigues de Preitos pintor morador nesta villa de Mazagio ueio a visitacdo
e jurou aos sanctos euangelhos em que pos sua m#o que prometeo dizer uerdade nas mate- .
rias da visitatdo e que he de ydade de quarenta e sinco anos. - .

Disse que se vinha accusar que hum destes domingos Passados, que seriio quinse
dias do presente mes de Nouembro em que o Padre Miguel Gonsalues fes a doctrina pella
Rua, estando elle testemunha em casa de Manuel Afonso alfaiate, estando elle Manuel
Afonso presente e Afonso Dias, seo obreiro, e lhe parece que estaua ali Thome Barreto es-
criudo de hua companhia dos soldados, elle Sim&o Rodrigues disse que era bem feito fazerse
a doctfina pera muitas pessoas se ensinarem na doctrina, porque auia pessoas que cuidaudo,
que ndio auia outro Deus, nem outros sanctos, se n#io os que estaudio alli no altar, e que
aula Nossa Senhora no Ceo a quem seé rezaua, e se offerecia 0 que rezaudo pera que por
8e0 mejo ouuessernos 16s qua na terra o que lhe pediamos, a0 que hum dos circunstantes
lhe respondeo, que n#o sabe qual he, disendo se as figuras erdo de pao, porgue faziio mi-
lagres, e elle Sim#o Rodrigues testemunha lhe respondeo que ndo podiio fazer milagres
sem a uirtude que a Virgem nossa S8enhora lhe punha do ¢eo, @ que estas palauras por mais
sdio as que passariio, e assi o declara pello Juramento que Regebeo, e que ndo ouue outras,
e disto se uem acusar pera que no que tem dito mal receber toda a penitencia que lhe de-
rem e se sogeitar a obediencia e correi¢cdo da sancta Madre Igreia como bom e uerdadeiro
- ¢ch 0 que por este respeito ha tres noites que ndo dorme nem socega e ha tres dias que
D me com o sentido de se uir accusar.

Preguntado que ocasiio ouue pera elle resoluer esta questio na forma que tem
dito, se leo em algum liuro ou ouuio falar alguas pessoas nesta materia respondeo que nem
leo em liuro, nem ouuio falar nisto a ningem, e que de seu motu proprio falou na materia,
e que auera mais de trinta annos, que uendo elle testemunha a hum Gongalo Rodrigues de-
functo alfaiate estar mul deuoto resando diante do altar de Nossa Senhora do Rosario sito
nesta Igreia lhe disse depois de acabar de rezar, e se sair para fora se sabia que nossa
Senhors que estaua no ¢eo, e que a elle auia de offerecer e ndo 4 que estaua no altar, e que
elle lho agrudegceo muito por ser elle muito seo amigo e ser mui bom christio.

Preguntado que sente elle acerca da adoracgéo das Imagens e da ueneracio que se
lhes deue, respondeo, que o que sente nisto he que somos obrigados a fazer lhe tanta reue-
rencla, e acatamento como aos sanctos que estdo no ceo, cuias Imagens estlio nos altares e
que nera isso se poem nelles pera seus filhos se ensinarem que aquelles sanctos cuias
aquellas Imagens s&o padecerdo aquelles martirios per amor de Deus. -
¢ Preguntado se approua o uso das Imagens do 'modo que a Igrefa catholica sempre
usou ou se tem visto algua opinido particular respondeo que approua o uso da igreja catho-
lica nem sente nem cousa algua contra o que ella usa e ensina e tudo isto que tem dito reti-
ficou com Iuramento de que se mandou escreuer pera se prouer o caso como for seruigo de
Deus e bem de sua consclencia e al néo disse.

Certifico mais que na dita Visitacdo esta hum testemunho as folhas dusentas e sse-
centa uerso dum Manuel Afongo morador nesta dita Villa culo theor he o segumte:

Manoel Afonco alfaiate fol chamado a esta meza da uvisilagio em gue Iurou aos santos
Euangelhos e pos sua miio que prometeo de diser uerdade e he de ydade de vinte sinco annos.

Preguntado pello referimento acima disse que auerd perto de dous meses cito dias
depois do senhor Bispo uir a esta terra que Sim@o Rodrigues de Preilos pintor entrou em
casa delle testemunha e uindo a falar nas doctrinas disse o dito Sim&o Rodrigues que era
bem que as ouuesse porque erfio tio grandes asnos as pessoas desta terra que se hiko
a rezar hum Rosario e o offerecifio a Nossa Senhors, que estaua no altar nfo fazendo mostra
que auia outra senéio aquelia a quem offerecia e que hera hua sancta de pao e Thomé Bar-
reto que estaua presente lhe foy a mio dizendo que se era de pao como fazia milagres e res-
pondeo o proprio Sim#o Rodriguez que os fazia por uirtude das dos Ceos e dahi a nin sabe
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quantos dias disse elle testemunha ao dito Thomé Barreto que tinha obrigacdo de o uir di-
zer a uisitacdo isto que tinha ounido e pasado com o dito Simdo Rodriguez, e responden-
do-lhe elle Thomé Barreto,que ndo estaua {4 alembrado elle testemunha lhe referio e por
estar presente Afonso Dias seo obreiro, e ouunio o que passaui o foi diser ao dito Siméo Ro-
driguez, o qual foi logo a casa delle testemunha estando com elle o dito Thomé Barreto, e
preguntoun quais eriio as Consciencias que o querido uir acusar a Visitacdo pello que tinha
dito em sua casa, e que lhe tinhdo tomado as palauras, e ndo a tencdo, e acrecentou que
elle sc uiria accusar e elle testemunha e seo companheiro apertardo com elle que se viesse
accusar. -
Preguntado se o dito Sim&o Rodriguez he natural desta terra e que qualidades tinha,
e se era bem nacido respondeo que he natural de Mazagdo, e que ategora foi acubertado e
que agora ndo sabe se o he, nem se tem assento de Caualo, que he pintor que pinta nas
Igrejas sanctos e imagens, e que ndo sabe, nem ouuio nunqua dizer gue seia christio nouo
nem de casta mourisca, nem de Iudeus.

Preguntado se o dito Sim@o Rodriguez he bom christio, bem acustumado e amigo
de Deus, e de Igreia, respondeo que nos tempos passados de dous annos atraz uiueo estra-
gadamente amancgebado ¢4 hua molher que he morla e dava ma uida a sua mulber por esse
respeito, e os prouisores passados entenderdo com clle, e que agora viue quietamente e he:
amigo de Deus.

Pregunlado se em materias de Religido, e fé catholica deu algum dia algum escan-
dalo, ou se sabe que sinla mal da adoracéio e culto das Imegens, respondeo que per este
interior que tem descuberto de ter por eanctos de pao as Imagens lhes néo fas acatamento
deuido, e entra pas igreias com o chapeo na cabeca muitas uezes, e anda com elle na cabeca
quando arma nas lindoengas, ou gquando Pinta; e que elle testemunha se escandalisa disto,
porque ainda que ‘a conlinuacdo e costume de andar na Igreja com as obras e pinturas o
pudera fazer descuidar de tirar o barrete, todauia #oddo outras pesoas no mesmo officio com
reuerencia, que elle Simdo Rodrigues ndo tem, e elle testemunha atribue isto ao seo interior,
¢ opinido que tem descuberta de ter 8s Imagens por sanctos de pao, e que nisto nido falou

com ninguem, nem ouue falar nem {&o bem ouuio a elle falar outras Cousas, que fossem
contra a fé, e al ndo disse.

Certifico mais que na .dita visitacio esta hum testemunho as folhas dusen ge-
centa e nove de Thom$ Barreto escriuio dua Companhia dos soldados desta villa culo theor
he o seguinte : '

Thomé Barreto foi chamado a esta mesa da visitacdo e juron aos sanctos euange-
lhos em que pos sua m#o que prometeo dizer uerdade e he de ydade de vinte quatro annus.
Disse que avera cousa de dous mezes, e infim depois de senhor Bispo uir a esta terra, que
estando elle testemunha en casa dé Manuel Afonso Carneiro alfaiate entrou Simao Rodriguez
de Preitos pintor, e en conuercacéo ueio a dizer o dicto Sim#o Rodriguez, ndo sabe elle tes-
temunhd a que proposito, ha nesta terra huns asncs que se uvdo a Igreia, @ uelos eis estar
de goelhos com as m#éos postas dizendo Virgem eu uos offereco este Rosario, e aue o
0 negocio falao com santos de pao, e eu estando detras de hum, ouuj fazer esta oracio, e
sendo estiuera morto eu o nomeara, e elle testemunha lhe foi a méo dizendo que nio dixesse
aquillo que aquellas Images erdio semelhantes dos sanctos, que estaudio nos Ceos, e que
quem falava com ellas, falava com elles. E o dito Sim@o Rodriguez tornou a rreplicar ha que
sdo huns asnos que cuidio que ndio ha outros sanotos sen&io aquellas Imagens de pao, e que
entdio ndo passou mais, e que avera sinco, ou seis dias que foi sabbado vinte dous do pre-
sente mes de Nouembro que o dito Manuel Afonso Carneiro disse a elle testemunha que
linhdo obrigacéio de uir a uisitacdo a denungiar disto, e que logo ao Domingo o dito Sim#o
Rodrigues ueio ter com elles ambos, e disendo-lhe elle testemunha ontem negociei a V. M.
hum pequeno de tafeta pera a sua obra que qua tem o dito Sim@o Rodrigues lhe respondeo
bem me estiuera isso se correspondera hua cousa com outra, e elle testemunha o entendeo,
e se quis salr a hum homem que estaua de fora vendo o fazer movimento pera se sair se
salo’e o dito Sim#o Rodriguez pegou delle testemunha e lhe disse que se n&o fosse que tinha
que falar com elle e logo comegou a dizer : Ontem me auisarfo que V. m. detreminaugio de
me Ir por na uisitacio sobre o ponto das Imagens que aqui se tratou e aulso que olhem o
que fazem e elle testemunha lhe respondeo V. m. de que se teme quando la for, nio el de
dizer se ndio pura uerdade, e quem foi auisar a V. m. melhor fora dizelo a uisitacio que n#o
illo aulsar, e ndo passou entdo mais, saluo dizer o dito Siméo Rodriguez que auia de falar
com o padre Miguel Gonsalues, e se sjuntarido todos tres pera isso pera uer se era cousa
de visitacdio, e que depois tornou a dizer que se uinha a accusar, e ontem vinte sinco do

mes lhe disse que ia uiera a visitac®o, e 0 deixara referido a elle testemunha e a Manuel
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Afonso. — Disse que ontem uinte sinco do dito mes ihe disse a elle testemunha Afonso Dias
que elle fora o que lhe fora dizer por auer estado presente assi a primeira ues que se estes ne-
goolos falardo como da segunda que se determinario em uir denu nciar e nesta materia n#o
ha outra cousa.—Preguntado que homem he o dito Sim&o Rodriguez que trato, que custumes
tem, e se he bem nacido, respondeo que era pintor e caualeiro acobertado, e que ouuio di-
zer que por parte de seo pai tinha nio sei qué e ndo sabe elle testemunha que raca he, nem
se a tem majs que ouuio dizer isto a seu-tio Pero Rodriguez da Costa e aos sobreditos Manuel
Afonso e Afonso Dias dizerem elle temesse porque tem ndo sel que por parte de seo paj
e lhe néio sabe mais Custumes, e 0 ue armar estas las pelas Endoencas e correr os pas-
808 toda a Coresma passada. Preguntado se o dito Siméo Rodriguez sentla mal das Cousas
da fé, ou Religiam Christi, ou se tem algua openidio particular agerca da vereacdio que
se deve &8 Imagens e uso della que a Igreia catholica tem approuado, respondeo que
Ihe ndo sabe cousas nenhuas, e que o ue todos os Domingos na Igreia, e ensina mui bem
seos filhos e al ndo disse.

Certefico mais que na dita Vesitac&o esta hum testemunho s folhas dusentas e se-
tenta e duas de Afonso Dias alfaiate morador nesta dita uilla, e nelle huns capitulos cuios
theores de uerbo ad uerbu s&0 os seguintes. Disse que auera uinte dias que indo Sim#&o Ro-
drigues de Preitos pedindo pera Sancta Lusia entrou en Casa de Manuel Afonso alfaiate e se
pos a falar da Confraria da Doctrina que aqui se publicou, e disse que sera bem feito porque
muitas pessoas eriio t#o bestas que uinh#io a rrezar e cuidaudio que as Imagens,que erfio de
fcu @ pedra eriio 08 mesmos sanctos que estaudio ao Ceo ndo sendo assi sen&o que erdio

magens e semelhancas das que la estau#io e que Deus lhe daua uirtudes pera fazerem mi-
lagres. Disse que depois disto aconteger auera cousa de seis dias ouuio elle testemunha tra-
tar na mesma casa a Manuel Afonso, e a Thomé Barreto que o aulfio de na uisitacéo e
ella testemunha por ser amigo do dito Sim&o Rodriguez lhe foi dar auiso do que passava de
como detreminaudo de o por na uisitacao compadecendo se delle por ter molher e filhos que
lhe poderia uir mal doutrem o uir primeiro denunciar antes que elle se uiesse accusar, e
disto se accusa elle testemunha do erro que cometeo e esta prestes pera receber toda a
pena que lhe derem. -

Preguntado que qualidade de pessoa he o dito Sim#o Rodriguez de Preitos em que
reputacéo esta se he homem bem acostumado, e bem nacido respondeo que o pai do dito
Sim#o Rodriguez era barbeiro, e elle em pequeno comegou tio bem de o ser, e de desoito
annos por diante comegou de andar a Caualo em espinguardeiro, depois com langs, e no que
toca a custumes he homem falador, mas nio periudicial de lingoa so fala muito, e que por
parte de seo pai ouuio elle testemunha diser que tinha raca de christio novo, mas que nio
sabe se he assi nem quanta he. Preguntado se o dito Sim#o Rodriguez sente mal da fe na ue-
n das Imagens, e da Religiio Christi, m‘?ondm que 0 que tem por mui bom Ghristio
nem the ouvio dizer nunqua cousa que escandalizasse nem fosse contra a fe. E al néo disse
deste particular.

Certifico que 08 sobreditos testemunhos, e capitulos tirei da dita uisitagio bem, e

fielmente e por uerdade passei a presente em Mazagido ao derradeiro do mes de Ianeiro de
16U7 annos. — Gil d’ dzambuia Percira. '

A margem : Trident. sess. 35 in decreto de inuocatione, veneratione et reliqulis san-
ctorum, et sacris imaginibus § Imaginis porro Christi.

(Conclue no prozimo numero).




FACTOS E NOTAS

Fernio Lopes: - Um documento inédito — As noti-
cias, que tinhamos da familia do historiador Fernfo Lopes, referiam-se a um
seu filho, Mestre Martinho, fallecido no captiveiro e a um filho legitimado deste.
Por um acaso achdmos na Chancellaria de D. Affunso V, no Archivo da.Torre
do Tombo, um docamento pelo qual ficamos sabendo que o escrivio da puridade
de D. Duarte era casado com uma tia da mulher de Diogo Affunso, sapateiro,

individuo ao qual, por inflnencia do escriptor, foi concedida uma carta de privile-
gio que tem a data de 27 de agosto de 1443.

Segue adeante transcripta.
P. A.

«Dom Afonso etc. a uos correjedor e Juizes da nossa muy nobre e muy leall gidade
de Lixboa e aos-vereadores e procurador da dita cidade e a outros quaaesquer que esto ou-
uerem de ueer e esta carta for mostrada saude. Sabede que nos querendo fazer graca e mer-
cee a Diego Afonso gapateiro morador em essa gidade pollo de Fernam Lopez escripnam
que foy da puridade do Ifante Dom Fernando meu tyo que deus aja por seer casado com
htiua sua cunhada sobrinha de sua molher teemos por bem e mandamos que daquy em
dhiante nom seja posto por besteiro do conto em nehua gisa que seja outro sy lhe priviligia-
mos suas casas que lhe nom sejam dadas de pousadia a nehuu que seja salvo quando nos
ou a Rajnha minha molher e Ifantes meus Irmados e tyos em esa cidade formos nem Jhe
tomem pom nem vinho nem Roupa nem palha nem lenha nem galinhas nem guados nem
bestas asy de sella como dalbarda nem naa com presos nem com dinheiros nem lhe to-
mem nehua cousa do seu contra sua vontade 20 pena dos nossos Encoutos de seis mil
soldos que mandamos que pague pera nés quallquer ou quaaesquer que lhes contra esto
forem cada vez que lhes forem contra esto os quaaes mandamos ao nosso almoxarife do alma-
zem desa ¢idade que os Recade e leceba pera nds 8o pena de 08 pagar em dobro de sua
casa e 0 espriuvam de seu ofigio que os ponha sobre ell em Recepta pera auermos delles
boa Recadacom e em caso que lhe alguem contra esto for ou quiser ir mandamos a ués
dilas Justicas que lhe nom consentaaes e lhe facaaes todo emmendar e correger como for
direito e fazee lhe conprir e guardar esta nossa carta em tudo pella gisa que em ela he
conteudo se nom sejam certos 0s que o contrairo desto fezerem que lhes seer estranhado
muy grauemente coino aquelles que nom fazem nem guardam ho mandado do seu Rey e
senhor e esto lhe fazemos por quanto nos mostrou hua carta del Rey meu senhor e padre
cuja alma deus aja em que desto asy privilegiaria. Unde al nom facades. Dante em Leirea

xxbij dias dagosto per autoridade do senhor Ifante Dom Pedro Regente Pero de Lixbhoa a
féz ano do senhor de mill iiijje Riij.t» anos».?

1 Chanocellaria de D, Afonso v, liv, 85, fl. 28,
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Alcacer Coguer —Documentos —Era 12.0 Governador Ca-
pitio General de Ceuta, D. Sancho de Noronha, 1.° Conde de Odmira, quando
em 1457 julgou neccessario um soccorro para defeza da sua Praca, pedindo-o a”
D. Affonso V que aproveitou os preparativos j& desneccessarios para & projectada
ajada & cruzada contra os turcos. |

A esquadra preparada para o soccorro, foi formada por trés divisoes, uma
de Setubal cnmmangada pelo proprio Rei, outra do Porto commandada pelo Mar-
quez de Valenga e a terceira de Sagres commandada pelo Infante D. Henrique.

Sabendo 0s mouros destes preparativos, desistiram de mais uma tentativa
de reconquista da sua sempre chorada Ceuta.

D. Affonso’ V nfio quiz perder a occasifo de ir até Africa e se j4 nfio era
neccessario soccorrer Ceuta, iria tomar Alcacer Ceguer. Assim foi, reuniu as trés
divisoes em Lagos®™onde levantaram ferro em 17 de outubro de 1457, levando
debaixo do seu commando duzentas e vinte velas. Chegando és muralhas de Al-
cacer no dia 22 do mesmo més, desembarcaram, havendo lucta na praia, com

uinhentos mourcs de cavallo e muitos de pé, que por fim se refugiaram dentro

e Alcacer. |

A’ meia noite o Infante D. Henrique mandou «<poer fogo a uma bom-
barda grossa, que mo seu combate era assentada, com que aos mouros comegou
de fazer nfio menos dano que espanto, pelo qual desesperados j& d’achar remedio
de salvaciio em suas armas, nem defeza, a vieram buscar e procurar na piedade
do Infante.» —Assim relata o acontecimento o chronista Ruy de Pina.

Na manh& seguinte, 23 d’outubro, sahindo os mouros todos da Praca, en-
traram os portugueses e alli ficaram até que D. Jofio 111 se fartou della e a man-
dou abandonar.

O primeiro Governador Capitdo General de Alcacer Ceguer foi D. Duarte
de Menezes, 3.° Conde de Vianna e 2.° e 4.° Governador Capitdo General de Ceuta.

J& por vezes me tenho referido a este notavel guerreiro tendo sido a
ultima vez, num estudo intitulado Os tumulos de Pedro e D. Duarte de Menezes —
Primeiros Governadores Capitdles Generaes de Ceuta que faz parte do Boletim da
Sociedade de Geographia de Lisbda, numero comemorativo do 5.° centenario da
conquista de Ceuta.

Mais largamente me hei-de ainda referir 4 sua acgfio, no meu estado O3
Governadores Capitdes Generaes de Ceuta que tenciono publicar no IV volume da
Historia e Genealogia.

- Os mouros em 1459 depois d» tomarem alento, e de se armarem o melhor
possivel, foram pér cerco a Alcacer Ceguer com todas as probabilidades de bom
exito, por nfio haver nem muni¢gdes nem mantimentos em abundancia, dentro
desta Praga. Depois de mil peripecias j& conhecidas e dos mouros ji estarem
fartos de alli se encontrarem, sem Alcacer se render, comegaram & preparar-se
para se retirarem. | .

~ Porem, D. Duarte de Menezes, por tér passado aquella temporada sem
tér pelejado por causa do aperto do cerco, e com pena que os mouros se fossem,
sem nem ao menos lhe experimentarem a bravura, escreven uma carta de desafio
a0 Marim do Cerco, a dar credito aos documentos que adiante seguem,

Fui encontrar esse documento e os que lhe sucedem, a folhas 116 do Co-
dice 476 da Collegfio Alcobacense, existente na sec¢fio de manuscriptos da Biblio-
theca Nacional do Lisbéa. Nao se pdde garantir a authenticidade destas pecas,
suspeitas até na proveniencia; archivamo-los todavia, a titulo de curiosidade,

Transcrevemo-los a seguir :
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«Carta que o conde de viana dom duarte mandou ao marim no gerco de alcacere.

— Multo homrrado marin: dom duarte de meneses capitio dalcacere por el Rey
meu senhor: vos faco saber que a my he dito que el Rei de feez e vos ¢3 toda vossa cava-
laria vos quereis partir: do que a my e a estes fidalguos e nobres cavaleiros que em mi-
nha companhia estam, nos pesa muito por aver tanto tempo gque aqui estais, esperavamos
ser pello dito rei combatidos por vossos corpos e gente e numca ho quisestes fazer: porem
se vos aprouver por pesoa ou vosso filho virdes a esta praya ¢d dous mil cavaleiros: eu
cJ estes fildalguos e nobre gente pelejaremos, cdvosco: e cada hi faca por servico de seu
deos e de seu.rel ho melhor que poder. e se disto vos prover: eu aja loguo reposta :
escrita em alcacere a 22 daguosto do ano de christo de 1459 anos.

Reposta do marim. : ,

faco vos saber que vi voesa carta: vimos ho que nella pusestes: n3 sabemos se he
vossa se del Rei: nd vos temos em conta sendo que sois tomados pois o tio do vosso se-
nhor alimpou o8 meus cavalos. e ainda vosso senhor ha vinte anos que estaa pendurado nos
muros de feez quando fizestes bem nhl senam este dalcacere: loguo mandastes e achastes
que estava a gente segura por isso sahistes: que se qua ho souberamos ali nos achareis
prestes : quando fizestes bem nhu senam este daguora: se vos lembra ho que vos fizeram
em tangere que vos juro por minha lei que vos fagca como fiz a vogso senhor: ca vos tenho
na méo como filhar alcacere: A falla que vem na carta néo na dizem sen#o perros taes como
vos outros : ca nJ sam eu para vos : né el Rel nédo he pera vosso senhor e esta he a resposta.

Replica de dom duarte. '

Ati alosacam venantez Regedor do mui deshomrrado Rei de feez: dom duarte de
meneses capildo dalcacere em africa por el Rei meu senhor a despeito do teu Rei e teu e
de toda mourama te fago saber que vi tua carta: e ao que dizes que no sabes se he mi-
nha se do meu Rei: tu sabes bem que he minha: mas tu como hom& de pee que né tem
coracdo nom quiseste responder ora desafianga queé te mandava para pelejar c3tiguo: e
foste acodir cJ outras cousas que nd acordavdo cd o meu Requerimento: e ao que dizes
que o tio do meu senhor alimpou os teus cavalos: Isso era por tua roindade e grande vileza:
a hu senhor tam nobre que em teu poder tinhas dares tal oficio: e ao que dizes que estaa
Bendurndu no muro de feez: Isso he cousa ordenada por deos : e porque a elle praz que el

el meu senhor guanhe toda ha terra atee cheguar onde elle estaa por sua forca despada
como j4 ves ho comeco: e eu espero em deos de ho servir em esta comquista e que elle
ma faca capitam de feez como aguora sam dalcacere: e ao que dizes que quando fizemos
bem nenhum senéio este dalcacere : bem sabes tu que passa de quarenta anos que el Rel dom
Joh#o tomou cepta: por o qual deixou em ella ho cdde dom pedro meu padre por capitio :
e nd tam soomente te defendeo ha cidade : mas desbaratou muitas vezes tua gente : e des-
troyo aldeas darredor: e assi ho fizeram todos os capities que depois delle foram e ho faz
este que aguora hi estaa: a pergunta ao teu gil ajaire e elle te dara dello testemunho e ao
que dizes que se nos lembra ho que nos fizeram em tangere lembrame que o Infante dom
amrique he hu dos melhores cavaleiros do mundo: e 08 que com elle eram vieram de laa
mui homrrados : como nobres cavaleiros que eram: por que ereis oitenta mil de cavallo :
e seis centos mil hom&s de pee e elles cinquo defenderamse em hu vallo : e ¢3 minguoa
de coracdio fizeram c3 elles trato: e ao que dizes que a falla que vem na carta: que se diz
peros taes como eu: pois fallas descatesmente ndo he sem rezdo averes reposta: e eu @
estes fidalguos cavalleiros e nobre gente te requestamos para pelejarmos cdtiguo por escal-
camento da nossa fee: e por servigo del rei nosso senhor e por te homrrarmos : e tu falas
fora de perposito como perro desacarognado e grande judeu que has medo de te fazer como
fis a teus alcaldes cd que per vezes pelejei: e a0 que dizes qne o teu rei nd he para 0 meu
Rel : dizes mui grande verdade ca 0 meu Rei he 0 mais homrrade rel do mundo e de mayor
fama e 0 teu rei o mais deshomrrado do mundo : que nd he para fazer outro hem sen bhes-
tas: @ no que dizes que nos tems na mao como filhares alcacere : filhalohas como fithaste

da outra vez da qual partiste deshomrradamente e assi faras aguora : escrita dalcacere : a 23
daguosto de 1459 anos.» *

- Todos aquelles rasgos de bravura de D. Duarte de Menezes terminaram
na Serra de Benacofu defendendo a vida de D. Affonso v.

De repente vendo a vida do sem Rei em risco, entregou o seu corpo aos
mouros, ﬁm gua emquanto se saciavam desfazendo-o em milhGes de boccados, o
seu Rei, D. Affonso v, tivesse tempo de se salvar; foi grande na vida e na morte.

Lisbos, 22 de Majo de 1916. A D
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Historia da Lltteratura Brasileira — De Bento Teixeira (1601) a Machado
de Assis (1908), José Verissimo, Lishoa, 1916, 435 pags.

Apoés a leitura deste livro, affoitamente se péde dizer que a litteratura estudada fica
dquem do critico. Com effeito, abeirando a historia duma litteraturs, que elle mesmo re-
petidamente declara ndo ter originalidade nem profundeza, José Verissimo revela-se-nos um
critico superiormente dotado, a quem 86 faltaram grandes auctores, grandes obras e gran-
des problemas de critica que permittissem o plena expansido de seus dotes. E’ axiomatico
que para haver critica litteraria elevada, necessario se torna a existencia de litteratura ele-
vads, e iss0 se confirma com a presente obra — a qual vale menos pelos Informes concre-
tos, que nos proporciona, do que pelos principios geraes que donde em onde seu auctor for-
mula e pelas demonstracdes, que contem, da intelligencia sensatamente critica do mesmo.
José Verissimo, sem chauvinismo, mas tambem sem pessimismo, vae historiando a littera-
tura brasileira desde Bento Teixeira (1601) a Machado de Assis (1908), através dos seguintes
capitulos : Introducgdo; Cap. 1. A primiliva sociedade colonial; Cap. 11: Primeiras manifestogoes litle-
varias: Versejadores e yrosisiax; Cap. 1m: O grupo bahiano; Cap. 1v: Gregorio de Matios; Cap. v: As-
peclos lillerayrios do seculo XVIII; Cap. vi: A pginde mineira; Cap. vii: Os predecessores do Roman-
lismo; CIS' viii: O Romanlismo ¢ a primeira gera¢do romantica; Cap. 1X: Magalhdes e o Romantismo;
Cap. x: es do Romantismo ; Cap. Xi: Gongalves Dice e o grupo maranhense ; Cap. xir; 4 se-
gunda geragio romantica: os prosadores; Cap. Xu1: A segunda geragdo romantica; os poelos; Cap. x1v:
Os ullimos romanticos; Cap. xv: O Modernismo; Cap. xvi: O Noluralismo e o Parnasianismo; Cap. xvii:
O theatro ¢ a likeratura dramatica; Cap. xvini: Publscistas, Oradores, Criticos; Cap. xi1x: Machado de
Assis, — José Verissimo, fallecido ha poucos meses, considerava na litteratura do seu paiz,
duas principaes e mais caracteristicas epocas: a epoca colonial e a epoca nacional, separada
pela proclamacio da Independencia. Durante a primeira epoca, a litteratura do Brasil foi um
reflexo fiel da litteratura da metropole e a sua transformacdo historica, como tal, parallela 4
desta. Durante ella, ha apenas que a distinga um pequeno germen nativista, que surge com
a Prosopopéa de Bento Teixeira, avoluma com a Itha da Maré, de Botelho de Oliveira, e com
08 poetas do fim do seculo xvii para se tornar no seculo X1X caloroso sentimento naciona-
lista. Depois no seculo xix, esse nacionalismo, a moda do indianismo e o exaggero do ly-
rismo gortuguén. no Brasil tornado mais sensual, @ uns modismos defeituosos da lingua-
gem déo a muitos espiritos patrioticos a conviccéio querida de que 4 sua litteratura chegéra
0 momento da completa differenciacdo e que a expressdo lilteralura brassleira j& ndo é uma
expressio de escola official, mas que se funda em solidas razdes de ordem critica. Em
nosso pensar, entre a litteratura portuguesa e a litteratura brasileita ha menos distinccdio
que entre as diversas manifestacOes litterarias dum grande paiz, de provincia a rovincia,
onde as variantes do falar local e do viver social imprimem cunho proprio. A escripgio
apologetica do viver dos aborigenes, impropriamente chamados indios, fol uma ephemera
moda, consequencia j& do gosto do exotismo, ja& do nacionalismo, e o proprio José Verissimo
Ilbe chama desproposito. O proprio nacionalismo, quando realizou as suas reivindicacdes
abrandou, pois todas as paixdes por si mesmas se cansam, e se hoje se revela é principal-
ente em respeito aos problemas politicos da America da Sul e s6 0 nacionalismo em re-
lag®o 4 metropole nos importava neste assumpto, .
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O exaggero sensual do lyrismo poderé representar um estadio differente da cul-
tura moral, mas néio é caracteristica mais vigorosa que a differenca que no nosso proprio
lyrismo notamos deste dquelle poeta. Os modismos linguisticos s&o minimos nos bons au-
clores, pois estes se esforcam sempre por regressar 4 boa licdo dos classicos. Sobre estas
differencas, a communidade de historia, de raca, de influencia francesa, a vizinhancga de po-
vos hespanhoes e a communidade de lingua principalmente imprimem caracteristicas muito
semelhantes 4s que distinguem a nossa litteratura: o mesmo predominio do lyrismo, 0 mesmo
gosto épico e oratério, a mesma falta de theatro e de critica, de espirito philosophico —o que
tudo se verifica mesmo no seculo xix, que osevero e judicioso José Verissimo apresenta como
estranha de menor influencia lusa e que o é de facto. Todavia, forcoso é confessé-lo, o Brasil
antecipou-se a Portugal em possuir um manual da sua historia litteraria, rerdadeiramente crs-
lico, sempre inspirada do proposito de avaliar, que é o presente volume — a0 qual desde
j& futuramos uma larga discussio e uma funda jnfluencia nos espiritos desapaixonados.
O espirito de José Verissimo, {0 bem patenteado nesta obra, pelo longo estudo e pela ex-
periente observacdo, conseguiu escapar-se a certos preconceitos pati: ticos, politicos e
scientificos, que eivem e dominam a vida do Brasi), como a de Portugal, creando cd e la
uma atmosphera de seductoras mentiras, que enredam os espiritos e os caractéres. knire

outras, sio bem conhecidas duas causas: a influencia francesa e a falla de espirito critico.
T F«t F-

La Critica Letteraria Italiana negli ultiml cinquent’annl, Luigi Tonelli,
Bari, 1914, 511 pags. |

Desde o principio do terceiro quartel do seculo xiXx que em Italia se vem dando atter-
cdo dedicada aos estudos de historia da critica litteraria. N63s conhecemos o8 seguintes tra-
balhos: L. Ceci Un’occhiala allo svolgimento storéco della crilica letieraria e polsié a del seicento, Flo-
renca, 4878; P. Ferrieri, Francesco de Sanclis ela crilica letleraria, Mildo, 1888; L. Morandi, 4nlvlogia -
della nostra critica lelleraria moderna, Cittd di Castello, 1889, 4.2 ed.; 1. E. Spingarn, Storia della
erilica letieraria nel Rinaseimenfo, Bari, 1900 ; S. A. Borgese, Storia della critica romantica in Iia-
lia, Napoles, 1905. Taes estudos devem-se 4 influencia da obra dum grande critico, infeliz-
mente quasi desconhecido em Portugal, Francesco de Sanclis, que nédo s6 exerceu brilhante-
mente esse genero, mas até o historiou, pois em 1846, num curso que regeu em Napoles
occupou-se da Storia della Cri'ica da Aristolele ad Hegel. Vimos ha algum tempo annunciada
a publicacdo deste curso, mas ainda o ndo conseguimos ver. Apenas temos lido o curso
publicado pelo sr. B: Croce na sua revista sob o titulo Le lezioni di letteratura di Franceseo de Sanctis
dal 1839 al 1848. Lembramo-nos bem que fol por influencia destas obras e da Evolulsun de la
Critique, de Brunetiére, que nds escrevemos 0 nosso ensajo sobre a historia da critica litte-
raria em Portugal (1910, 1.* ed., 1916, 2.* ed.) A obra, que temos presente, contintia os tra-
balhos referidos de modo distincto. Considera na moderna critica ilaliana trés epocas: a da
critica romantica, representada por Francesco de Sanctis, o maximo critico itallano; a critica
positivista, represeniada philosophicamente por Luggero Boughi,Gaetano Trezza,Gaetano Negri,
Gilacomo Barzelotti, Alesandro Chiappelli, e litterariamente por Tullo Massarani e Giosué Car-
ducci, o principal, e ainda outros ; e o da critica esthetica representada pelo sr. Benedetto
* Croce, bem conhecido dos leitores desta revista. A analyse dos diversos processos criticos
é bastante circunstanciada, por vezes mais do que 0 necessario. De Sanctis, Carduccl e Be-
nedetto Croce occupam a malor parte desta obra, e as suas criticas sdo demoradamente
apreciadas. O sr. Tonelli considera o periodo positivista da critica italiana como inferior aos
outros de que nos falla. De cada um dos trés principaes criticos lilterarios referidos, o auctor
apresenta primeiramente os principios theoricos, depois a sua obra de critica pratica. Justo
é informar que o sr. Tonelli, posto que admirador e discipulo do sr. B. Croce, néo deixa
de reconhecer que partes fracas ha na grande construccdo, que é a obra de critica do sr.
Croce. Esse reparo & feito principalmente na parte do livro que se refere &s suas apre-
ciacdes syntheticas, 4s suas formulas genericas. — F. F.

El centenario de Magallanes en Sanlucar de Barrameda, Genaro Cavestany,
Sanlucar de Barrameda, 1915, 114 pags.

O auctor tem propagandeado diligentemente a idea da commemoracdo do centenario
de Ferndo de Magalhdes, e para melhor servir o seu proposito deliberou recopilar quanto se

EmlzlravauFﬁc;mn do seu alvitre. Circumstancias de véria ordem tém impedido a realizac&o
elle, — I, v ’ ? :
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De Campolide a Melrose, Relagio de uma viagem de estudo (Phllniogla.
Etnographlia, Archeologia) pelo Dr. J. Leite de Vasconcelos — Prof. da Faculdade
de Letras da Universidade de Lisboa — Lisboa, 1916, 183 pags. ]

Com este titulo publicou o sr. dr. L. de V. o relatorio da viagem que em 1913 fez por
Francga e Inglaterra visitando eniio as mais importantes bibliothecas e museus dos dois paises,

A leitura de livros do viagem é em geral agradavel a quem n#io viaja, mas a deste tem
o atraclivo muilo raro de ndo ser apenas a transmissiio de um conjuncto de impressdes de
momentio mas o prazer gratissimo ao estudioso de o levar alravez (e museus dos mais impor-
tanles da Furopa na cuinpanhia erudita do ilustre Prof, da Faculdade de Letras da Universi-
dade de Listoa. A proposito de cada sala, de cada arméario, dos diversos objectos, o sr. dr. L.
de V. déa-nos importantes informagdes historicas e bibliographicas e faz constantemente a com-
puracgio com 0s similares portugueses de modo que assiin o estudioso de assumptos archeolo-
gicos ou etnographicos é posto ao par do que nosses museus existe de util para, por compara-
(Ao, estudar a nossa archeologia e a nossa ethnographia e numismatica.

Em uma grande parte do Cap. 1 occupa-se o A. do Musecu Britannico e alem da referencia
aos j& mencionados esludos d4-nos copiosas informacdes sobre a sua Bibliotheca e—em Apen-
dice — descreve e extracla dois dos manuscritos porlugueses ainda nio estudados que l4
encontrou: Helagoes, cantigas ¢ advinhogies elc., de um judeu portugués de Amsterdam e Four
porluguere songs em dia'ecto crioulo-portugués de Ceylio.

A proposito da visila 4 synagoga portuguesa da o A. algumas curiosas informacdes ali
obtidus a respeilo do progressivo desuso da nossa lingua entre os judeus ingleses alé seu
completo ab:ndono em 1822, .

A respeilo de outras cidades visilalas encerra lambem o livro informacdes de muito
proveilo e das mais curiosas é o estudo feito a pug. 123-130 acerca da Tarasca que o autor

compara com a Grand’ Goule, que viu em Poitiers e comm a Cioca de Moncho e figuras conge-
neres. — 8. R. . 3

Eca de Queiroz — A sua vida ¢ a sua obra. Cartas e documentos, Antonio
Cabral, Lisboa, 1916, 430 pags.

E’ em muito semelhante ao livro sobre Camillo, noticiado no n.° 17, este outro sobre Eca
de Queiroz; uma collecgéio abundante de informacdes miudas para a historia litteraria moderna,
em torno das obras de Eca de Queiroz, escrupulosamente investigadas. Sobre tudo, sdo es-
clarecidas as fontes das obras de Eca, personagens e lugares. Em nosso parecer, as partes
mais originalmente informadoras do romance sdo a historia do grupo dos Vencidos da Vida
e as cartas inéditas do romancista. Trata-se, portanto, menos dum livro de critica que duma
compilacéo historica. As cartas sio dirigidas ao Conde de Arnoso, Oliveira Martins, Antonio
Ennes, snr. Conde de Sabugosa, snr. Eugenio de Castro e snr. M. Silva Galo.

No capitulo intitulado Ega de Queiroz e Camillo, no qual narra as relacles litterarias
entre 08 dois romancistas, o snr. A. C. refere-se a umn nosso livro de modo que nos obriga
a um ligeiro reparo. Escreve o snr. A. C. «As admoestacdes, dirigidas por Camillo a Eca,
egualmente foram conhecidas do publico, ndo se conservando para sempre ignoradas e es-
condidas nas margens dos livros que elle enriquecia com annotacdes preciosissimas, ou
enldo em cartas particulares — como ja i, com menos exactiddo e grave injustica, affirmado
na pag. 208 da apreciavel Historia da Litteratura Romantica Portuguesa, do snr. Fidelino de
Figueiredo. Vamos & prova do meu asserto.» (Pag, 848). E u seguir o snr. A. C. faz amplas
transcripcdes, concluindo a pag. 847: «E com mais esta transcripcéo filca demonstrado que
ndo teve razdéo e fol profundamnente injusto o intelligente auctor da Historia da Litteratura
Romantica Portuguesa, ji atraz citada, quando, a pag. 208, acoima Camillo de refalsado, apon-
tando para a sua supposta duplicidade littersria, «encomiando Eca de Queiroz em publico,
a0 mesmo tempo que o0 atacava em cartas particulares». O snr. A. C. ndo consegue provar,
a despeito de toda a sua boa vontade, ser inexacto que Camillo, a0 mesmo tempo que pu-
blicamente applaudia Eca de Queiroz, se combinava com Silva Pinto para o atacar. A passa-
gem do nosso livro alludido pelo snr. A. C. deveria ter sido completada pela enumeracéo de
factos que no mesmo livro fazemos a pag. 221-226. A adiniracéio incondicional é adversa do
espirito critico. ‘

Fechando esta rapida resenha, ndo podemos deixar de apreciar calorosamente 0 pro-
ceder do auctor, antigo ministro do regimen monarchico, que, vendo terminada a sua
actividade politica, nio se remetteu ao silencio improductivo, mas que, pelo contrario, na
litteratura, encontrou novo camnpo de actividade e nova férma de ser ulil ao seu paiz.—F. F.,
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Viejo y Nuevo, articulos varios, Narciso Alonso Cortés, Valladolid, 1916,
188 pags.

O erudito director da Revista Castellana e membro da Academia Hespanhola, sr.
N. A. C,, reuniu neste volume artigos de extensdio variavel sobre as principaes materias
seguintes : blographia do polygrapho e cathedratico Macias Picavéa, auctor do famoso estudo
Problema Nacional e fundador do moderno romance regional castelhano ; apreciaciio da edi-
céo critica do D. Quizxote, pelo sr. Rodriguez Marin ; a poetiza romantica Gertrudes de Avel-
laneda ; o poeta romantico Gil Carrasco ; a rima prosificada ; o comediographo Juan Zalabeta,
do seculo xviI; quando nasceu o poeta Nuiiez de Arce, que ao nosso historiador Herculano
dedicou um enthusiastico poemeto ; o dramaturgo Leopoldo Cano y Masas ; a divulgacio de
poesias de auctores ndo anonymos, até illustres, e as variantes que o povo lhes introduz;
pecas de correspondencia entre Garibaldi e a Juventude Democratica de Valencia, em 1863;
notas para a blographia de Martinez de la Rosa, que o sr. N. A. C. projectou escrever e que
desistiu de concluir; o critico do seculo xvii, Agustin de Montiano ; o poeta bohemio Ma-

rianno Chacel. Todos os artigos attestam aversatilidade do espirito do sr. Alonso Cortés, o
seu rigor de methodo e perspicaz critica. — F. F.




